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1. Di,ssP. rk:<pt>di,i,jum;forskrifter (P[V) gjelder yrJ internnsjonal be
fordrin~ aY rei,wndt• og rrii;egocls f'ttcr bestemmelser i int-c1·na.sju11al 
nYereHskornst angåenr\c tl'amilJort aY 1vise)l([c, og reise~o,l~ p:t jern
banene (Cl\') og rlrnneR ahnimw!iw· tillegg;;be,it-emmelset· (DCU) ug 
komnw1· til anYen1 \l'!sc ~r1 I uh,tr1 lelsr av heforrlrinl-(slwvis c1,frr 1,lntrr
na8,jonal tariff for brfonlring :w reii;ende og L'l'i:-;c>gurl,;~ (TCV) . Pl\' 
g:jekler ogHå i forhirnlel8r? mC'd følgende jeni\,a1w1· surn ikke har ,iluttrt 
seg til Cl V eller 1KT : 

lra.nskP Htnt,;ham•1·. 
frnkske :;;tat sl1aner 
I"ruelske l':-tatsbancr. 
Lihanesiske Stnt81ianer. 
~vriske Jernlm.nc1·, 
)fa.rnkkansk Jernl111nc,;E'l"kap. 
Fran;1k 8pan:-1k Jernba1wseJ:.;kap Tan~er-Fez. 
Portnµisi>:<ke Rtrekningcr ikke opptatt i C'IV. 
Algiel'skt- J l·l'll brmc1·, 
Tn~1e;;isk ,Ternbiuiest:>lskap. 

PJV ;;upplc1·t•s ewnt.aelt w1l s.et·skilte ckspcdiHjo11sforskrift.er til tlc 
enkelte samtrafikkforhinrlc•lser. (Trykk m-. K~:!2. l, Del H). 

2. PIV er I.Jare hc>;;ternt' til tjcneste.1,rnk u~ m;i, ikke utleveres til 
puhlilrnni . 

8k-rircmail' ni' tall. 
3. Ycrl vu.frJl'Hel iw 1tdl på hilletkr. l'C'iHegodskupouger m. v. nyttøs 
folgende t:kri vf."mii. t.e : 

0 l :! :J 4 5 li 7 8 \I , 

Tallet I kan ~krives uten oppstrek. I>et, gjores nwrk11am på. at 
tallet 7 må skdvt•<i med vannrett uverstrE-k. 



HYor det i dette trykk er henviHt til CIV er ment <<Internasjonal 
overenskomst. om bcfordri11g aY rei,;cndc og reisegods p,i. jernbanene 
(CIV} av 25. oktober l!l;i2, med. tillegg~prolokollen av 25. oktober 
1952 og Il. april l!J5a, og med alminnelige tilleggsbestemmelser». 

Anfot·te overenskomst gjelder fra 1. mars H.>56. 



Bille/f8/ag. 

AvBnitt A. 

Befordring av reisende. 
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Beskrivelse av billetter. 

AlminneJige bemerkninger. 
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4. \'etl bdonlri11g ay l'Cisende brukes folgende 1,illctt;;!a)':: 

a) E11kcllrti~rnrle: 
1. Edmunsomikc hilk·tter. 
:!, Kuiiongl,illctter. 
~. Tillcggsbillett.t-r. 

Billettslagene anfort unde1· ;! og 3, er tmten frrdigtrykte eller 
blanko. Eclmon.~onske billetter blir ban• utstedt ::;om ferdigtrykte. 

li) Fellr·8n·isoule: 
l. Fr Iles billetter. 
::! . I ndi viduellc billetter. 
3. Tillegg,;billettcr (samme 1rn1m;ter :;om nevnt, ander -l a) :t) 

J,'dlesbilJettene er alltid hla11kobillettrr og: blir nytt.et :,ammen 
me(l kont rollbilletter. 

Individuelle billetter er enten ferdigtryktr eller blanko. De 
blir nyttet etter bestemmelsene i al't. 2U. 

c) Rei<1nule i t'oy-rier fil' sær.skilt slag: 
Fellesbilletter som ne\·nt under b) for befordring a,y fellesreisende. 

Trykking av billetter. 
li. Billettene framstilles med hensyn t.il form, :,tarre.Jse, tekstanord• 
ning og pQ,pir ensartet etter prøver som jernbanene har verltatt, og 



5-10 
som er tnt.t. inn i en hillettm~ns1Prsumli11g (:'.I.HU). Denm• fmmling- for
cld('S ikkP til (•kspl'di:-;jonsstedc1w. 

Te{ln oy ·nwr(·1~r pli. /Jilfrltuu'. 

6. Billettene er fori!ynt med folgende tcgll og merker: 

a) Tegm·t (f på hilldtcr som nytte.'< i en sarutrufikk HUlll er un
lierla).!t Cl\'. Kupunghilletthrfter l,;1•rer ,lette- trguet l,a1·p pa 
0111.';lngct. 

h) Bolrntaver. tall eller r-1.1uJn, tP_gn for A 1,et.e).!nr ~ali!Hstedd. 
c) Den j('rnh111H:' ,-c,m frcmstillr1· l,il1ettl-11t! ka1i Heh· a \·~jorf' om hil. 

lcttrnt' :skal for,;y1w,; mf'tl hHTHtempc,L ~likt :,;frmpel har hare l,e
tydning for ,·cd korn 11H•11dP forvaltninµ:. 

d) Et luddn•tt J,lfrtt fr·h !llidt på fore:ide11 a\' ;;,mdag:sreturliillrtt!'lle. 
(•) Erlm"nsonske billetter fm· fram. og tilhakc1·ei:--P påtl'ykkl's stor rnrl 

buksta\· H. 

Farg,· f"t /Ji/htlr-111•. 
7. For >:\11 ddt r!et i di;;,;e Ior.~kl'ii'ter ('Iler i de ;;a•r~kilte ekHpedisj1111,i
for~kriftt--r for den t•nkeltt> gamtrnfikk intet. annet t'I' besttnnt, er 
a) edmonsmi,,ke hillt'tter og fel'dig;tl'ykte kuponger til l. kl. grmml' 

ug- ti! ~- k!. hru1w: 
1.,) hlankokupnn~e-r. fellP,dli!IC't1n· og tilleggsbillettl•t· rnsa på forniden 

og hvite pil l,abi1len. ~tamnwne er hvite. 

Edmomonske billetter. 
A!111i11rnlir,1! li1'/llf'l'k11iny, r. 

8. Eduwmmn;ikc hillrttel' Pr framstilt aY papp "/.! el' fcrrlig;fl'ykk. 
9. Edmons1_rn;ikc hil lrtrr kan ha; 
a) en knntrolldd for ha.r11. uår de kan utsterle;i både til ynk:snP Og' biu·u: 

når 1h•t g-jrlrler 1,illrttr.-r for· fram. og tilbukerPii,c mil kontrulldelen 
fur hiu·n ngsfi. forsynes med stor ro<l bokstav R. 

h) t·n anivba1· de) for framn•i.~en. n/ir rkt gjelder hilk-t.t,·r for fram. 
og tilhakcrl'i~e. 1 dette tilfelle> 1111'1 tilhaker<•i"edrlen aY l1ill<:tten 
Ya•1·e p.\1.r_vkt stor rocl bok;,taY R. 

,·) kontrollrlr•l for 1<a·rskiltt> strekJJingel', når de gjelder on•r flere 
rei:sen•ieL 

Bilfdhr tr,11kl i lii/1, fl11u1,okin,,r. 

10. Xår c•dmonsonskc billettrr som ti·ykkc.~ i hilldtmaski11rr på sa!~s
~tedenc ikk<: kan Ya,re a ,. for:,;k_jellig farge merl hen:-~·n til vogn
kla~:,e, sbd dr ha ensartet rn~a fargt.'. Bil!elter for fram- (lg tilhake
l'eisc forsynC's ikke nwd hok:,;tann R. 



Kupongbilletthefter. 

Alminnelige l1c111uknh1gf.!r. 
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11. Kupongbillcttheftenl" består av et !'usafargct omRlu.g og en cll~r 
fl<'re kuponger som kan være i,nten {erdiE-rfrykte eller blanko. 

Kupongene kan utstedes: 
- enten for direkte strekninger, som herører flc-re fOl'valtningers strek

ninger, 
- eller fur lokale strckningc1·, s0111 hare bern1·or en enkelt forvaltnings 

strekninger. 

12. Bestenunt>lsene for hr11k av di:;.-;c billctte1· rr vAtrykt omRla.gets 
11ide .2-4. De er inntatt i Biliig II til ,lette trykk. 

13. I Yisse sarntt·nfikkforbindelser· som bestill' av t•n s.iøstrelmin!-( 
(Storbritanuia-Bal<>arene- )forokko \"ia 8panin) ll)"t.tt'S billetter med 
kontrollknpong for denne strekning. 

1 trafikk med Stol'l1ritannia kan nyttes forskjellige serier tor hvrr 
sjostrekning eller komhinnsjon av .ijostrekningt·r. 

Ferdi.gir11l.le l,:uponqcr. 
14. a) De ferdigtl'ykte rlit'rktc ku1ltlnger l'l' i ovre kant på.trykt be

h•ii:nclsen for vetlknmnumtle samtrafikk. 
L) Pil de fenligtr>·kte lokale kupongene,; forside. i ovre kant, e1· 

pl\trykt navnet til dc•n jernhane hvis i;trekninget· de gjelder til. 

15. Unntatt for knponger som ikke slml utlrvcre1:1 for hnrn, har ferdig
trykte kuponger (direkte og lokale) i nedre høyt·e hjornc en kont.rolldel 
som fraskilles a ,, utstetlelseskontoret nå r kupongen selges til 12 pris. 
Denne kontrolldel for barn forsynes pi\ lokale kuponger med forkortelse 
for ,·edkmnnwn,le lnnrls n:ivn. som nevnt i art. 47. 

Bla11kol.·11ponger. 

16. Hlnnkoknpongene er felles foi• all<> klasser. De er piltrykt navnet 
til den 11tstcden1le forniltnin~ eller tlcnnes kodenummer. Kuponger 
som nyttes for t'nkeltrcise beståra,· sta.mme og den egentlige kupong. 
Blankuk11ponger som nyttes for fram- og tilbakereise, består nY stniume 
og to k11punger lagt pli hv('rnndrc, hvora,· den ene er for framreise og 
deo andre fo1· tilllakcrni;;e. tit.ammen e1· påtrykt i utste,lclseslundets 
språk betegnelsen !•Slarnmc1. 8tammen er ple.scrt over tilhorende ku
pong(er). 

17. Blankokuponger hal' ikke kolllrollclcl for Ull.l'll. 
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Tilleggsbilletter. 

A.lminnPli11r bnnerkninger. 
18. Tilleggsbillettene er fenligt1·ykte elle1· blanko. Det kan også Lirukes 
tilleggsbilletter i edmonsonsk fornt. 

Blankobillettene bestdr aY sta.mme og uen egentlige billett. Stam
men er påtrykt i utstcdelseslandcts språk ordet ~stamme~, og stammen 
et· plasert oYenpå hillctten. 

19. Tilleggsbilletter utst,edes: 
a} for o,·erganger til høyere klasse. 
b ) for endring av reisevei. 
c) etter sicl'skilt anvisning. Til dette bruk er anordnet en blanko-

rnbl'ikk. 

Edmo11so11 .~ke billetter for overgang t-il høyere klas.ser. 

20. De cdmonsonske tilleggsbilletter for overgang til ho_vel'e klasse 
har to farger. Den ,·cnstre hnlvdel b.ar den lavere klasses farge. mens 
drn høyro halvefol hal' fargen til den høyore klasse som reisebilletten 
er gjort gyldig til. 

Felleehilletter. 1) 

2 1. Fe!lcsbillcttc11 1,ei-;tår av 3 deler; 
- stammen, som er hvit og som på for.~idt!n er forsynt mef! rnlirikker 

for beregning av fellesreiseprisen pr. deltaker. 
- den egentlige billett. På forsiden er inmottet rubrikker ~om ;;kal 

tjene til kontroll av cleltakc1·11ntallet unrlor reisl"n. 
en kontrolldel. ,,Duplikat,>, som utlevm·e8 sa mmen med billettt•n og 
er bestemt for kontrollpm·;;onalet i toget. Duplikatet har en merk
nad med rorlt, om at det !!kal inntas av penmnalct ved billr:tt
kontrollcu i elet forste fremmede land reisen er berort av. I ;::am
trnfikk med Storbritannia blir duplikatet a.l ltid inn~amlet på båt
strekningen mellom Kontinentet og Storbritannin. Det skal derfor 
forsynes 111c1l merknaden .Duplikat for sjostTekningen - Dupli
<·ata pour le parc-ours maritime - Vuplic-ate for the marine sectiom. 

22 . I<'elleslli llcttene k1u1 nyttes for grn pper: 
- ved samlet enkeltreise og fram- og tilbakereise, 
- ved reiia;et· hvor framreisen foregår sa.ml€'t. 

men tilhakereiisen, &-'I.fremt tariffen tilla.ter det. foregår enkeltvis. 

') I ~amt,ra,fikk med Storbritannia k11n utstedes s.urt1kilte individuelle hi llettcir 
som bare or gyldige i forliindelsB ml'U on ,,fortegnelse~ som \'iser Rp1•sifis(lrt anta.Il 
deltakere i fellc,reisen. 
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23. For fellesreiser i ekstratog eller for selskapsreiser (programreiser) 
ved regelmessig befordring i ordinære tog. k0in de. delt.akende jernbaner 
bli enige om utstedelse av særskilte billett er. 

Kontrollbilletter. 
2-L Fnlgcndc typer kontrollbilletter brnkes: 

a) Edmonsonske kontrollbillet,t,er for enkelt reise: 
b) edmousonske kontro!lhilletter gylilige bø.de for enkelt reise og for 

fram- og tilba.ke>rdse forsynt med kontrolldel til it skille ifra for 
fra.mreisen. 

c) serldel-kontrollbilletter til bruk ved enkeltvis ti!bRkereise. 

25. K ontrollbilleUer nevnt, i art. 24 a), og b) er hvite for alle vogn
klasser. RedJel-kontrollbiUetter for enkdtvis tilbakereise består av 
to deler: 

- eu hvit.farget hø:vrl' del som gjelder som kontrollbillett for fram-
reisen. 
en vcnstrn del som gjekler som hillett for enkeltvis tilbakereise. 
Denne del som har rosafarget :forsidl' og hvitfarget bakside, er 
merket p!\ høyre side med en sekstakket stjerne av samme farge 
som teki:;ten. 

Individuelle billetter for tleltakerc i fellesre.iser . 

.d lm innel-ir,e bemerkni ll!fl.!I'. 
26. Slike billet.ter utst,edes med e.ller ut,cm ,,særskilt billet,theft.e for 
inklusiv-turer» fur 1·eiser !:lnm er 1irrangcrt gjennom en tidspl'riode og 
i• overensste.mmelse med l't pnigram som er godkjl'nt aY avgangshmdetH 
forvalt,ning. 

Billettene kan være: 
- Edmunsouske billetter, 
- kupongbilletter innsa.tt i særskilt hcft.c for inklusiv-turer, l'ller 
- sedrlelbilletter. 

B illettene er po. lu~yre side forsynt med en sekstakket stjl1rnl' 
iw sa.mme farga som teksten, og er ikke på.fort pris. 

Alle billettslagene utstedes for fram- og tilbakereise: 
ent.en med framreise og tilbakereise på fastsa.tt,e dager og merl 
bestemte tog, 
eller med framreise pt\ fastsatte dager og med be!:ltemt,e tog og 
med tilbakereise ute11 angh·else av bestemte tog. 
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De dager og de tog som billetfone skal nyttes til, t,rykkcs pli, 
ferdigtrykte billette,· og påføres for hånd av utstedelsesstedet på 
blankobilletter. 

27-29. (Reservelll'.) 

Kapitel Il. 

Utstedelse av billetter. 
FeHcs forskriftm· for alle billettslag, 

Alminnelige bemakni11ger. 
:rn. Billet.ter til et tog som otter ruten avgår midnatt (kl. 0,00), for
synes med den kornmendl1 dags dato. 

Dag og 111,\ncd skal angis med to t,al\ (f.ek.'-1. 01-05-63). Når 
stempel nyttes kan månedens navn også angis med bakst.aver. 

31. Angivelsene må foret.as med kopiblyant eller kulepenn. Hvn· for
valtning lmn tillate sine 11tst.ed('lscskontorer å. nytte skrivemaskin. 
Angivelsene mi\ være lcseligt>, ug kan ikke endres. Feilskrevne billetter 
opptas som feilstemplet. 

Billetter .for enkeltreisende og !innder. 
32. Det utstedes en billett fot• hver reisende. 

33. I alminnelighet utstedes blanko kupongbilletter. 
For ofte forekommende forbiudelsel' nyt.tes edmousonske billett.er 

eller ferdigtrykte kupongl"r. Ni\r aldersgrensen for barn ikke er lik for 
hele reisestrekningen, utstedes blanko knponghillett. 

34. Med håndskrift skal påføres både de betegnelser som er foreskrevet 
i etterfølgende artikler og angivelser som <<Barn,>1 og «Hunch>1 i utstellel; 
seslandet,'3 sprik og, hvis dette ikke er fransk, tysk, italiensk ellei
engelsk. også på et av disse språk. Angivelsene <•Barn,) og ,,Hunch kan 
også påforns ved symbolske togn. 

:J5. Ved fodengclse av gyklighetst.iden (TCV. Trykk 88:!2.l, art 23) 
skal dette angis ved hjelp aY stempel med følgende tekst: Gyldighet,:;-
tiden forlenget t.o.m ......... (stempel og uudcrskrift iff dot, kontor 
som er bomyndiget).1) 

Den.ne merknad anfores : 
- for kupongbilletter på omslagets første si.-J.e; 
- på baksiden av edmonsonske billetter, eller ved plassmangel, p!t 

et særskilt blad som festes t il billetten. 

1 PAtc>gnin!!Cll uttrykt, p,\ vi~sc nt.enla.ndske språk, er uugitt i llilng I. 
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Angivr;lsr:, u11 als/,edelsrisdalo. 
36. Utst.ede)ses,latuen angis med rlatopI"essc t>ller med stempel: 

- Øverst pfi fot·siden når hillettene bare er forsynt med nnmmer 
nedre kant, 

- ,werst pd. baksiden når billott,ene er forsj,1t med nummer bådo 
i øvre og ucur.e kant (unut,at,t for billetter for fram- og tilbake• 
reise med konkolklel tU /\.. fraskille for frnmreisen), 

- 0\7 erst og nerlerst på baksiden av billetter for fram- og tilbake-
reise med kuutroll<lel til å fraskille for framreisen. 

Angiuelse av første Y!Jldighdstlag. 
37. Når utstedelsesdagen på samme t.i<l ikke er første gyldighetsdag, 
skal på baksiden av billetten anføres <,Gjl'lder fr11, og med ........ »1

) 

med h~nclsk1·.ift eller stempel. 

Kontro/lk11po11ger for bwrn. 
38. Når billetten har en kontrolldel fol' ho.rn, skal denne dcl fraskilles 
o.v utstedelsesstedet og vedlegges regnskapet hvis billetten utstedes 
til halv p1·is. 

39. Eclmonsonske billetter utleveres ba!'c til barn som hu.r rett til 
50 °/4 moderasjon over hele strekningen. 

40. Når det utstedes cdmonsonske billetter for fram- og tilbakereise 
med kontrolldel til :\ fraskille for framreisen. skn.l det, legges opp sær
skilte billetter for voksne og ba.ru (og evt. hunder). 

K1111ongbillettbefter. 
Omslag. He/for. 
41. Kuponger ut.stedt for en og samme reise skal være innheftet i ett 
om::1lag, Oms1ag og kuponger mi\. ikke inneholde reklame. 

I ett og saimme omslag, forutsatt at det er bestemt for en og samme 
reisende, kau innsettes: 
- direkte kuponger (forbindelser som er oppsatt i taksttabellene for 

utstedelse av <lil'ekte billetter). 
- lokale kuponger (forbindelser som er anført i de forskjellige lands 

TCV-hefte II eller II/III); 
- tilleggskuponger for o\Tergang til høyere klasse og endring av 

reisevei. 
- tilleggskuponger for hurtigtog, TEE-tog, liggevogner m. v. 

Omslaget kan inneholde kuponger t,il fornkjellige vognklasser, og 

1 Påtegningen uttrykt på visse utenlandske språk, er o.ngitt i Bilag I. 
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kuponger t,il full pris eller til redusert pris hvis ikke <le forskrifter som 
er gitt ntst,l'rlelscsstec\ene forliyr dettr. 

l~ram- og tilbakl'reiseknponger kan ikke ub;tecles ti! forskjellige 
klasser for framreisen og tillmkrreisen. Hvis den reisende ønsket å nytte 
en høyere klasse på framreisen rlll'r på tilha.kereisen utstedes tilleggs
kupong (prisfol'skjrll) til kupougen fo1· den litwre klasse. 

J-2. Knponf!er og tilleggsk11pont5er innsettes i den rekkefolge de skal 
nytt.es. Tilleggskupong innsettes hak den kupong den er utstedt i for. 
biJI/Jelse med. 

J3. På omsh.get skal u tstc<ldsl~stedelle angi: 
- Navnet pi\ ntstede]sesst,edet, vecl stempel e.ller perforeringspresse, 
- forste gyldighetsdag (med håndskrift, eller med stempel) og cle-n 

oppkrevde billet,tpris i utst.cdelseslandets mynt (forkortelser for de 
forskjellige lands myntslag er angitt, i Bilag IV). Hvis omslaget 
bare inneholder en enkelt kupong behøve!' ikke prisen påføres om
slaget. 

4-1. Kuponghofter utstedt, i hu.id utenfor ]~w-opa. eller til disse land, 
skal forsynes med angivcl;,;en <1Gjelder li mt\neder,11). Dette gjelder ikke 
for billetter til eller fra Algerie, M.arokko og Tun1s. 

•J5. Hvis heftet inneholder kuponger ti!hørcude en jernbane som 
ikke er tilslntt,et cnr eller kuponger for bare et enkelt land, strykes 

het,egnelscn 1,(f1). 

Fer<l·igtrllkte ku7JOn{}P'I'. 
46. lltstedelsesstedcne anfører på h\·er av kupongene med st,empel 

eller pedoreringspresse: 
- ntstedø.lsstedets U(l,Vrt, 

- ut,stedelsesdagcns dato. 
Prisen, i utstedelscslanclets myntsort, påføres kupongen. 
P,\ ferdigtrykte lokale kuponger sk~l den st,rekning (reisestrekning) 

som ikke ny tt.es, strykes. 
Nil.r en kupong utleveres t.il 50 % moclornsjon (barn eller hnncl) 

skal ko11t,rollkuponge11 fraskilles og vedlegges regnska,pet. 

Bla11kolwponye.r. 
!i'. Bla,nkokuponger utfylles ved gjennomskrift. 

Pil. hvei· kupong ska.I pi\ bestem te steder rmføres: 
ut,stedelsesdagens dato og utstedelsesstedet navn med stempel eller 
JJerforerings presse, 

1 Patcgningeu ut.trykt pi\. visse. utcnlundskc sprak, er angitt i Biing I. 
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det serienummer som er angit,t i de resp. Ja.nds TVC-Hcfte II 
(eller 11/111) når kuponger utstedes for t•n loka.l st;rekning, 

Porvaltoi.ngene kan allikeyeJ frita utstedelsesstedene fra. ti anføre 
serienummer på lokale blankokuponger for sine egne strekninger: 

- navnet på kupongstrekningens begynnelsesstasjon; 
- navnet på bestemmelsesstasjmien (med store bokstaver og i be-

stemmelseslandets språk). Dette skal anføres i uen ruht'ikk som 
svarer t.il den klasse som skal nyt,tes, og den rubrikk som ikke 
kommer til anvendelse, skal tydelig gjennomstrekes; 

- reisevei. 
Ni\r det veJ fram- og tilbakereise er fo1·skjel!igc reise,,eier, 

skal disse angis vctl merknadene <,framrl'ise•> og <•tilbakereise~.1) 

- prisen i utsteclelseslandets mynt, og i pilkommende t,ilfolle, fl.V

staudeu over prisen ; 
- eventuelt de moderasjonssa.tser som nyttes, grunn, og forkur

tclse for vedkommende lau<ls navn. 

For barn skal bare iingis betegnelsen 

Følgende forkortelser nytt,es: 
Vest-Tyskland ..... , . . DB 
Øst-Tyskland . . . . . . . . DR 
Østerrike ............. , A 
Belgia. . , • . . . . . . . . . . . . . B 
Bulgaria . . . . . . . . . . . . . . EG 
Danmark ............ DK 
Spania, ........ , . . . . . E 
Finland . . . . . . . . . . . . . . SF 
I<1•a,nkrike . ....... , . . . F 
Storbritannia . . . . • • . . GB 
Grekenland ....... , . . . . GR 
Ungarn ........ , . . . . . fl 

1,Bnn1»1 og barnet!! ~Ider. 

Ha.lia ..... , .. , , .... , . 
Luxembourg ........ , . 
N Ol'ge ....... _ ..... , .. 
Nederland .... , ........ . 
Poleo , ......... , , ... . 
Portugal . , ...... , .... . 
Rmnanfo, ..... , , ... , , , . 
Sverige .... , . , ...... . 
Sveits .... , .. , .... , , .. 
Tsjekuslornkia ....... . 
Tyrkia ............•... 
Jugoslavia .... , .... , .. 

I 
L 
N 

NL 
J>L 

p 
H.M 
s 
CH 
es 
TR 
YU 

48. En og su-mme kupong kau ikke !Jestå av både en din:kte strukniug 
og en lokal strekning. 

49. Kuponger som ntlevercs til nedsatL pris for besuk av viktige til
stelninger av kommersiell, kunstnerisk eller sportslig a.rt, skal påføres 
som grunn for nedsettingen benevnelse og sted for tilstelningen. 

Gyldighet,stiden på onrnla,gets forside erstatte.~ 11Jed rien særskilte 
gyldighetstid l!Olll er fastsatt for vedkommende tilstclni11g, ·ved føl
gende angivelse: 

'Påtegningen uttrykt på \7isse uteulnudske sp.ruk, er 1111~itt i _Biing I. 
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Gyldig pi\. framreisen f.o.m .... , .. t.o.m ...... . 

pli Wba.kereisen f.o.m ....... t.o.m.... . . . l) 

50. På loka.le knponger for spanska strekninger på 3. klasse anføres 
bestemmelsesstasjonen811avn i rubrikken for:!. klasse. TaHct 2 for rlcnne 
klasse strykes og t.1dfot 3 skrives istedet ved siden itv . 

. Nå.r en rrisende på en direkte strekning skal nytte en annen klas:oe 
i Spania og/e.Jler Portugal enn pi\ de øvrige lands strekninger, utstedes 
direkte kupong med klussebenevnelse som for disse øvrige lands strek
ninger over den samlede avstand. Den klasse som skal nyttes på spanske/ 
pr)rtugisislrn strekninger, bestemmes med merknad i rubrikken <<Særskilte 
anmerkningen>; <18PANIA .... klasserng/eller <,PORTUGAL .... klasse111 ). 

51. Når moderasjon innrømmes på en forvaltnings sti:ekninge1· og 
denne moderasjon er betinget av en viss reisestrekning, skal, ved ut
llteddse av flere kuponger, den ne<lsat,te pris for den samlede reise som 
skal ut.føres over denne forvaltnings strekninger anføres på, den siste 
kupongen. Henvisningen <<se kupong nr ..... »1). (siste kupongs num
mer) 0;nføres på de ovrige kupongene i feltet bestemt for innføring av 
moderasjonens størrelse. 

52. Med unntak a.v italienske og sveitsiske strekninger, kan en enkelt 
blankokupong utstedes over flere på hverandre følgende strekninger 
som er im1tat,t i de resp. lands TCV-Hefte II (eller II/III) på betingelse 
av at disse kupongst r:ek.11.inger: 

- hare berører en enl{elt forvaltning ; 
- ba.re omfatter sammenhengende strekningei:. Overføring mellom 

stasjoner på den xei.sendes egen bekostning i byer med flere jern
banestasjoner, betraktes ikke som brn<lrl pi'!. den sammenhengende 
strekning. 

- ikke på. noen del omfatter en strekning mer enn en gang. 
For italienske strekninger kan allikevel en enkelt blankokupong 

omfatte flere p/L hverandre tilstøt,ende kupongstrekninger .nå.r den 
samlede a,vstan<l ikke blir mer enn 700 km. 

Tilleggsbilletter. 

Alminnc.lige bemerkn·inger. 

63. Pli tilleggsbillettene skal anfores: 
- beskrivelse av den billett det refereres til, 
- det oppkrnvde belop 

1 Påtegningen uttrykt pl. ,·i!!Be utenlandske språk, er angitt i Bilag I. 
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Bla:n!cobilletter. 
54. Beskrivelsen av den bi1lett som tilleggsbilletten er utstedt t.il, au
fores på de.n venstre del av tilleggsbilletten, idet følgende Lerncrkes: 

- hvis det a.ngår en kupongbillett, skal nummeret p~ vedkommende 
k11pong (ikke omslagets nummer) innføres i fol.tet «Nr.•>, 

- hvis ho\'eclbilletten er gyldig for fram- og t,ilhakereise skal be
tegnelsen ~FT,>1 ) anføres i rnbrikken <1Billet.tslag,1. 

- forkortelsen for vedkommende utstedelsesland, se art. 47, skal 
pilføres i den dertil bestemte rubrikk. 
Hvis rubrikken for angivelse av antall l'l'isendc - ,·uksne eller 

barn - ikke nyttes, ska.l den strykes nve.r. 

55. Ved utstedelse 1w en tilleggsbillett for et av de ti!felJe som er 
nev,nt un<ler art l!I skal vedkommende rubrjkk f;ylles ut med hand
skrift. De øvrige rnbrikker eller angivelser som ikke passer, sku,l over
strykes. 

56. V cd endring av reisevei skal utstedes t,illcggsbillet,t selv om det 
ikke skal oppkreves t,ille,ggsbeta.ling for den nye re.isevei. 

Felleshillettcr. 

57. Fcllesl,illett,ens rnbrik.kcr skal utfvltcs ovonmsstemrnendo med for 
klaringene i teksten. · 

58. Når deltakere i en fellesreise nytter forskjellige kla,sser på m1 eller 
flere delstrekninger, og når den eller de strekninger som (\et, må opp
kreves en l1øyere pris for ligger i utstedelseslandet eller er inntntt i 
TCV-tariffen, kan det utstedes: 
- en fellesbillett beregnet, for den laYere klasse over den samlede 

strekning; 
- i tilslutning, en eller flere tillcggsbilJetter for den eller de delstrek~ 

ninger hvor den høyere klasse skal nyttes. Anta.li og hva slags 
fellesreise - voksne og barn - for <lo reisende som nytt-e1· den 
høyere klo.sse anføres på tilleggsbillet.ten. 

ofl. Kout.rollbillet,tenes n ummer skal a.JJgis på fellesbilletten, sror~kilt 
for hver klasse. 

60. Fellesbi.lletten, duplikatet og kontrollbillt>U.ene utleveres reiselederen 
som skal utlevere hvtw av deltakerne en kontrollbillett. 

1 På tegningen uttrykt pi\. visse utenl11ndl!ke språk. (,r angitt i Bllag I. 
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6 I. I t,rnfikk med Storhrita.nnia, skal vedlegges t,o duplikater til felles
bi I letter for fram- og 1ilbak<'rf'ise. Når rk•t for denne trafikk ikke er 
.laf_rt opp særskilte billPt,t.fornrnla.rer. tas rlet, annet, duplikat fra, den på
folgende fe\Jeshillet,t, og det gis srimnw nummer som den fellesbillett 
det, ut8tecles smnmen nwd. Nevnte p,Hølgendc fellesbillett med stamme 
forsynes nll'd passcn<le pil.tegning a,v utstedelsesstedet og vedlegges 
regnskapet sorn feilstemplet,. 

62. Nilr ikke nlle deltakl'l'llO i en fellesreise kan befordres i samme 
tog på helr ellet· en de.I av strekningen. utsteder ekspedisjnnsstedet: 

- en felleshilkt t for alle cldt,akerne (hovedhillctt): 
- en tilslut,t,pndu felicsbille>tt uten pris for dr- av deltakerne som blir 

befordret med et annet tog. 
På hovedbillDttens fnunsidc auforer ekspedisjonsstedet pl passende 

st,t1d følgende immerkning: 
,(Denne billcl;t ,ckal frn .... til .... ba.re benytt.es av .... voksne 

og .... ham pi\ .... klasse. De øYrige deltakere reiser med tog nr ..... 
med t,ilsluttende follesbillut.t nt,en pris nr ..... »1 ) 

Pit llen ø,-:re del av den andre billetten anfører stasjonen på ioyen
fal!en<le måt.e mer.knaden: (1Tilslut.tn11le fellesbiJJett, til billett nr ..... ».1 ) 

Forøv1·ig utJ_rlles billcUens rubrikker overensstemmende med reisevei, 
hva sla.gs fellesreise, den nyUedc vognklasse og tvers over rubrikkene 
bestemt for prisangivelser anføres : ,,Prisberegning pl hoverl-felles
billctteu,1. 1 ) 

Kontrollbilletter. 

Alminnelige bemerkninger. 
63. Hvel' delt,akcr i en fellesreise med folleshillct,t får en kont.rollbillett, 
med unntak<·lse. av ,_.ei.sPlederen som hai· fellesbilletten som befordrings
bevis. ]3lir imidlertid tilbakel'eist\n ut,ført enkeltvis av samtlige del
takere , får også reiselederen 1m S!;'ddelkont,rollhillett. I dette t.ilfellean
forer utstedelsesstedet «Innt,is frir framreisc1.1s slntt»1

) fJ/l fellesbilletten 
og i(Ikke gyldig på framreisom1 ) p1t l'eisclederens seddelkontrollbillett. 

64. Kontrollhilletter, som heskrevet i art 24 a) og b), skal fylles ut med 
angivelse a.v vognkla:-so og folleshillet,tcns nummer. Når de utst edes til 
lrnlv pris for barn, skal alle deler vmre forsynt med a,ngivelsen icBarn»1 

). 

Denne angiYelscn skal væ.re i avgangslandets språ,k, og hvis dette ikke 
er fransk, tysk, italiensk eller engelsk, skal den også anføres i et av disse 

1 Pt'\.t.egninge:n uli.ykt p& visge utenlundske språk, er angitt i Bilag I 
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språk. Når kont,rnllbilletter som kan nyttes håde for enkeltreise og for 
fram. og t.ilhakcreise. utstedes for enkeltrt,ise, sktit utstedelsesstedet 
fra.skille og ma.knlcre fra,mreisedelen. 

H5. Seddelkontrnllhillctt.e1· for enkeltvis tiloak,:,reise, som beskre.vet i 
art,. :!fi, skal. på lwyre del fylles ut, med aui:fivclse a..v vognklasse, felles. 
billettens uutnuwr og: den stasjon til }l\~ilkc-n reisen skjer samlet. 

På dl'n vc11stre del anførN; metl håmlskrift den stasjon Jn·or den 
enkeltvise t ilbakereise begynner og rien stasjon h\'or den s.lu.tter, reise
ruten. w,gnklassen, gylrlighetst:iclen og (lon første gyldighetsdag (forste 
dag for framreisen). Kollt.rollhiUetten skal forsynes mc<l datostempel 
på dertil bestemt f:Mcl. 

HG. Når en se1ldelkont,rollbilll•tt. ut;;;tedes t,il nedsatt pt'i:,; for et barn, 
sknl barnets 1tlder angis pii. <le dertil bestemt,e steder pft venstre og høyre 
del av billetten. 

67. Billettprison for deltakere med enkeltvi1, t,i\ba,kereise medregnes i 
fellesbiJlet.t.en. 

Tapte kontrollbill etter. 
68. Finner togpersonalet reisende ut.en kontrollbillet,tet· og disse rei
sende erklærer å ha mistet dem, 011pfordres reiselederen it henvende seg 
til on passende undorveisstnsjon l'ller til framreisens bestemmelsessta
sjon. Denne stasjon utlevenw kont rollbilll't,ter av egen beholdning og 
a.nfører på disse: 
- på. fram:;iden anmerkningen «Duplikat,,)') og den framviste folles

billctt.s nummer, 
- på baksiden follcshillettells utsterlelscskontor. 

Dessute.n fører stasjone.n µå fellesbilletten anmerkningen « .... 
(antall) . . . . tapt,e kontrollbilltitt(er) erstattet mecl nye kontrollbil
lett(er) nr. . ... •>') og sett.er sitt da.toste1.n1>el unclel'. 

Ta,pte seddelkont,rollbillettcr for enkeltvis tilbakereise kan ikke er
stattes med nye. 

lndh·iduelle billetter for deltakere i fclles1·eiser. 
69, Utstedelse.sstedene for de billetter som er nevnt i art. 26 vil få 
anvisning om utstedelsen av disse billetter i hvert e11kelt tilfelle av sin 
forvaltning. 

70 (Rcservenr.) 

1 PM-egningen uitykt på v~~e ubenla.udske sµråk• er· ongitt i Bilag I. 



71-74 
Kapitel III. 

Forskjellige forskrifter. 
Utstedelse av biUett for .reise fra en annen stasjon enn utstedelses
stasjonen eller fra et grensepunkt eller fra en stasjon i utlandet til 

en stasjon i atste,lelseslandet. 

71. Når en billrtt utstedes for reise fra rn annen stasjon enn ntstedelses
stasjonen eller fra e>t grensepunkt. slrnl utste<lelse1;i;tedrt 

- nytte en blankokupong, p,i hvilkrll avgani,r;i11tnsjonens navn 
strvkes hvis dette allerede er an.fort, 

- anføre navnet på d1~n stasjon (eller grensepunkt) hvul'frn billetten 
skal gjrltle. Denne retkh,e .,;kal bekreftes ved ut.~tcddsesstedets 
datostempel som anbringes vc<l siden ay nn.vnet på a yg-angsst.asjunen. 
For ofte benyttede forhindel:-er ka11 leg)tcS opp fr-rrligtrykte billetter. 

72. Ved utstedelse aY billetter fra en stasjon i utlandet til en stasjon 
i utstedelseslandet utstedes: 
- for 1tnkeltreise, en blankokupong for enkeltreise, 
- fu,· fram- O// tilbakicreis<!, ('n direkte blankokupong for fram- og 

tilbakereise eller blo.nko lokale kuponger. 

Dyr som tas med i personvogner. 
(CIV art. 14 § 2.) 

73. For befordring av hunder som reisende bringer med :<eK, utstedes 
blankobiUetter eller fenligt.rykte billetter clle1· kuponger til 2. klasse 
til takster som t>r angitt i tariffene. jfr. al't. 34 og -lO. 

Billetter som ikke eller ha:re delvis er nyttet. Reiseavbrytelser. 
(CIV aTt. fl, 12, § 1 og 26.) 

Bruk av forskrifter foi· imwnland~k trafikk. 
74. De enkelte jernbnners forsl,rifter for innenlandstrnfikkeu gjelder 
11år den reisende: 

a) Forla.nger billettgodtgjming eller bytte av sin billett for reisen 
pa.begynnes, 

b) vil la sin allerede klipte billett eller kupong K"iøres µyld.ig til et 
annet tog. 

1 Pt\tcgningcn uttrykt på Yiæe ut~nlandscke ,;prli.k, er angitt i Bilo.g I. 
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75. Fc.\lgcmle påt,cgninger skal gi,; på billetter eller kuponger: 
a) <•Fei:lklipt>>1 ) ved siuen av et feilaktig anbrakt kl(pp eller ved et 

klipp som ka.n gi anledning til tvi.I om billettens gyldighet,. 
b) <<Vriktiy fraskill, ennå gyldig»,1) pi\. kuponger som foilaktig er uttatt 

av kuponghiUett,heHer. 
c) <,Ikke ben!flteM1• st,raks den reisende erklærer ikke ,1 ville tiltre 

reisen. Denne pM.egning kan gis enten a•{ 11,vreisestasjoncn, eller, 
hvis billetten ellet' kupongen er utst,edt, fur reise fra en annen stasjon, 
11v stasjonen pa det sterl hvor ut.stedelses.~tedct er. 

d) idkke bP.n,vu~t fm ........ til ••...... l~ straks ilen reisende er-
klærer i.kke it viJle fortsette sin rei'3e. Denne pMegning gis av clen 
stasjon hvor reisen avbrytes. 

e) <,Skal, i'.!.-ke beny/te8 .fra ........ t·il , ...... .1» straks den reisende 
erklærer ikke å ville henytt.e en delstrekning fra avgangsstasjonen 
eller en mellomliggende st.rekning. 

f) i<Benytfet . . . . . . . . . klasse fra ....•• , . til ... , .... 1~ når den 
reisende pft grnnn :w plassmangel i r.l.eo klasse som hans billett 
gjelder t.il, blir a,wist pla<1s i en lavere vognklasse. 

Fellesreiser. 

76. Ved fellesreiser· skal påtegningen anbringes: 
a) Nur det, nytte,; en fellesbillett, bak pa fellesbilletten. 

Hvis en eller flere deltakere ikke ønsker a foreta reisen, eller 
bare foreta.ren del ~w den, skal stasjonen eller togpersonalet attestere 
,lette overensstemmende med den trykte tekst. Denne attestasjon 
ska.t på.førc-s i hvert av de land, hvis strekninger blir berørt. 

Herved skul angh·elsene om vokslle <Jg barn skje hver for seg. 
De ikke benyt.tcde eller 'ba,re delvis benvtt,ede kontrollbilletter 

sknl likeledes f;rsynes med liknende attest~\sjon. 
b) Nå,r det nyttes en id'ortcgnel~e», pi~ denne og pit de individuelle 

billetter. ]'or øvrig forholdes som angitt under a). 

Forskjellig. 

77. De påtegninger som er fore:skrevet, i art. 75, ska,! i de under a) 
til e) omhandlede tilfelle gis, selv om billettene bare angii.r fremmede 
jernbaner. 

1 På.tegningen utt.rykt på \Ti~se ut.elllaudske sprlk, er a11git,t i Bilag I. 
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78. Er vedkommende t,jene.stemann ikke overbevist om riktigheten 
av den reisendes opplysninger om ikke-benyttelsen av billetten, eller 
blir billetten først forevist etter at gyldighetstiden er utløpet, skfd 
påtegningen lyde: 

(<Den reisende erklærer ikke å lia. henytfot billetten fra ....... . 
til .. , ..... 1~. 

79. 
a) De påtegninger som er foreskrevet i art. 7 i1 a), b), d) og f), skal 

gis av t,ogpersonalet eller stasjonspersonalet,, de øvrige påtegninger 
hn,re av st asjonspe:rscma.lot. Det gis ikke påtegninger ved skrift. 
lige henvendelser, unntatt i tilfelle l1vor det er behørig fastslått 
at man ikke kunne ha situasjonen under kontroll (force majeure). 

b) P åtegningene skal gis pil baksiden av billettene eller vedkommende 
kupong, ell.er, hvis det ikke er plass, på. seddel som festes godt til 
billetten: de E<kal underskrives, og dessuten skal angis sted, dato 
og i tilfelle tognnmmer. Hvis ele p1He.gninger som gis av stasjonene 
er skrevet, fol" hM1<l og ikke st t'mplet, skal de forsynes med sta
sjonens stempt•l. 

c) Skal billetten ikke nytt.es mer, skal den samtidig med n.t påtegning 
gis, overkrysses pa forsiden med blekk, kopiblyant eller kulepenn. 
Ved kupongbillettheft.er skal alle kuponger som ikke nytteB, gis 
piitegning om ikke-benyttelsen og overkrysses pil forsiden. 

Ekspedisjon av reis1;g/Jds. 

80. Nar det er blitt ekspedert reisegods pa en billett som ikke er helt, 
utnyttet (reisegodsstempel pa billeUens bakside), skal det i påtegningen 
også angis om reisegodset et blitt utlevert underveis eller befordret 
videre til best,emrnelsesst,asjonen. 

1 Påtegningen utt rykt p:l visse utenlandske spr:l.k, er a.ngit.t i Bilag L 
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Tapt konespondanse. Innstilling av tog. 

(CIV a.rt. HP og 20.) 
Påtegning på billetter. 
81. 

a) Øn,sker en reisende ved innstilling av· et tog elltw Yed t.apt. korrei;
pondanse på grunn u;v togforsinkelse ,\ fort,:,;ette sin reise i et tog 
med høyere billettpris eller over en :mnen strekning tilhorende 
de samme baner eller i en hoyore vognklasse, sku.I den stasjon 
hvor forbindelsen er tapt, anforo dette på biUet.tens eller den ved
rørte kupongs bakside. Om nødvendig må billettens gyldighetstid 
forlenges tilsvarende . 
Påtegningen, som anføres på billet.t.en Piler oirn,lageb skal lyde: 

brutt korresprmda nse 2 • 
<•Tog nr . ... , , . , . . . ·n 2 - gyklig O\'Cf , , , ••••••• , 

mnst1 et 

på.. , ••.. , , klasse i tog nr ..... , ... til ........ (angi om nød-
vendig <len si.ste dag (dag, mrlned, {,r) av den forlengede gyldig
hetsfrist). (Stasjonsna,TII, do.to, mulerskrmi:i,>. 

b) I tilfelle <lot m:t benyttes eu annen vei, rna clenne angi,; noraktig; 
for reisegodset skal den angis pii konduktorknponl.(en og på merke
lappene. 

82. Skal vedkommende st,asjon gjore billetten gyluig t.il fortsatt reise 
ut over den opprinnelige gyldighet,><frist, skjer dette ved slik piltegning: 

«Pa" grunn av brutt korrespondanse
2 

g _1 li, t (tl - .--illin O , < g .o.m .... , . . . . ag, togmust g· · 

måned, år) (stasjon811avn, dato, underskrift.fli>. 

1 CIV a.rt. Hl bestemmer: 
Blir elet på grunn a v togforsinkelse ikke kort·espmtdause ,.ned oh annet tog 

eller blir et tog h0lt eller delvis innstilt. har jemb:111011 n~r den rciseude vil fort 
sette reisen, sil.vidt mulig og uten pristillegg å bcforu.re den reisende- og hans reise
gods t il bestemmelsesstasjonen med et tog som gål' enten over den s111.nme eller 
over en annen strekning tiU1ørende dr siunme baner sum df'n opprinnelige re.ise
ruta førta over og som gjør det Jllulig for den reiticude .i. 11å. sitt reisemål mod minst. 
mulig fon.inkelse. Stu.sjousmcsteron skal i t.ilfolle forsyric billetten med t,t,testnsjm, 
om den ta pte korrespondanse cilor om toginnst,i!lingon og skal om nødvendig 
forlenge billettens gyldighetsfrist samt forsyllo den med on pli tegning om gyldighot 
over den nye vei, for en lw-,vcre vogn.klasse eller fot· et tog med d.vrcre billett
priser. ,Jenib,inen er imidlertid berettiget til i tariffer eller togrut,er a nekte be
nyttelsen a.v enkelte tog. 

• Skriv bare det som pn&ier. 
• P åtegningen uttrykt på. visse 11tcnlanclske språk, er angitt i Bildg I. 
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83. Når en reisende er forhindret fm a fortsette sin reise etter tog
ruten og gir avka.11 pa å reise videre, skal vedkommende stasjon på 
anmodning bek1-efte det.te ved folgende pategning: 

dkke benyt,t,et fm ............ til ....... .. ... som folge av 

brutt korrespondanse med tog nr . ............ 1 
. 

• ·11· - 1 (staSJOOS• inn.sti mg av tog nr . .......... pa grunn av ......... . 

navn, dato, underskrift,)~•>. 

Anbringelse am påtegninger. 
8-l. Blir påtegningen ikke foreta.tt med stempel, men skriftlig, skal 
stusjonssl;emple.t sett.es UL I ma,ngel 11v plass pii. bi.lletten skal ptt
tegningcn skrives på en særskilt seddel som festes godt til bilfotten. 

85 - 90 (Reserv(•nr.) 

Kapitel IV. 

Levering av biUetter 

Forsyning og returnøriug av billetter foregår otter nedenstående 
retningsJinjcr hvis ikke event-nelt mmet et· hestemt ved gjensidige a.v
tak'r mellom de forskjellige forvaltninger . 

Om.slag. 
91 . Oms) a.g leve.res : 

- til stasjonene av den forvaltning de hører inn under, 
- til reisebyråer og utenlanrlske forvaltningers representasjonskon-

tornr a,· den hetydeligst,e jernhancfot"valtning i det land hvor de 
er beliggende og t'tt,er overenskomst soru er ol'p1•ettct. med denne 
forvaltning. 

Blrmkok11pvng~1·. 
92. H,·er forvaltning forsyner utstedelsessteder som er beliggende i 
sitt land med bla.nkokupongt'r. 

Har et ut.ster1e-lsf:'skontor i løpet av ett år utstedt minst, 25 blanko
kuponger for en og samwe forbindelse. til sittnme klasse og etter samme 
prii;bercgning (ordinær eller nedsatt pris), ska.I kontoret melde dette 
t.il den forvaltning som hu.r levert billet,tene. 

1 Skriv bare det tK,m pas.,er. 
•J Pti.teg:uingt·n utlrykl 111 visse utenlandske språk, er angitt i Jlilag I. 
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F errligtry Irte k·wpongcr. 
93. Hver forvaltning trykker og nummererer følgende ferdigtrykte 
kuponger: 
- for direkte strekninger med avgangl;lstasjon innen eget forvalt

ningsområde (direkte kuponger)1
), 

- for sine egne lokale strekninger (lokale lrnponger ). 
Lokale kuponger leveres andre forva,Jtninger pi bestilling for le

vering videre til utstedelsegst,eder (stasjoner, reisebyråer og offisielle 
rcpresenta.sjonskontorer) innen deres område. 

Xar det, til en forbim.lelse årlig er ut.stedt miJ1st 200 blankokuponger, 
legger vedkommende forvalt.niug opp ferdigtrykte kuponger enten 
- for hve.rt, ut.st,edelsesstecl, når kttpongeno ska.I leggcll- opp for på 

forhånd bestemte ut,stetlelsessterler. eller 
- for samtlige utstedelsessteder under ett, nål' kllpongone ::,lrn.l kunne 

utstedes o. v forskjellige kontorer. 
I siste tilfelle m/i. allikl'vel ett og samme utstedc•l;:.eskontur selge 

minst 25 kuponger i året. 
Minste hest.iJJing a. v fenligt.r,vktc billc1t<ir for en serie llltl -v:erc p,, 

:l5 st,ykhr og bør ikke ,werst,ige ett års behov. 

Rek-virerinr, CIIIJ ferdigfrykte loka.le f.:uponyer m· rei8eUJ/1'åene. 

\)4. For rekvisisjon nyttes et særskilt formuhir (se Bilag VI). 
Formularene leveres reisebyr/1,c:me av forvaltningen i det land de 

er beliggende. Formularene skrivt1s ut i 4 eksemplarer ved gjennom
skrift,: 

- 1. og 2. eksemplar sendes nevnte forvaltning som sender dem til
bake til reisebyrået sammen med de rekvirerte kuponger med ,m
givelse av kupongenes 1mnlll1er. Reisebyr[et kont rolleret· at ku
pongene er .riktig motta.tt og returnerer l. eksemplat· til forvalt
ningen påført sin bekreftelse for mot.t akelsc:n. 

- 3. eksemplar sendes likeleds til foTvaltningcn som beholde!' det.te: 
- 4. eksemplar (stamme) beholdes ved 1·ei»ebyn\et,. 

Disse formulaer kan også nyttes Ycd best illing av andre slag.s 
befordrings bevis. 

Retur av billetter. 
95. Billetter som av en eller a1men grunn mit inndras fra salg, skal 
etter forutgående a.vtale tilbakesendes dem forvaltning som har levert 

1 Heri meclregnet edmonsonske billeiter, 
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dem sammen med fortegnelse i 3 eksemplarer (bestiUingsformularet 
nyttes etter at, hodets tekst er rettet overensstemmende), 

EUer å ha. kontrullcrt ril..-tigl1eten av de returnerte billetter, sender 
forva.ltningen l, eksemplar med bekreftelse for mott<akclsen t.ilbake til 
reisebyrået. 

I tilfelle hvor avregning foret,as etter <,antalh (ikke etter begyn-
11C'isl"s- og: slutt.nornmer). angir reisehyrået på regnskapsskjemaet an
tallet av de r<->turrwrte- hillcttcr i rubrikken <•}'eilstempleti> med anmerk
ningen <•R)), 

Alminndigc bPmerkninger. 

Kapitel \'. 

Avregning. 

!l(L ]?enligtrykte kuponger og hla.nkoknponger n.vregncs månedlig 
hver for seg t,il de.n forvaltning svm ha.r levert <forn til utstedelsesstedene. 

Hver forvaltning bestemmer retningslinjer for levering, avreg
niug og LeholdHing når et storre reisebyrås hovedkontor selv overtar 
.fonleliug av ferdigtrykte kuponger t,il sine filialer. 

Fenligtrykle kii.7iona<.t 1 ). 

Hi. Dc•t må a,yll"ggcs eget regnska.p 
- for hver enkl"lt samtrafikk for direkte kuponger2), 

- for hver forvaltning for lokale kuponger. 
Til regnskapsavleggelsen nyttes formularer av følgende mønster: 

- Bila(/ V Il vet! a.vl'Cgning a.v kupongor etter nummerrekkefølge; 
kuponger solgt til halv pris førf's pli egen linje umiddelbart under 
kuponger av samme serie solgt, til full pris. 

- 11i:t(lu r·I 11 vocl avrcguin!:( et.ter antall ; antall kuponger til halv 
pris fort•s i den liertil bestemte rubrikk. 
Kout.rolldelene som viser antull solgt til halv pris, vedlegges det 

tilliurendc regnskap . 

.-t 1-regnfog dfer forllo-,x•nde 11,n," 111~r. 

I regnskapet oppfores alle serier som has i beholdning, også n1lr 
::mlg ikke har fuunet, sted ; i siste tilfolle anføres første nummer i behold
nmg. 

1 • .\ngllc·mle anegning ved hullkortsystem se li:u.pitcl VII. 
i Heri mC'drc·gmit cdrnonsonske bulctte1·, 
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A i•regniny etttr antall. 

Den forvaltning som har levert kupongene til utstedelsesstedene 
meddeler om den o.vstå.r fra månedlig beholdningsoppgave over ku
pongene. 

Enhver ny fort1yni..ng mil. a.llikeYel angis i regnskapet for den månecl 
fle er mottatt i den dertil bestemte rubrikk. 

Serier, som det ikke har vært. solgt av i en regnskap.:måned, fores 
ikke opp. 

Blankol.:.upo11g1:,r1). 

\J8. Det mil. avlegges eget regnskap for hvert biJll,ttslag (hlankokupongel' 
for l'nkeltrei.se - for fram- og tilbakereise - for enkl'ltrPisc med båt
kupong - for fram- og tilbakereise med båtknp,mg). 

Kupongenes stamme vedlegges regnskapet. 

Feilstemplede kuponger. 

99. FeilstempleLle kuponger gjores ugyldige og reg-nskapsfores et.ter 
forskrifter som gis av den forvaltning som har levert dem. 

R~isebyråcnes sa.lgspr01•i,~jon. 
100. Salgsprovisjonen fastsettes ved o\·erensknmster og inntas i 
kontrakter som opprettes mellom reisebyråene og de forvaltningene 
som lew,rer befordringsbcvisene. 

Kapitel VI. 

Fellesbestemmelser for ferdigtrykte kuponger og blankokuponger. 

Sammmendrag av regn~·krr.pene. 

101. De regnskap som avlegges etter ovenfor augi.tt.e bestemmelser 
opptas i et sammendrag. Hver forvaltning bestemmer selv mønstret 
for dette sammendrag. 

Innsendelse ai, remi.s~c. 

102. Utstedelsesstedene mil.. angående innsendelse a.v remi;;se, over
holde de retningslinjer som er pålagt dem ay forvaltningen i elet land 
de er beliggende. 

' Angå.ende 11vrcgning ved !Jullkortsystem oo Knpitel VU. 
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Imu;endelse av m<iw,drPy-nska pel. 
103. )111.nedregnsk!lpene ,;ernleP. den forvaltnin1:,; som har IE-vert be
forciringsb<>visene, til de tidl'r c,g etter Je lic"tC'lumelser f'.om fe.stsl'ttes 
av denne forvaltning. 

Kapitel ril. 

R~guskap elter hull.kortsystem på grunnlag aY kort eller band. 

Be.stenmu·lser ,for utstedclsessff'(lene. 
104. l'tstcdelscsHtcdP-r som avkgger regnskap etter bcstemmelsc-r fot· 
hullkortsystem, mi\ følge disse. Regm,kapst-kjemaene tm\ i tillegg ha. 
en rubdkk for innforing aY ut:::tedelsesstedets kodenummer. 

BestemmelsPr for f on•nltningenr. 
105. Forvaltninger som oppretter haltkortmeH,;;ig regm;kapsavlcggelse, 
fastsetter de bestemmelser ~om ut,;tedelsesstedcne skal an-egne bi I 
lettene etter. 

106-107. (Reser,enr.) 
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Avsnitt B. 

Befordring av reisegods. 

liapite-1 L 

Gjenstamler hefol'dret som reisegods, 1\'louakelse av reisegods. 
(GIV art.171, 18, annet avsllitt, 20 og 21.) 

Gj1mstnnder .som k1tn ·innle·verc.g for befordring. 
108. De gjenstander som tillates befordrt-t :-om reisegods, er nevnt 
CTV a,rtikkel 17 og i samtrnfikkLariffene. 

E mhallering. 
109. Det må særlig påses at reisegodset er sikkert og holc..llmrt embal
lert. Ved manglende eller ut.ilstrekkelig emballasje skal reisegodset 
likevel mottas_, h,·is det ct;tor reisegodsek;;pedil,ørens mening er egnet; 

1 CIV ivt. 17 boat.ernmer: 
§ I. Som rcisegud.!i tillates bofordrut gjen:,trrndrr i koffNt11r, kU_t'Vør, vesker, 

reisesekker, l,a,tteosker eller annen emballasje uv dt'l;t,e slag. &\ vel som denne 
omballusjn alene. 

§ 3. Videro er· <let. tillatt :l bofordre som reisegods folgendo ,gjenstander, 
selv om rlc er uinnpakla•t, nåt disse v1inligvis bofnrdres uemballl'rt: 

a) ha:irc- og rnllP&t,oler fo1· s,vkc, Mndsy.k.k(•l for syke, også ml'd hjnlpeniotor, 
liggestoler; 

h) hn,rnevognor; 
c) musikkinstrumenter $Om ka.n b:l'res; 
d) yrkcsi.J1strurnenter, he runder offokter for a,rt,is~ors opJltrefl.en, på br.tingelsc 

a,, at instt·mueuten,e~ og effektenes beska.ffonliet og ombal.lasje. omfang og 
vekt tillaMr en hnrt,ig opp]a.stning og plasering i re.i~egodsvogm.•ne; 

e) sportsapparater; 
f) sykler, også med hjelpemotor, mot.orsykler uten sidevogn og kjørntoyer uv 

likncndo slag, når fost tilbehm: !,il disse er fjernet.. i',fotorkjørot0y"nt1:1 bren
~elbeholdcro knn inneholdo brensel. .Den rciseudo må selv stenge forhirnfo). 
$eskmnon t,il mot;oren. Beservebcholdero som er fa~t på.,uontort kjøretøyene 
kan ogs,i, inneholde drivstoff når de er avstengt. :Motorsykler mo<l fylte d.rh·
stofrbehol<lere må lesses sii do sM.1· på hj11fone, og ele må være sikret så 
de ikke ,•tM,er. 

§ 3. Tariffene kan begrense' mengden, omfanget og vekten av de gjenstander 
som i hcuJ1oltl til * 2 er t,illatt licfordr"Ot som reisegods og fast,sotte bestemmelser 
om ovøntuelJ :i.ssistanso n.v den reisende ved godsets opples~i.ng, omlessing og 
utlessing. 

Tariffene kan ogsa på visse bN,inge\ser t.illat;e befordrrt som reisegocls an<lrc 
gjenstander (f.eks. motors_vkler med sidc,·ogn og automobilrr) ~a vel som dy:r i 
tilstrekkelig soli<! embn,lla..;;j1:,. 

§ 4. Tarifft•ne kan nokt.e befordring o.v de i §~ I og :! nevnte gjl'll~tamler når 
disse er bestemt for salg. 
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til befordring. I så tilfolle skal reisegodskupongen (også stamme- og 
konrluktorkupongen) pategnes ~Uemballert1, eller t:\lnngelfu]l embal
lasje1~. Reisegoclskolli som kan åpnes så meget at innholdet blir synHg, 
må ikke mottas t.il befordring. NM ublst,rekkelig eller 111:mgelfullt 
emballert e kolli ekspederes sammen med godt emballert reisegods i en 
sending, gjelder ovennevnte påtegning hare de dårlig emballerte kolli. 

.Merki11{). 
110. )far reisegods mottas til befordring, m:\ elet påses a.t Jwert kolli 
er tilstrekkelig holdbrtrt merket med den reisende..,; navn og l\<lresse 
så vel som bestemmelsesstasjon. Kolli som ikke oppfylJer disse be
tingelser, tilbakevises. Gamle reisegodsmerker , adresser og andre pii
skrifter som finnes på kolliene fot tidligere befordring, mit av den reisende 
fjernes eller gjøres uleselige. 

Vekt. 
111. Vekten skal nøyaktig fast settes for hver sending reisegods, med 
mindre <let i tariffene er fasti;att fikse n•kter for fruktberegningen , 
elJer frakten beregnes ettor stykketakst. 

Undersøkelse av innholdet. Tilleggsfrakter. 
(CIV art. 19.) 

U1w.ersokelse ocd innlc1:erin9en. 
112. 

a) Reisegodsets innhold må bare under,;tdces nå.r det er grunn til 
mistanke om at det inneholder gjenstimder, som ikke kan regnes 
som reisegods et.ter ar t . 17 i Cl\' eller som etter art. 18 i en· er 
utelukket fra beford.riog som reisegods. 

b) Has det grunn t.il mistanke a llerede ved r.iisegoclsets innlevering, 
skal senderstasjonen undersøke det i deu reisendes noorvær. Even
tuelt skal det an·ises fm befordring. 

Undersokelse etter innlei·cringrn. 
113. Oppstår det etter i1mleverin~en mistanke om itt det foreliggm· en 
overtredelse, i;kal i:;enclen1ta!;jonen oppsokc, om mulig for togavgang, 
imiehaveren av reii;cgodskupongcn. og hvis det ved undcrsokelsen 
påvises en overtredeli;e, ikke n.lene forhmge reisegodskupongen tilb1tke, 
men også, nir art. 18 i en· er overtrii.<lt, kreve opp tilleggsfrakt (art. 

1 ) Påtegningen uttrykt p.i vi!ISe uteulandskc spn\k, er angit.t i Bilag I. 
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19, § 3 i CIV1); reisegodset t,ilbakeleveres den reisende og den betalte 
reisegodsfrakt godtgjøres. 

C-ljenstander 8<>m ikke betmldes som reisegod;J. 

114. Når den roisende iklrn finnes, ska.I senderstasjonen gå. fram slik: 
a,) Inneholder re.isegoch1et gjenstander som ette,r art. 17 i CIV (se 

foranstående a.rt. IOS) ikke kau bet,raktes som reisegods, ska.I <let 
likevel somles til hestemmelsesstasjone11. Denne Aka! 11amtidig ved 
en påt.egn.ing pi. konduktørkupongen som hl"Jcreftes ved særskilt 
brev eller om nødvendig ved t,jenestetelegrnm , anmodes orn ii. 
kreve opp den mulige forskjell mellom den betahe reisegodsfra.kt og 
den frakt som gjelder for befordring a-v gods med personiørende tog. 

b) Det eventuelJe brev festes godt til konduktørkupongen. 
c) For å muliggjøre oppkreving 1w eventuell fraktforskjell også i de 

tilfelle det ikke finnes direkte takster for befordring a.v gods med 
personforende tog, skal <len stasjon som har påvist overtredelsen 
føre fraktforskjellen på kondu]dørkupongen, så langt som stasjo
nen kjenner dl"nne, men. i alle tilfelle :forskjellen over egen forvalt
nings strekninger. Bestemmefaesstasjonen regner ut frakten over de 
øvrige strekninger, kjenner den ikke takstene, skal den ved telefo
nisk eller telegrafisk forespørsel be grensest-asjonene om å oppgi dem. 

dJ Godset ka.n nektes utlevert til størrelsen av fraktforskjellan blir 
kjent, eventuelt kan tilstrekkelig sikkerhet kreves stillet. 

Gjenstmider 11tel·1.1,kket fra befordl"wig. 
ll5. foneholder reisegodset gjensfa'mder som etter a.rt. 18 i CIV er 
ute.lukket fra befordring, skal det holdes tilbake og konduktorku_pongen 
sendes i rekommandert brev til bestemmelsesstasjonen. Grunnen t il 
at godset er blitt holdt tilbake og størrelsen av tilloggsfrakten :.kal 
angis i bnwet og på, konduktørkupongen. Bestem.melsesstasjonen ska,l 
11.nmode reisegod9kupongons innehaver om i1 ordne med det, tilbtike
holdte reisegods. 

1 Art. 19, § 3 i CJV bestemmer: 
Ved overtredelse ,w bestemmelsene i art. 17 og IS skaJ innohnvero11 n,v n'lise

godskupongeu, bortsett fm etterbetaling a.v differn.nsen i reisogodsfmkten og 
erstat-n.ing for eventuell skade, betale en tilleggsavgift. 

Som tilleggsavgift f'or gjensta,nder som e1· utelukket fra rt>isegodsbdorclring 
ska.I for hvert l>ru Uo kilogram betales: 

11) når det gjelder stoffer som i henhold til Bilag 1 ti.I i.nternasjonal overenskomst 
om befordring av gods pi\ jornba.none (ClM) er utelukket fra, befordring, 
tre francs, dog minst seks franos. 

b) i alle 1111dre tilfelle av overtredelse av bestemmelsene i ,irt. 17 og 18 to francs, 
dog minst !ire francs. 
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Urid,ersokelsr. r. 

116. I mangel av andre retfalige eUer ro,:?lt>mentariske forskrifter skal 
det vecl umlersøkelsen tillrnlJcs to vitner, som ikke er i jernbunens 
tjeneste; disse vitner skal underskrive påtegningen på konduktør. 
kupongen om undersokels~n. 

Omkostningene ve<l. undersokelsen sknl likeledes påfores konduktor
kupongen og folgeskrive)!<en med a111norlni11g til bestemmelsesstasjonen 
om a oppkreve belnpot. 

ll7. Tillegbrs.wgifteu. frllktfor;;kjellen og omkostni11gcne ved under
sokel:::en ,iknl innkreYes o.v den stnsjon i;om utleverer reisegodset mot 
avlevering M ~ reisegod'lkupongcn. 

118. Blir det. på. mellomstasjoner oppdaget at en ~endiog inneholder 
gjenstander som er utelukket fm befordring som reisegods, skal disse 
forholde seg som nnfort i art,. 114-116. 

119. Ogs{t bestemmelsesstasjonen ska,l i ,len reisornlos nærvær under
soke innholdet av det ankomne reisegods nar den I.tar begrunnet mistanke 
om at reisegodset omfatter gjen~Lander snm er 11telukkot. fra befordriug. 
H vis en utsettelse av undarsok,;1)1-en vil medføre fore, og innehaveren 
av reisegodskupongen ikke mekler seg. skal, i mangel av andre rettslige 
elJor reglementariske forskrifter, reii;egorh;ot undcrsokcs i nærvt'l!r a,v 
to vitner som ikke er i jernbanens t,jeneste. E,~entuelt !!kal fraktforskjell 
og tilleggsfrakt oppkreves. 

120. Den stasjon som oppdage,· en overtredelse, sknl underrett.e sm 
nærmeste overordnede. 

Nekte å betale. 

121. Hvi:. den reisende ikke betaler tilleggsfrakten og eventuell frakt
forskjell eller ikke stiller tilstreld<elig sikkerhet, skal sendingen holdes 
tilbake og forholdsordre innhentes hos nærmeste ovcror<lnede. 

Reisegod.sku7JOnlJ. 

Kllpitel II. 

Ekspedisjon av reiseguds. 
(CIV art. 21 ng 22 og Bilag I .) 

127. Reisogod;; blir innskrevet pa reisegods-kupong av ut.seende som 
vist i billl.g I til CIV med mindre det for befordring 11v sykler , sports-
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apparater, invaliclest,oler og barnevogner i t ariffene er foreskrnvet s,~r
skilt formuhu. 

Reisegodskupongene må bare inneholde tjenestlige angivelser. 

I rmskrit>ni ruJ. 

128. Reisegodskupongene utskrives ved gjennomskrift, og be.star av: 
- stamme,n, som forblir pil senderstasjonen, 
- konduktørku1)ongen, som folger reisegodset til bestemmelse!'--

stasjonen, 
- reisegodskupongen, som utleveres den reisende. 

Hvert koHi skal påklebes en seddel som foruten <let p1H.rykte 
nummer på reisegodskupongen skal inneholtlc srndr,·- og best.e!llmelses
sjonens navn samt, veifOl'skrift,en. 

Forevisn·ing a:v billeilei·. 

129. 
a) Ved innsk.rivuirig ,tv reisegod,; stemples de fremlf1gte biJJetter ptL 

baksiden med reisegotlsst emplet. Skjer innsk.i·.ivningen av reise
godset på, kupongbillet.t,hefter , stemples alle <le kuponger som 
gjelder for den st.rnkning som reisegtJdset, i11nskrive,; over. Fri
billetter skal også stemples, men ikke i'i.rsfribillet.t.er og a,l>oHne
m eutskor t . 

h) Blir reisegodset innsk.i·evet til en me1Jomsta1>jon, skal ti.et ,·efl 
siden av stempelavtrykket tilloyes «Reisegods t.il . ......... . 
(stasjonsnavnet )1». 

Utiikrivning nv rc-isegorukuponycr. 

130. Ved utskrivning ,w reiimgodskupongen må i,1ktta,; folgende: 
a) St.asjonsnavnene og veiforskriftene skal påføre.~ fullt ut, og etkr 

bestemmelsene i ta.riffene. Hvis det forekommer stasjoner rne<l 
samme navn, steder hvor det. er flere jernLanestasjoner, eller når 
billetten er gyldig over flere reL-mveier. skal den nøyaktige angivelxe 
fastslås ved å spørre den reisende. 

b) Nar det er tegnet deklara,sjon om intøre8se i avle.ve.ringen, skal 
beløpet skrives helt ut med bok.-;taver og ara,biske tall i ordene 
dnteresse i !l.vleveringem skal underat,rekes. J motsatt faU må 
disse ord strykes. 

c) Blir det, innskrevet reisegods mot forevisnu1g av fribillett , skal bil
lettens nummer og art pil.føres reisegodskupongen. Ved forevisning av 

1) Påtegninge.n uttrykt på visse utenlund, ke spriik, .,r angitt i llilug I. 
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fribillett som berettiger til frivekt, tas hensyn til frivekten ved 
ta.kst bt,re>gningen. Eventuelle gebyrer (f. eks. toll- eller overførings
ge byr) skal oppkreves i u.l\e tille lle. 

d) Ni\..r det rr bestilt su:rskilt vogn for befordring e.v reisegods, ske.l 
,·ognens nummer påføres reise~odflkupongen. 

e) Det er ikke tillatt å foreta. rettelser i reisegodskupongen. 

131. Inneholder reisegod.~et, i henhol<l til Bilag I til CIM, farlige stoffer 
eller gjen,.,tancler, og disse allikevel etter Cl\' art . 18, 11,nnet a.vsnitt , 
mottas til befordring som reisegmls, skal den reisende på konduktar
l...71pongen,~ ba.k;;i<le an.fore de i DOU til CIV's art. 18 foreskrevne er
klæringer. 

SenderstaHjonen anmoder den reisende om å foreta disse påteg
ningene for den utleverer ham reisegodskupongen . 

Tillcgg8ci~pedi8jr.m.,, 

132. Når on roisen<le som allere<le har innskrevet reisegods mot fore
visning n,v rcisegodskupnngen, senere innle,erer ytterligere kolli til 
jernbanen, foret.as ny innskrivning av disse uten hensyn til eventuell 
frivekt . 

133-138 (Reservenr.) 

Kapitel Ill . 

Forskjellige forskrifter. 

Overle-vering av reisegods på overgaogs- og grewestasjoner. 

(en· nrt . 29 og 44.) 

Gjen.sidig lwntroll . 
139. Q\~erlevering av reisegodset fra jernbo.ne til jernbane skjer på 
g"unnlag av befordringHpapirene. Gjensidig kontroll av reisegodset. 
finner bare sted når dette er a,vtalt mellom fon·altningene. 
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'l.'ap eller .ska.de. 

140. 
11) Oppdages eller formodes elet ved o,-erlcveringen delvis tap av 

eller skade pa reisegodset,, skal den avleverende fon,altning oppt.a 
rapport (protokoll) i henhold til art. 44 i CIV. Er det ikke tilstrek
kelig tid hil 1'i. gjørn dett,e, skal overgangsstasjonen gi konduktør
knpongen påtegll.i11g om elet; i så foll skal det opptas rapport 
(protokoll) på første stasjon, hvor toget/ har tilst,rekkelig langt, 
opphold, eller på bestenm1elsesstasjouen. En a,vskrift av denne 
mpport (protokoll) skal på, forhmgende leveres den reisende uten 
betaling. 

b) For o vrig gjel,ler <le interne bestemmelser for den jernbane som 
npp1·ar ra,pporten. 

'l.'ol~fonnal•iteler. 

141. No.,r reisegods blir ho]<lt t,ilba,ke ved grensen av tollvcsonct, fordi 
den reisende ikke er til. stede ved tollbehandlingen, skal bestemmelses
sta.sjonen underrettes om det,t.e overonsst.cmmei1do metl forvaltningens 
egne forskrifter. 

U tlcveri-ng. 

Utleyering av reisegods. 
(CIV art. 23 og 44.) 

142. Ved reisegodsets a.nlcomst til bestemmeL~esstusjonen sk:tl dette 
sammenholdes med kondukt.orkupongeu og utlC\-eres mot avlevering 
av reisegodskupongen _: mulig forekommende frakt.forskjell og tilleggs
frakt (art. 113 og 117) skal oppkreves. 

143. Når en rei"enrle ikke kan avlevere lrnpongen, skul l'eisogodset 
hu.re utleveres til ham, hvis ban tilstrekkelig tydelig kau bevise sin 
eiendomsrett t il det.. og under iakttagelse av ilen utleverende ba.nes 
gjeldende be"temmelser. 

Utlevering umder,ve·is. 
144. 

a) H,-is reisegods blir utlevert på en mellomstasjon, skal bi.lletten 
på.tegnes: \(Reisegodset utlevert i , ........ {sta:,jon}11). Konduktør-
kupongen skal leveres til mellomstasjonen samnH'D med reise
gotlset. Denne stasjon får av den reisende ut.levert reisegods-

1 Pa tegningen ut.trykt på visse utonla.ndak\J språk, er a.ngitt i Bilag I. 

·-'~1•1(1,~ 
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kupongen, ~om fors.,·ne,; med pategninl;; om at reisegod,iet er ut
levert og sendes meil koml nkt lll'lrn ponµf'n til besh•m mclsc>s:;ta,;j onen. 

b) Pa forlangende g-is den reisende en skriftlig erklæring om at reise
godset er utleyert 1111derveis. 

For.sinket reisegods. 
145. 

a) Nar reisegods ikke kau utlen'res, 1-kal pi\ forlangende fl\' rei»e
godskt1pongens innehaver da_!! og klokkeslett da den reisende for
langte utle,·erin[.! piiforcs rci,c;cgod!:ikupongen, f. eks. (,Etternpurt 
den .......... kl. .......... 1 

(tjenestc111111mens navn),)> 

b) Jfangler bare en del [I.V reise'.,l'udset, skid de ovri!fe kolli utlcn·res 
den reisende; antallet av Jisse kolli (med bok,;taver) og Yekten 
:,;kul pa.fore:. reisegodskupongen n~ komlnkt.orkupongen. H.ei>Je
go<lskupongen far den rei!<t,nde beholrle . '"i<lere skal <le11 reisende 
anmodes om 11, oppgi, hvorhen rkt senere ankommende reisegods 
.~kal etten:enrles. },'or ovrig forholdes overens:-<temmende med de 
gjdilcn<le bestemmelser Yed tien mottakewle b,ine. 

Oppta.kelse a,i, rapport. 

146. Hvi.;; det, oppdages eller formodes et. dehis tap eller en skade 
pa rei.~eµmbet, eller hvis clfJn reisende pa.:-;t,\,r <let, skal det i den reisendes 
nærv.et· opptas rapport (protokoll) pa formular (nr. 3G8) ettC'r monster 
i bila.g Ill. 

En avskl'ift HY rnpporten ,;kal pil forlangende ltwet'C'S den reisende 
uten betaling. 

Feilsendt ug urikLig inwlu-evet reisegods. 

(Cl\' art. 23.) 

Rci-~1-r1ods betraktet llO/fl fci/-~,·n1.lt. 

147. Hcise,[!Ods betraktes som feilsendt 11i1r det Iielt eller de[yjs lrnr 
fulgt en annen rute enn den som er foreskrevet i konduktorkupongen. 
Reisegods som gar forbi bestcmmelscsst.a~jonen, betrakte.:, likele!lcs som 
feilsendt. 

.Reisegods ;;om pii grunn av en trnfikkfor,;tyrrebe fiendes en a11nen 
ni, anses derimot ikke som feilsendt. 

1 ) Po.te-g uingr-n uttrykt på yi,~i,e uten lambke språk, er angitt i Bi!JJ.g I. 
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Forho/Asregler. 
148. 

a) Når en stasjon finner feilsendt reis~gods, ~kat den straks sende 
det, pa tjonestefolgohrev den hurtigste ,·ei til bestemmelsei:;sta
sjonen og uten fraktlJeregning, selv om konduktørkupongen følger 
sendingen. I så fall skal konduktørkupongen festes til tjencste
følgebrernt. Reisegodskol liene ;;ka.I for·syues med merkelapper for 
den nye befordringsveien. Pii grensestasjonene skal de tt, for. 
vt\ ltningers t jenestesteder avtale om den hest, mulige mate å ordne 
ekspedisjonen p:i.. 

b) Når reisegocis ankommer t.il en anuen stasjon enn den foreskrevne 
pa et sted hvor det er flere ,ietn ba,nestasjoner, ,;kal denne stasjon 
underrette beste.rnmelscsstas jonen pi.l den hurtigste måte og be 
om forholdsordre. T sliko tilfolle kitn reisegodset, h.-ii; den reisende 
ønsker det, ent,en ut loveres på ankomststasjonen, eller et.ter avtale 
mellom vetlkomrnende stasjoner overfores fm den ene til den 
andre sta:-1jonen. 

149. Når en annen stasjon enn den opprinnelige bestemmelsesstasjon 
utleverer reisegodset. til den reisende, skal den sendt? rnisegodskupongen 
og i pakommencle tilfelle kon<luktorkupongen t.i\ den opprinnelige be
stemmelsesstasjon. 

Uriktig innskrevet reiscgo,J,;i. 

150. 
a) Reisegods betraktes som miktig inn.~krnvet n8.r det or irmskrevet 

til e_n annen st,asjon eller over en annen vei enn den som er oppgitt 
av <len reisende. 

b) N11r en stasjon opptli,.ger uriktig innskrevet reise.gods, som ikke 
er bestemt, for den, skal den stmks somle llet på tjenestefolge
brev deo hurtigst.e vei til den virkelige bestemmelsesstasjon og 
uten fraktberegniug. 

c) Den riktige bestemmelsesstai:;jon skal oppkreve mulig for Jite betalt, 
frakt og underrette 11vseuc\erst,asjonen slik at stammekupong og 
regnskapsbilag kan hli rettet. Tilleggsfrukte-n a,vregnes ett.or ved
kommende forvaltnings forskrifter. 



151- 162 
Underretninr1 til bcslr:mmd.mss/(1.sjonen. 

151. Den stasjon sorn ctter.~l'ndcr foilsenJt eller mikt ig innskreYot 
rei,;cgu<ls, skal straks teleJ:,'T,~fisk 1111<\errrtte Lest,emmelse~stasjunen. 

152 . . For øvrig gjel<lcr de inkrne forskrifter for ilen jemha11e som 
fast~lar feilsendingen ollor rlen uriktige innRkrivning. 

Manglcmle og overtnUig reisegods. 
(Cl V art,. 23.) 

153. Oppdager en stn~jon 11t, et reisegodskolli rnaniler, skal cleu etter
l~•se dette overensstemmende med sin forvahuings forskrifter. 

154. Har en st-asjon et reisegodskolU, som den ikle Yet adressen på 
fordi papirene mangler og det ikke er noen adresse p[i ko1Jiet, skal 
den melde dette overensstemmende med sin forvaltnings forskrifter. 

155. Ved etterlysning iw manglende og ved melding om overtallig 
reisegods skal stasjonen i påkommende tilfelle gjøre Lruk av 11Abbildm1gs
heft der gebriiuchlichsten OepacksUicke». (Fortegnelse med fotografier 
a.v <le mest brukte reiscgodskolli). 

156. Bli.t· det manglende reisegods fnnnct,, skal dette straks sendes 
pa tjenestefrahbrev den raskeste vei til best,ommelsesstasjonen og 
uten fra.ktbereg11iJ1g. På 1,11·ensestasjono11e skal de to forva ltningers 
tjenestesteder avtale om den beste mate å ordne ekspedisjonen på. 
Bestemmelsesstasjonøn skal telegrnfisk eller telefonisk underrettes om 
ettersendelsen. For melding til overordnet tjenestested gjelder for. 
skriftene for den interne trafikJ.;:. 

157-161 (Resel'venr.) 

Avsnitt C. 

Sluttbeste.mmelse. 

Hi2. Disse forskrifter her i kraft 1. _januar l 9ti:3 og erst a.tter de tidligere 
forskrifter av l. mars l05CT. 
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Tekstliste over påtegninger pu. billetter og reisegodskuponger i 
de forskjellige t,ilsluttede forvnJt,ningers språk etter art. 21, 34, 35, 
37, 44, 47, 4!J, 50, 51, 54, 68, 75 n-f, 78, Sla, 82, 83, 109, 129 b ., 
144 a og 145 tt. (Manglem:le tekst oppgis i framtidig rettelses
blad. 

Språk. 

l. Frnmk 11. Polsk. 
2. Tysk. 12. Romansk. 
3. Italiensk. 13. Svensk. 
4. Engelsk. 14. Tsjekkoslovakisk. 
5. Bulgat"sk. 15. Tyrkisk. 
6. Dansk. 16. Jugoslavi,;k. 
7. Gresk. 17. Spansk. 
8. Ungarsk. 18. Port ugisisk. 
9. Nederlandsk. 19. Finsk. 

10. Norsk. 

Art 21. 
1. Duplioat11, puur le parcours 11. 

ma.ritime 13. 
2. Doplikat for die Seestreoke 13. 
3. 14. 
4. 15. 
5. rn. 
6. 17. 
7. 18. 
8. lA. 
9. 

lf). DupJjkat, for sjøstrekningen 

Art. 3.J-, .17' og 64. 
1. Enfant 11. Dziecko 
2. Kind 12. Copil 
3. Ragazzo 13. ]3arn 
4. Chikl 14. Dite 
5. l(eTe 15. ~,ocuk 
6, Barn 16. Dete 
7. l1a1Jio1• 17. N·-1110 

8. Gyermek 18. Crian9a 
9. Kind L9. La,psi 

10. Barn 
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Art. 3-t. 

1. Chien 
2. Huml 
3. Cane 
4. Dog 
5. Kyce 
6. Hund 
7. Kyo.• 
8. Kudva 
li. Hond 

10. Hund 

.\rf. 3~. 

I. VnliditL• prolongre jusqu·au ... 11. 
:?. Geltungsdauer verliingert his ... 12. 
3. rn. 
4. 14-. 
5. 15. 
ti. rn. 
7. 17. 
l'i. 18. 
9. rn. 

IO. G;vld ighetsticlcn for lenget. t.o .m. 

.ht. 37. 
1. Vnl!\blc å partir rlu ... 
2. Giitig vom .... a.n 
:t 
4- . 
5. 
6. 
7. 
8. 
9. 

10. Gjelder fm og merl .... 

l l. 
12. 
1:3. 
14. 
15. 
16. 
17. 
18. 
10. 

Il. Pies 
12. Ciine 
13. Hund 
14. Pes 
15. Kopek 
16. Pas 
17. Perro 
18. Cao 
Hl. Koira. 
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Art. ·l-!. 

l. Valiclite 6 mois 11 . 
2. Giiltigkeit 6 Monate 12. 
3. 13. 
4 . 14. 
5. 15. 
6. 16. 
7. 17. 
8. 18. 
9. Hl. 

IO. Gjelder 6 milneder 

,\rt. !7. 

I. Aller 11. 
2. Hinfabrt 12. 
3. 13. 
4. 14. 
5 . 15. 
6. 16 . 
7. 17. 
8. 18. 
9. 19. 

10. Framreise 

,lrt. 47. 

1. Retour 11. 
2. Ruckfa.hrt 12. 
3. 13. 
4. 14. 
5. 15. 
6. 16. 
7. 17. 
8. lM. 
9. Hl. 

10. Tilbakereise 



Bilag I 
Art. ~!l. 

I. Valable Jl a l' aller d1l1 ..• • Ill! . .•. 
au retonr t u .... au ... . 

•J G··ir zur HinfRhrt ,·om .. .. bis . . .. 
"" · 

11 ig zur R ii ckfahrt vom . . . . bi::; - - . . 
:3. 
4. 
5. 
fl . 
i. 
8. 
fl. 

lo G 11
. { på framreisen f . o. m . .. .. t . o.m ..... 

• ,V C ig .• t ·1i- I . f P'-' .J ,1a wre1sen . u. m ..... t . o.m .... . 
11. 
12 . 
la. 
14. 
15. 
16. 
17. 
18. 
l!l 

Art. 511. 

l. ESPAGNE ... _e classe 11. 
·> 8PAN1EN . .. . Kla:,,ise 12. 
3. 13. 
4. 14. 
i5 . 15. 
6. lo . 
7. 17 . 
8. 18. 
0. 19. 

10. SPAN'L\ . . .. klasse 
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Art. r,1. 
I. Voir coupon n~ .... 11. 
2. Sichc Fahrs<-hcin Nr . .. . . 1 •l 

3. rn. 
4. 14. 
5. Hi . 
(i_ rn. 
7. 17. 
8. 18. 
u. rn. 

lO. Re kupong nr . . . . . 

,\rL :'.>-L 

I. AR l l. 
2. HR 12. 
3. 13 . 
4. 14. 
5. 15. 
fi. Hi . 
7. li. 
H. J 8. 
9. Hl. 

JO. Fr 

,\rt. 6S. 

l. Duplir:ata 11. 
2. Duplirnta. I ') -· 3. rn. 
4. 14. 
5. 15. 
6. rn . 
7. 17. 
8. 18. 
fl. 19. 

10. Du11likat rn. 



Bilag I 
Art. 75 a. 

1. Poi:11,onnc par (':l'l'e\lr 

2, Irrtiirulich gelocht 

11. Przeci~t.o omylkowo 
12. Perforat din e.roare 
13. Felklippt 3. Fomt,o per errore 
14. Dirkovano omvlem 4. Punched in error 
15. Yanh~ltkla z1m'balamm~t1r 
Hi. Pogrefoo probulieno 

5. Ilorpewuo nepcpopnpan 
6. Fejlagtig klippet 
7. _lt.irg11å11 f,~ :;r;r1eai)eo,u1]..:: 17. Picado por error 

8. Teves lvukasztå.s 
9. Bij vergissing geknipt 

18. Revisado por engano 
19. Låvistetty erehtlyksessii. 

10. FeilkHppet 

l. 
2. 
3. 
4. 
5. 
fj. 

7. 
8. 
9. 

10. 

Art. 75 b. 
I. Detacbo par eneur, encoro valable 
2, Irrtumlich abgetreunt, uoch giiltig 
3, Distaccato per errore, anconi va.levole 
4, Detaohed in error, still valid 
5. Ilorpernuo OTKbClrnT, orne aaJrn11eu 
6. Origtig udtaget, stadig gyldig 
7. Anf)(Q7!:7] f1. naeal5(JO/~l1~· lrr7.vt1 
8. T evesen .kifejtve. Meg 6rvenye,; 
9. Bij vergissi.ng uit,gescheurcl, nog geldig 

10. Uriktig fra.skilt, ennå gyldig 
Il. Odl~czony omytkowo, pozost,aje nadal wn:iny 
12. Detafjat din eroare, este mca vale.bil 
13. Frånskild av misstag, annu gaUa.nde 
14. Vytrzeno omylem, je1ite plati 
15. Yanh1;1llkla kopanlm11;-t.11:. Muteberdir 
Hi. Pogresno otkinuto, vazi i dalje 
17. Separado por error. Aun vo.ledero 
18. Retirado por enga.no, ainda vålido 
19. Irroitett.u erehdyksessii, kelpaa. viela 

Art. 75 c. 

Jl<on utilise Il. Nie wykorzystany 

Nich.t benut,zt 12. Ncutilizat 

Non utilizza.to 13. Ej anvii.ud 

Not used 14. Nepouzito 

H en:3TI0JI3Y mm 15. Kul lamlmam 1:,;t,1 r 

Ikke benyttet 16 . NoiskoriscellO 

. Jfr l7.y>J<11,11 onou1 i:J 11 17. No utilizado 

Nem hasznålt,åk fol 18. ~ao utilizado 

Niet gebruikt 19. KiLyttii.miiton 

Ikke benyttet 



Art" 76 d. 

1. Non utilise de .... a .... 
2. Nicht benutzt von ... ~ bi~ 
3. Non ut.iJizzato da . . . . a ... . 
-i. Not used from . . . . to ... . 
5. HCH3Il0J13YDUH OT • • • • i'!O •••• 

6. Ikke benytt.et fra .... til ... . 
7 . .,:Jl-v l.7.~1101p.01r.01.1j,?,1 dml .... d.:: 

Trykk m·. 8811 
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8. Nem haszrni.ltåk fol . . . . -t61 . . . . -ig 
9. Niet gebruikt van .... tot . , , . 

IO. Ikke benyttet fra .... til .... 
l l. Nie wykorzystany od . . . . do .... 
12. Neutilizat, <leia .... pfma la .. , , 
13. Ej anvand från .... till .... 
14. Nrpouzito z .... do .. .. 
15. . ... - - .... arasmd11 kulla01lma11ll:;,hr 
HL Neiskorisceno od . . . . do .... 
li. No util.izndo de ... a ... 
18. Nåo ntilizado de . . . a. 
19. Ei oie kii.yt.etty viiliUii 

Art. 'i5 c. 

1. Ne doit pas etre utilise de .... a ... . 
2. Nicht, zn benutzen von .... bis ~ .. . 
3. Non <leve essete utilizzato d11 •••• a 
4. Not to be used from .... to .... 
5. He MmRc ,'la 01,,/le u:mo.n3yaa11 OT .... IIO 
6. l\•Iå ikke benyttes fra .... ti\ .... 
7. _fb, lav\e1, d:ll'J . . . . d,; •... 
8. Nem hasznalhat.o fel •... t6! . . . . -ig 
9. Zal niet gebruikt wordcn van .... tot .... 

10. 
11. 
12. 
13. 
14. 
15. 
16. 
17. 
18. 
19. 

Skal ikke benyttes fra .... til . , .. 
Ni.e moze bye wykorzystauy od ... , do .••. 
Nu se va utiliza dela .... pn.na Ja ... . 
Får ej anvåndas frå.n . . . . till .. . . 
Nesmi se pouzit.i z .... do . , .. 
. ... - - .... ara.smda.kullamlmayacakt1r 
Ne sme se upotrebiti od . . . . do .... 
No debe utilisarse de ... a .. . 
Nao <leve ser ntilfaado de ... a 
:Ei saa kiiyttiii.i. viililli1 ... - .. . 



Bilag I 
Art. 7o f. 

1. Utilise la, . . . . classe de . . . . a .... 
2. Von .... bis , ... die .... Klasse benutzt 
:3. Utilizzata la .... classe da .... a ... . 
4. Used in .... chlss from .... to ... . 
5. 113nOJ13JDUH B • • . • 1mac OT • • • • ;'.10 

6. . . . . klasse benyttet fra . . . . til .... 
7. , Ano . . . . de; . • . . &X(!'f/Ol,pOno117lJ11 Ola 1?hm· 
8. . ... t6l .... ig a. ••.• oszålyon utazott 
!). Van ... ., tot .... in de .... klasse gebruikt 

lO. Benyttet i . . . • klasse fra . . . . til . · ... 
11. Od • . . . do . . . . uzyto klasy .... 
12. Dela . . . . påna la . . . . utilizat, clasa ... . 
I 3. Anviind i . . . . klass (rån . . . . ti Il ... , 
14. Z .... do .... pouiito .... tridy 
15 .....••.... aro.smda ... . s1mftakulhm1lm1~t1r 
I 6. Od .... do .... upotrebljen .... razred 
17. Utilizada ... clase de ... 11, ••• 

18. Utilizado em ... classe de ... a 
I 9. liii,~•tetty ... luokkaa vii.lillii. ... - ... 

Art. 78. 
I. Le voyageur declarc ne pas avoir utilise son billet de .... 

ii. .... 
2. Reisender erkli.i.rt, den I;nhnmswei8 von .... bis .... nicht 

benutzt zu haben 
3. Il vi:tggiafor<i dichiarn di non a \"er utilizzato il suo biglietto 

da .... a .... 
-!. Pt1,ssenger st,ates ticket was not used from .... to .... 
5. TT·hTHUICT,T :rn1rn.1rna, ,ie ue e H3IlOJI3JBaJJ onJieTa 011 OT 

• • • • ,10 .••• 
6. Deu rcjseude erklærer ikke at have benyttet rcjseh,iemlen 

fra ..•. t.il .... 
7. '0 rmfiJ.171.; ih1loi !Jll åfr €'/..Q1/(Jf/W7tOb/aE Tr) d'TIT!J(!lf/J' 1htrJ 

•••• 1:.t'; •••• 
S. Az utas kijclenti, hogy a jegyet . . . . -t.ol . . . . -ig nem 

hasznalt,a fel 
9. De reiziger verklaa.rt het plaa,tsbewijs nict te hebben gebruikt, 

van .... tot, .... 
10. Den reii;oncle erklærer ikke a ha benyttet. billetten fra, ... • 

til . . . . -
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11. Podr6zny oswiadcza, ze nie wyko1·zystal biJetu od ... , do .... 
12. CaJatorul decla.ra ca- nu ar fi utilizat bilctul dela .... pAna 

la .... 
13. Den reaa.nde forkle.rar sig icke ha.va a.nvii.nt biljetten fril.n .... 

t.ill .... 
14. Cestujici'. udåvå, ze nepouzil jizdenky z .... do .... 
15. Yolcu bil et in i ... - - .. arasmda kulhinmachgm1 bilclinnektedii' 
16. Puti1ik izjavljuje, da voznu ispmvu nije iskoristio od .... do .. . 
17. El viajero declara no ha,ber utilizado su billete de.,. a . .. . 
18. 0 passageiro <leclara. nåo ter utilizarlo o seu bilhete de .. n .. 
l!J. Matkustaja, ilmoitt.aa, cttei lippua oie kiiytctty vålilla .. - .. 

I. Train n° ... . 

Art. 81 a. 

correspondanoe manquee 
- · v11lab\e via .... pa1° 

train n" .... , 
sup prime , 

en . . . . classc jusq u 'au .... 

Anscbluss versii.umt .. . .. .. " • . 
2. Zug Nr... . . f Il ; giilt1g uher ... .fur Zug :.'-lr ... m 

ausge a en 
.... Klasse bis .... 

•r . •u coincidenza nmncata. 3. rcno .i., .••. --- - - , 
sopprcsso 

vulevole via .... co! trcnu 

N .... , iu . . . . classe fino a, •••• 

. missed connection . . . • 
4. Tram Nr ..... - -

11
----; vahd v1a .... hy tram JS1· .•.• 

oonæ ~ · 
uut',il , •.. in ..•. clo.ss 

Il , No nporrycmna Bp'I,3Im . 
5. JUR l .•.. - ~---- , Ba11rn npe3 •••• C'L BJJ:J!, 

OTMCHen 
N° .... Db KJiaC •••• 110 •••• 

Ikke opnået forbindelse med tog Ilt' 
G. T-- d - .... ; gyldig i ..•. khi;;se 

og nr ..... in stillet 
i tog m ..... over .... til .... 

, 1 t • ,
1 

p1) hr,llwlllclmi;;; ,frrmrnxei,uco; 
7 .• , Jl(J.,;. W.Jll • , • • ' , ----: 

~ XOU1(!,'1)17€1a1p; 

... , tit' u11a;. UQlf> ...• l'I,; .... ,Unn• /le'J.(!I •.•. 
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, csatlo.kozast clnmlasztotta, . 

8. . ... szamu vonat a I d ervenves .... -on 
e mat·a t, ·· 

åt .... sz. vonat .... osztålyam .... -ig 

, , • T aansluiting gemist . 
9. lrcm Nr ..... - h~ ~ --; gekhg over in de ... , 

opge even 
klasse, trcin NI' ..... tot .... 

1
. T brutt korrespondanse. ld' , 
O. og nr ..... - innstillet --, gy 1g over .... p,L 

klasse i tog nt. . . . . til .. , , 

polq.czcnie utra.oono . 
11. Poci4g nr. . . . . l ; wazny przcz .... na pocif!g 

odwo any 
nr .. , . . na klas~ .... do dnia .... 

12. 
, pierdut lega.tura . . 
Trenul No ..... - . valah1l via , ... cu h-enul 

supr1m11,t 
No ..... in clasri .... pana la .... 

13. Tåg nr ..... a.nslutn\ng forlorad fr~n t~g '1:· galler over 
Iug nr. . . . . mstallt 

.... , tåg nr ..... , .... klass, t.o.m. den .... 

1'1. V
.
1 1 

, , pripojenJ: zmeskano 
1 

, • V 'd 
a ._ cIS .••• , ~~- • 

1 
; p at1 pres .... pro t,ri u 

llCJe 
vlak cis .•... do .... 

. . . . No. It tl"t'n ile tc]aki tcmin edilemediginden 
1 

.
1 lfi. ------ -lagvedildiginden -- .. · · yo u 1 e .. · · 

No. lt treude .... s11ufta •.•. ku.dar muteber<lir 

1" "'' , b. izgubio vezu • . k ra.zre'l v· oz u. , oz 1. • • • • izostao- , vazt pre o .... zit . . . . , 

br ..... do .... 

. enlace per<lido 
17. Tren num .... - --- ; valedero via. . . para tren n(un 

1mprimido 
.... en ... clase hasta ... 

18. C b 
. perdeu o enlacc . 1 om 010 no . . . f . . . , vaJido por vm ... pe o corn-

01 supnm1do 
boio no ... , em ... classe a,te ... 

19. 
yhteys menetctty . . _ . . . , r ,J nna No. . .. ----- -- , kelpaa, ... kantta Jlma.Jla No 

peruutettn · 
... luokassa ... saakka 
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Art. 82. 

P . I correspondance manquee 
I 

bl 
I. a,r sUJtc c e - ---- . va a e jusqu 'au 

suppression de trams 

'\ir Anschlussversåumnis ··it· b. 2. ' l'O'l'!l -- - - - O'\l ,J<t IS 0 Zugausfo,11 "' 0 

. coincidenza mancata 
3. In sc·gmto a .--. -: valevole fino a, .... 

soppress1one d1 trf.'nt 

0 
. missed cou11cct,icm 

1
.d . 

4. wn1g to . va 1 unt1! 
can cello,t10n of train 

D nponycHa1·a BP'h3Trn 
5. CJie11CTmie na -- ua;im: no ...• 

onreuemr B.rra HO Be 

I>· d f ikke opmtet forbindelse tct· . l .
1 

l 6. u E,rnm a --- -c---- - gy I" mc ti < en 
indstilliug af tog 0 

, , {j ' • ' 
7. Aorro ,Ill/ e:muv;r Em:'; qnc:;ro~q1aEW..:::_ lar.1•h ,m'r.(!t 

' ;anapj'11oew; 1.1pa::; 

C'satfakozås mu laszbi.s . 
8. l k , l d .- mmtt ervcnyes -ig csat a ·ozo vonat e mara asa 

ur misst·n van aansluiting Id" 9. n egens -- ---- -- ge ig tot 
opheffing van de trcin 

, brut.t korrespondanse~ . 
10. Pa grunn av --. -. .

11
.- gyldig L. o. m. 

togumsti mg 

11. "'skut·.•!, utraty pol!].c_zenia . 1 1 
. n < • wazny c o l rna ...• 

od wolania, poc.i,ign 

12. . pierderii legaturii . . ~ 
Dm cauza · . .- . -. - t ,re1mlm v~1labtl pilm~ fa 

supnmarH 

13. P • d forlora.d anslutning .. 
11 

d 
a gmn av , . ..

11 1 
ga an e t.o.m. den •..• 

tagmsta ese 

14. J • pripojenf zmeskåno l t, cl 
ezto -- . ----, p a ,1 o 

vlak ne,1el 
Telakinin timin edilenwmesi 

1 1 
.
1 15. -- - - -- lo uy1s1 e ..•. kad11,1· mnteberdir 

Trenlerin lagv1 · 

R · d. izgu bljene veze . ~. _
1 16' a l izost,anka voza 'azi l O 

•••• 

falta de enlaec 
17. A t·onsecueneia de . , - d -t---, valedero hai,ta .... . . 

supres10n o renes 
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perd& de enlace 

18. Em consequencia da -----=--- ------- valido ate . .. 
supreasa.o de comboio ' 

:Menetetyn junauhteyden 
19. -- --- ------=-- - takia kelpaa ... saakka, 

,lunien peruuttamisen 

l. )fon utiliso J.e 

:!. Von ...• bis 

Art. 83. 

a . . . . par suite de 
manque. de correspondance du train n° 
sunpression du train n° .... il, cause de 

uicht benutzt, weil 
Aw;chluss an Zug Nr ..... versii.umt 
Zug Nr ..... infolge .... uusgcfallen 

3. Non utilizzato da .... 11 •••• .in seguito a 
ma.ncanza di coincidenza del treno N .... 

soppressione del trena N. . . . . a c~~sa d~ 
+. Kot used from .•.. to .... owing to 

missing connecting train Nr ..... 
canccllation of train Nr ..... by reas;nof 

5. Hc1rnnoJI:JYJJnH OT .••• /10 ••.. BCJie,!ICTill!e HU 
• JIIIITCU Hll np1,::nrn C'b BJIU1'. N° 
OTMeIUmne HU IlJl8K N° , ... no II[mq0Ha HB •.•• 

n. Ikke benyttet fra .... til .... på gmnd a.f 
ikke opnået forbindelse med tog nr .... . 

at tog nr~ .... er indstillet som folge af ... . 

7. dfr ll.fl'1a1,1w11oi11lJ~1 å.1rti .••. d r; .••. A.0)1W 
~ i . , I J <t '-"" 'I {} !.!..'1 ana,rOY.(!talwq /ff 1171• u.,ua~. GQ.!_ _ . _· ._. 

xame;-1)ai:w,; 1ij,; fJ.Jra~ . •.•• at•i·meiq. ...• 
1-l. • ••• -tol , ... -ig nem hasznaltåk fel, mcrt a .... sz. 

vonathoz a. csatlakozast nem erte el 
. . . . sz. vonat . . . . miatt elmaradt 

9. Van , ... tot .... nie.t gebruikt, omdat 
aansluiting op trein Nr ..... gemist is 
trein Nr ..... ,vegens .... opgeheven is 

10. Ikke- benyttet fra .... til .. , . som følge av 
brutt kol'respondanse med tog nr .... . 

innstilling av tog nr .. ~ i grunn av ... . 
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11. Nie wykorzy~tany od .... do .... wskutek 
utra.ty pol!l-czenia z pooiq,giem nr. 

(!dwola.nia poci~gu nr. . . . . z powodu .... 

12. Neutilizat dela .... pana la .... din ca,uza. 
pierderii legaturii cu trenul No ..... 

suprima.rii trenului No ..... p--;ovocata de = 

13. Ej a.nvii.nd från .... t ill .... på grund av 
fodorad anslutning til t.åg nr ..... 

inst ållclse av t åg m ..... i rmledning av 

14. Kep:;iuzit o z . •• , do , •.. , 

15. 

jezto zmesko.no pfipojeni k vln,k11 Ms. 
-~ ---

vlak cis .... nejel, ponevadz . • .. 

No. h trenle bulu~ma t emin etlilemediginden 
.... sebebile .... No, h t rer1in lagv1 clol1iy1sile 

fL!'asmda kullamlmam1~t1r 

• •• • - - • & .. ,.. 

: 6. Ne.iskorisceno od . . . . do .... , jer je 
izgublj"°na veza. sa vozom hr .... 

voz-br . . . . izostao usled 
I i. No ut:ilizado <le . . . a . . . a concec11encia. de 

falta de enlace ele t ren mim .. . 
-su_J_lr_e_s-si_u_n_ den t ren nitm .... a. causa de 

18. N,1o utilizado de ... a ... por motivo de 
perda de enlace com o comboio no. 

supressiioclo comboio n" ... por motivo de ... 
Hl. Ei oie kaytetty \"ii.lillii •.. - ... , koska 

yhteys menetetty junannNo .... 
juna No . ... peruutettu ... takia 



Bilag I 
Art. 109. 

1. Sans emballage. Emballage insuffi:>ant 
::?. Unverpackt. Verpaclrnng mangelhaft 
3. Renza. imba.llaggio. lmballagglo insnfficicnte 
4. ~ot po.cked. Insu(ficient packing. 
5. HcomtKODlUI. Ilc.,ocTaT.h<tRa ona1,:on1rn 
H. Uindpakket. i\fa,ngclf11ld indpakning 
7. ''.,Jnr• (1/'(l'/.tl'I)';, ::~:, ,a%El'Url /U. fll'fnaQY.lj; 

Csomagolatlan. Csomagol.is hiånyo~ 
Oningepakt. Onvoldoemle ingepakt 
Uemballert. l\langelfull e 111b1i llasje. 

s. 
H. 

10. 
11. 
l ·> ... 
13. 
14. 
15. 
rn. 
17. 
18. 
I !I. 

Hez opakowimio.. Opakowm1ie niedostatcczne 
Ne1t1nbitlat. Insnficient ambahit 
Oemballerat. Bl'istfalligt, t'mballage 
Xebaleno. !'fedostatecne balcno 
Amb1ilaj1 yoktur. Ambalnjt kf1,fi degil<lir 
Ne~pakovano. Ncdovoljno pakovanje 
Sin cmbalajl~. Embalaje inaufioieutc 
Sem uconc1icionamento. Acondicioua1uento insuficiC'-ntP 
Ilmnn panllystå. Piiiillys puutteellinen 

Art. 1~9 h. 

I . Buguges j u.~qu ·a, •... Il . Bagaz do .... 
12. Daga.jo prtna la 2. (;t•piick bis . .. . 

3. Bagaglio fiuo a . ... . 
4. Baggage to .. . . 
f>~ Bnran\.,., 110 .••. 
6, Re_jscgods til .... 
7. ' A :t11aY.t1•a{ ui7..m, 
". ,1 .... , k' 
n •••••••• -lg poggyasz ·l'nt 
!I. Daga.ge tot .. . . 

IO. RC'iscgo<ls til ... . 

13. Rei-gods till .... 
1-1. Zav1tzadlo do st1inice .... 
15. Bagajlnr .... ya. kadar 
Hi. Prtljag do .. , . 
17. Equipu,je hasta .. . 
18. Bagagem atc .. . 
10. :\Iatkot.,tvaraa .. . 



Art. 144 a. 
I . Bagage livre a . . .. 
2. Gepiick abgeliefert in ... 
3. Bagaglio consegnato a .. , . 
4. Baggage <lelivered at .. 
5. Bara)lm OCB060.'1CH B .. . 

0. Rejsegodset, udleveret i . .. . 
7 . A, ,hwnxH•ui :-1Ju!få/,Orium· d..: 
8. Poggyå.szt, .. .. allomas ki szol_gå.ltatb1 
!J. Bagage te .. . . a.fgelcverrl 

lO. Rl'isegodset utlevert i . ... 
11 . Ba.ga:i wydnno w .... 
12. Bagaje l'liberate 111 •. . . 
[3. Resgodset utlii.mnat i ... . 
[4. Zav!lzadlo vyda.no v ... . 
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l5. Ba.gajlar .... istai;yonunda teslim edildi 
l6. Prtljag izdat u . ... 
l 7. Equipaje entregado en ... 
18. Bagagem entregue em , . . 
Hl. ){ntkat.av11.ra. annettn . .. 

Art. 146 11. 

I . .Reclam6 le ... . ii, .. • • heure~ 
2. Abgefordert am .... Std . . .. . 
:l. Riehiesto il .. .. alle ore . .. . 
-L Applil'd for on ... . at, .. .. o'clock 
;1 . Iloac1rnn 1m ... • B"L .. .• qaca 

6. Forlangt mlleveret rlr>n ... . H . , , , , 
7. 'Eti;ri),911 r,i!!m' ... . 
8. A kiszolgiilta.tåst . ... -hi ... . ora (pen•)-kor k i vå11tf\.l; 
n. Opgevraagd op .. .. om .... uur 

IO. Etterspurt den .... kl. .. . . 
I .I . Zai.it,dano wyda.uia. dn .... o godzinie 
12. Reclamat.c la ora ... . 
13. Efterfrågat dt:>n .. . . kJ ..... 
14. 2adåno .. dne .... hort 
1.5 . . ... tarihinde Mat ... . de ist,enildi 
16. Trazeno do.ua .. . . u . ... ~ati 
l7. Reclamado el .. , n lm, 
lS. Reclamarfa cm . . ,i.s horø;1 
Hl. Ky.,,vtt _\· .. . klo . 



Bilag li 

Forskrifter for bruk av kupongbilletthefter. 



NORGES STATSBANER 
Chemins de rer de t'Etat norverien 

Norweri•cha Suatsbahnon 

1) 
Original 

Bes i kti gel ses p rotoko li nr. . .. _ .... 
( Pro cd&• Verba I /Talb !I lands• ulna h me) 
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Bilug Ill 

(Art.146) 

Stasjon ... .. ..... . .. .. ..... , . 

{ Bero rd ri nr• vedtekt on es § 68 og art. 44 
CIY, CIM, TIEX.) 

Sending ....... . .. nr ....... av / 196 ... fra .............. til ..... ....... .. 

Ankommet . ... . .. .. . den / 196 .. med tog nr ... . ... k 1. .. . . stykkgodsvogn nr ..... . 

Opprinnelig ekspedisjon 

Vogn nr. I Herke I Nr. 1
1
Antall I Emballasjens art ' 

Eie: n do m~m erke 
1 

Innhold Vekt 

.......... ..... , .... .................... ····•·· ·· ......... ····· ·•· .. ••· •·••·· ······ · 1· --· .. .. 

. . . . .. ........ . .. . ····· ···· ·'·· •'"· ' .. .. . ' ... ...... ...... ... .......... ...... ..... . ........ .. r· •······· · ...... ::::::: ::r :: ::: :•· 
..... ............ ..... .. .. ......... .... .. .. . ::: :: :::::::r::::: :: :: :::·· ..... .. 1 .... . . . .. 

Avle.s1et •v 1 ) jcrnbanl!!n/motc;Jcen:n. 

Sender . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . i •. .• . • •• • ••• • • .•••••.... • • 

Mottaker i ··· ·· ·· ··· ····· ······ · .... 

Vognen er ') Presennin&••· eier .......... .....• nr. ri :. :. :. :. :_ :_ .: :. : I Yen-tHenl!!i 1
) plomberte ') ipen/lu kket • · · · 1) ipne lukte 

/ . .. . side stammer fra . .. ..... art og nr ..... tilstand ... . 
1

) Plomber og dørlber på I . . . . » » » ...... _ . » » » » 

Eventuelle bemerkninger 
p • ♦ I • • • • • o o o o o • • o r • o • • , I I • I I ♦ ♦ I 4 p p • • • • • o o o • o o • o • T • o • > O • ♦ • O 4 > • ♦ > • • • • • ♦ 0 0 o o • o o 4 o 

1. NDyaktig beskrivelse av uregelmessigheten. 
ved 

1 ) etter opp lessing/ om lessing/a vlessing/utleveri ng den .. .. 196 .. kl .. .. ble det fastslått 

1 ) D•t iorn ~kke paner, 0vt!lrStrykes: . 



Bilag Ill 
(Art. 146) 

2, Den ytre og indre emballasjes art og tilstand: , ... ... . .. , . ... ... . ... .... ... .... . 

3. Lessemate: ............. . .... .......... . . ............ .. .. .... . .. .... .. . ...... . 

4. Skadeårsak, som bestemt kan fasu lås , og tidspunktet for skadens oppståe n: . .. . . . 

' ) S. Mellomstasjonens dato og underskrift . 

. . . . . stasior, . ,ijen . . 196 .. . 

Vi icn en u l,J nd il!r.skrift: : Anmeldende tjenenomann: for mellomstasjonen: 

') 6. Bestemmelsesstasjonens supplerende konstatering (hvis protokollen er opptatt av 
en mellomstasjon): .. . ......... . .... , . . ..... , . .. , . , , . . , . . , . . .... , ........... . 

7. Skadens omfang: .. _ .. _ 

8. Bestemmelsesstasjonens merknader: 

9. Bilag (art. og antall): 

, de n 196 . Ar,meldende tjenene:mann : 
~Be:s.temmll! lsesuasjone:" > 

Mottaker: For bestemmelses.stasjonen: 

S~al i He utfylle<, nlr pr o,okollen opp, .. av bestemmel,e"tosjonen. 



For
kortel5El 

$ 
Din 
DKr 
DM 
DM/DBB 
Dl\l/DN 
Dr 
F.sc 
Fl 
Fl'tl 
FrB 
NI-' 
Jfr Or 
Fr lux 
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Bilag IV 
( Art . .J3) 

Fortegue lse over forkortehier for myntslag. 

)lyntslag 

U .S.A.-dol lnr 
.lugosla,i~ko di1,n,rer 
nansko kroner 
TvRI,<• m:1l'k 
Tyslw n,ark (tyske vestsone) 
Tyske mark (t,yske ostsouc) 
( :rcske dmkmer 
Portugisiske escudos 
Ho.llandske gylden 
Finske mark 
llolgiske francs 
Nve franske f ranes 
G~11lfrancs 
Luxombourgskn fmnc.'I 

l ror- I 
kortelsc 

FrS 
Ft 
Kcs 
s.d. 
Lei 
Leva 
Lit 
Ltq 
NKr. 
Ocs 
Pta 
Rbl 
SKr 
ZI 

M.rntslag 

F:ve its~1·fr:1,nc~ 
('ngarsko forinter 
Tsjekkoslovakiske krunor 
Engelske shillings - peHce 
R 11111Dnske lei 
Bulgarske lev& 
J t.u.Jienske li.ro 
Tyrkiske pund 
Norske kroner 
(·lst-OITikske schiJJing 
S_pnnske peseti1s 
::!ovjetiske ru hler 
Svl'nske ktoner 
Polsko z !ot,v 



Bilag V-VII 

Bilagene V - VIT vil hli utgitt senere. 
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Tjenesteskrifter utgitt av Norges Statsbaner 
Hovedstyret 

~-~ 
FELLES 

EKSPEDISJONSFORSKRIFTER 
for befordring av reisende og reisegods 

i internasjonal trafikk 
(PIV) 

Oven;ettelse av fotskrifter fra 
den internasjonale jernbanetransporrkomite. 

Gjelder fra 1. januar 1963 

Bare til tjenestebruk 

Rettelsesblad nr. 1. 
Gjelder fra I. mars 1963 

Til slutt i iunlwldsfol't1•hrnel8en innfores: 
<1 Bilag \ ' JII. Mønster p~ fl'g"n~kaps::1kjemiu 
I ar1. nr. 73 re>ttt"s på 3. linje <-34 og 40,i til <,31 og 40,i. 
B!11,d mNl inn holdsforte,(!nclse for nt·1.nt•. l -D5. l iludeue m t>d art. -

m. z3-.2fl,26-3[i, 30----41.41---47. 4,7---40, 49-53 (!rst.attes av ved
lRgt(' nye hl!1d. l uiliig I ma kult!res dt;i to første hlad (fortegnrlse 
over 11 a tPg11it1Rrr t.o.m. <1.rt. 50), og sidt•11 med pn,trgningcr under 
hc•11vi,ming til art. 51, 54 og HS nvtTkry~ses. Vedlagte 5 blad a,· 
Biing I innsettes i.~t{'det. 

Navtr.·1'1!!Ht(' hlRnkP ~idt' fur Hi\11,g JI OYPl'kr_yi;set; ug nytt blarl Bi
lag II iunsf-'ttc:-1. 

Blade.t rnecl Bilag 1\'-\'I J C'l'f-tattf!s av \T<llagte 11.ve ti blad for 
Bilug1::ut> I V - VIII. 
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INNHOLD 
Artikkel 

nr. 
GyldigbetsomrAde . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 1- 2 
Skrivemåte e.v I.all . • . . . . . . . . . . . . • . . . . • . . . . . . . . . . . . . . . • . . . . • • . . • • :3 

Avsnitt A . 

Befordring av reisende, 

Ke.pitcl I. 

Beskrivelse øv billetter. 
Alminnelige hemerkninø1:r. 

Billett.sl ng . . . . . • . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 4 
Trykking e.v billett~r . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 5 
Tegn og merker pA billetteru, . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 6 
Farge 1» billettene . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 7 

Edmoa1oa1ke billetter. 
Alminnelige bemerkninger . . . . .. . . . .. . . . . ..... . . . . . . . . . ... .. . .. . 
Billetter trykt i billettm11,11kini~r ... .. . .. . . . ....... ....... ... . . . . . 

Kupoogbilletlhel'ler. 
Alminnelige bemerkninger . .. . . . . . .. . . . . .... .. . .. . . . ..... . . . . . . . 
Ferdigtrykte kuponger . . . . .... . .. . . .. .. . . . . .. . . . . . ... ... .. . .. . . 
Dla.nkokupcmger . ... .... . . .. .... .. ... ... . . .. . ..... . . ... ... .. . .. . 

Tille1n-:øhi1leller. 
Alminnelige bemerkninger . . . .. .. ... . . . . .. .. .. . . .. . ... .. . . . . . . . . 
Edmonsonske billetter for overgang til høyere kla.sso . .. . . . . . ... . . 

Fell esLilletter . . . . . . . , . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . , . . . . . . 

Kontrollbilletter .... . . . . .. . . .. . . .. . ... .. . . . . .. .. .. .. .. .... . ... .. . . 

In di vi d.:ielle billelter for dellakere i fellesrei.111ir . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .. . 

Ke.pitel Il. 

Ut!oteddse av billeuu. 

Ft-Ul's forøluiftt-r for 111le bilhi1tel11g. 

8- 0 
10 

li- 13 
l<l- 15 
16- l7 

1s- rn 
20 

21- 23 

24- 25 

26 

Alminnelige bemerlrninger . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 30- 3:l 
Hi!lett('r for 1mk"lt rt'isonde <.•.~ hnmler , . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . :J3- :15 

R,,11,·/~~ 1</1/ru{ 11r . 

1. 111ar.~ /f//j :/ 



Edmonsouske billener. 
Angivelse av utstedelsesdato ......... , . , ....... , ............... . 
Angivelse av for-ste gyldighetselag ............................... . 
Kontrolldel for barn ..................................•......•.. 

KupougbiJleuhefter. 
Omslag. Hefter ...............•. , •...................• , .•.•.... 
Ferdigtrykte kuponger ......•.•....•...........•........•....•. 
Blankokuponger . . . ...•.•....•....................•.. . ...•.•.... 

Tilleggsbilletter. 
Alminnelige b:unerkninger •....•.•......................••...... 
Bla.nkobillet,ter .....•.. , , •......................•..•••.... , , ... 

Fellesbilletter ........................ , . , ............. , ...... , .. 

Kontrollbilletter. 
Alminnelige bemerkninger .. , .. , .•....•....•••.............•..•. 
Tapte kontrollbillet,ter .... ......•....•........... , ............ . 

lndi-riduelle billetter for deltakere i fellesreiser , .... , .............. . 

Ke.pitel Ill. 

Forskjellige. forskrifter. 

Utetedeløe av billett for reiøe fra en annen stasjon enn utøtedeløeeeta
øjonen eller fra et grensepunkt eller fra en øtasjon i utlandet til en sta• 
øjon i ntstedebe,dandet ......... . ......... . .................... . 

Dyr som tas med i perøonvogner .................... , .. , . , ... , . , 

Billetter som ikke eller bare delvis er nyttet. Reiseavbrytelser. 
Bruk av forskrifter for innenlandsk trafikk ..... , .•.............. 
Påtegning på billetter ....................•....•. , ...... , . , .... . 
Fellesreiser· ......•........... , . , ....•.. , , ..............•. , .... . 
]'orskjellig .... , .........................•...........•.•......• 
Ekspedisjon 11.v reisegods .........••..................•.•...... . 

Tapt korrespondanse. Innstilling av tog. 
Påtegning på billett.er .................. , ...... , ............... . 
A.nhringolse. e.v på1.cgoinger ...............••.. , •.• , ...... , . , • , .• 

Kapitel IV. 

Levering av billetter. 

.-\rtikkel 
nr. 

36 
37 
38- 40 

41- 45 
46 
47- 52 

57- 62 

63- 67 
68 

69 

71- 72 

73 

74 
75 
76 
77- 79 
80 

81- 83 
84 

Omslag , ..............•....... , .......... , . . • . • . • . . . . . . . . . . . . . 9 I 
Blankokuponger .....•. , ....................•....•.. , . . . . . . . . . . 92 
l!'erdigtrykt,e kuponger . . . . . . . . . . . . . . . . . • . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . • . . 93 
Rekvirering ,iv fordigtrykto lokale kupongor av roisobyritene . . . . . • . . 94 
R~tnr av billet t,er .....................•............. , ........ , 95 
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23-26 

23. :F'or fellesreiser i ekstratog eller for selskapsreiser (prngramreiser) 
ved regelmes~ig befordring i ordinære t,og, kan de deltakende jernbaner 
bli enige om utstedelse av særskilte billetter. 

KontrolJbilletter. 
24. I?ulgendc typer kontrollbillet,ter brukes: 

a) .Edrnonsonske kont1mllbilletter for enkelt reise: 
h) etlmunsonske kont,rollbillet.ter gyldige b:.'tde for enkelt reise og for 

fram- og tilbakereise forsynt med kontrolldel til i\ skirte ifra for 
framreisen: 

e) sedrlel-kontrnllbillette1· til bmk verl enkeltvis t,i]bakereise. 

25. Kontrollbilletter nevnt i a1•t. 24 a), og b) e1· hvite for alle ·rngn
klasser. Seddel-konfa'ollbilletter for enkeltvis tilbakereise består av 
to deler: 
en hvitfarget hoyre del som gjelder som kout,rollbiUett for fram
reisen, 
en venstre del som gjelder som billett for enkeltvis tilbakereise. 
Denne del som har rosafarget forside og hvitfarget bakside, er 
merket på. høy1·e side med en sekstakket st,jerne av samme farge 
som tekst(\n. 

Individuelle billetter for 1leltakere i felJesreiser. 

d I minneliye beim-rkninger. 
26. 81ike billettlir utstedes med dier ut,en <(Særskilt billetthefte for 
inklut!iv-turer•> for reiser som er arrangert gjennom en tirlsperiode og 
i ovcrensstenunclse med et, program som er godkjent av avgangslandet,s 
forvaltning. 

Billettene kan være: 
- Edmonsonske billetter, 
- kupongb.iJ!eU,er innsatt i særskilt hefte for inklusiv-turn, eller 
- sedclelbi.lletter. 

Billettene C( på høyre side forsynt med en stlkstakket stjerne 
av samme fal'ge 1mm teksten, og er ikke påført pris. 

Alie billettslagene utstedes for fran1- og tilbakereise: 
enten tn('U framreise og tilbakereis<:', på fast,satt.e dager og med 
bei;,temt,e tog. 

- eller med framrei.<!e pt'I. fastsatte dager og med bestemte tog og 
med tilbakereise uten angivelse av bestemte tog. 

Relll:IMesb/ad 1w. 1 
i. nwr8 .lfl63 



26-35 
De dager og de tog som billettene ,;ka.I nyttes til, trykkes pil. 

ferdigtrykte hillette1· og påføres for hånd av utsterielsessteclet på 
blankobillett.er. 

27-29, (Reservenr.) 

Kapitel IL 

Utstedelse av billetter. 
Felles forskrifter for alle billettslag. 

A bminndige bemerl,_.ninger. 
30. Angivelsene må foretas med kopiblyant e.ller kulepenn. Hver for
valtning ka,n tilbte sine ut,stedelseskontorer å nytte skrivemaskin. 
Angivelsene må være leselige, og kan ikke endres. Feilskrevne billetter 
opptas som feilstemplet. 

:n, Med håndskrift skal pMøres både ele betegnelser som er foreskrevet 
i etterfølgende artikler og angivelser som <•Barm>1 og (,Hund>>1 j utstedel
seslandets språk og, hvis dette ikke or fransk, tysk, it,aliensk eller 
engelsk ogsA. på. et av disse språk. Angivelsene <,Ba.m •> og 1<Hund» kan 
også påføres ved symbolske tegn. 

32. BiUetter til et tog som etter ruten avgår midnatt (kl. 0,00), for
synes med den kommende dags dato. 

Dng og mil.ned skal angis med to t all (f.eks. 01-05-63). Nllr 
stempel nyt.tes ka1;i. månedens navn også angis me<l boksta.ver. 

Billetter for enkeltreisende og hunder. 

33. Det utstedes en billett fol' hver reisende. 

34. l alminnelighet, utst,edes blanko kupongbilletter. 
For ofte forekommende forbindelser nyttes etlmonsonske billett,er 

eller ferdigtrykte kuponger. Nå-r aldersgrensen for barn ikke er lik fot· 
hele reisestrekningen, u tstedes blanke, kuponghillet,t . 

35. Ved forlengelse av gyldighetst.irlcn (TCV, Trykk 8822.1.. art 2H) 
skaJ det.te t~ugis ved hjelp uv stempel med følgende tekst: Gyldighets-
t,iden forlenget t.o.m .... ..... (stempel og under,3krift av det, kontor 
som er bemyndiget).1 ) 

Denne merknad anfores : 
- for kupongbilletter på omslagets første sitle: 
- p& baksiden av edrnrmsonske billetter, oller ved plnssma.ngel, pi\ 

et særskilt blad som festes t il billetten. 

1 Pll.te!,'Ttingun uttrykt JJå vi.s~e utenlnnrlske språk, er angitt i Bilag I. 
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Edmonsonske billetter. 

A ng1'.velse n11 ·utsl.edelsesdato. 
:l6. Utstedelsesdatoen a.ngis med datopresse el.ler med stempel: 

- Øverst, på forsiden n~r biHet,t,ene bn.rn er forsynt, med ntumner 
nedre kant,, 

- overst pd. ba,ksiclen når billettene er forsynt, med nummer både 
i øvre og n edre kant (unntatt for billet.tcr for fram- og Wbake
reise med kontrolldel til å fraskille for framreisen), 

- cwm·st og nederst. på. ba.ksiden av billetter fm fram- og tilbake-
reise med kontrolldel til i'i fraskille for frRtl'lreisen. 

Angivel,se av første yyldighelsd.a.g. 
37. Når ut,stedelsesdagen pu. samme t,id ikke er første gyl<lighetsuag, 
ska.I på baksideu av billetten anføres <•Gjelder fra og mell ........ ))1) 

med hå ndskrift eller stempel. 

/; onl,rolfd,>/ fur l11mr. 
38. Når· billett.en har en kontrnll<lel for ham, skal denne del fraskilles 
iiv utstedelsesstedet og vedlegges regnskapet hvis billetten utstedes 
til baJ v pris. 

;J\), Edmousonske billetter utleveres ba.re til barn som har rett til 
50 % moderasjon over hele strekningen. 

40. Når <let utstedes edmonsonske billetter for fram• og t,iJhakereise 
metl .kontrolldel til :'i fraskille for framreisen , skal det legges opp sær
skilte billetter for voksne og barn (og evt .. hu11d1c1r). 

:K.upoogbilletthefter. 
Om,;lay. llr'fler. 
41. K11ponger utstedt for· e11, og sa.mme reise skal være innheftet, i ett 
omslag. Omslag og kuponger mit ikke iruu~hokle reklame. 

I ett; og samme omslag, fon1tsatt nt det er bestemt for en og samme 
reisen<\e., kan innsettes: 

- dirckt,e kuponger (forbindels~r som er oppsat t i takst,tal.,ellene for 
utstedelse iiv dit"ekte billetter). 

- Jokale kuponger (forbindelser som e1· anført i de forskjellige lands 
TCV-hefte Il eller II/III) ; 

- ti.lleggskupongtn· for overgang til hfi,vcre kla-sse og endring av 
reisevei. 

- tilleggskuponger for hurtigt,og, TEE-tog. liggevogner m. v. 
Omslaget kan inneholde kuponger til .forskjellige vognklM,ier, og 

1 Påtel(ningon uttrykt på vis~e utenlnndske språk, er angit.t i .Bilag 1. 
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41-''7 
kuponger til full p1·is eller til redusert pris lwis ikke de forskrifter som 
er git,t utstedelsesstedene forhyr dette. 

:Fram- og tilbakereisekuponger kan ikke utstodes til forskjellige 
klasser for framre.i,en og tilbakereisen. Hvis den reisende ønsker å nytte 
en høyere klasse på framreisen eller på tilliakereisen utstedes t,illeggs
kupong (prisforskjell) til kupongen for den la.verc- klasse. 

112 • .Kuµonger og tiJleggskuponger innsettes i den rekkefølge de. skn,l 
nyttes. Tilleggskupong innsettes \Jak den kupong den er 11tsterlt, i for
hindeL~c med. 

113. Pi\ omslaget skal utstedelsesstedene angi: 
- Navnet p/1.. utstedelsesstedet, ved stempel eller perforeringspresse, 
- først,e gyldighetselag (med håndskrift, eller med st.empel) og den 

oppkrevde billettpris i utstedelseslandets mynt (forkortelser for de 
forskjellige lands myntslag er angitt i Bi]ag IV). Hvis omslaget, 
bare inneholder en enkelt kupong behøver ikke prisen påføres om
slaget. 

44. Kuponghefter utstedt i land utenfor Europa, eller til disse land, 
skal forsynes med angivelsen <•Gjelder (i rnåneder,>1). Dette gjelder ikke 
for billet.t,er til eller fra Algerie, Me..rokko og Tunis. 

'15. Hvis heftet inneho.lde,r kuponger til.hørende en jernbane som 
ikke m· tilsluttet CIV eller .kuponger for bare et enkelt land, strykes 

betegnelsen <,<f:i. 

Ferd1:gtrykte kuponger. 
46. Utst,edelsesstedene anfører pi\ hvor av kupongene: 

- utste<lolsesstedet,s navn og utst.cdolsesda.to med stempel eller 
perforeringspresse. 

- prisen, i utstedelseslamlets myntsort. 
På. ferdigtrykte lokale kuponger skal den stl'ekning (reisestrekni.ng) 

som ikke nyttes, strykes. 
N&r en kupong utleveres til .50 % moderasjon (barn eller hund) 

skal kontrolldelen for ba..rn fraskilles og vedlegges regnskapet. 

Blarn!aok•u.ponyer. 
47. Blankokuponger utfylles ved gjennomskriit.. 

PA hver kupong skal på bestemte steder anforcs: 
- utstedelsesdagens da.to og ut,stedelsesstedet. navn med stempel eller 

perforeringspresse,, 

1 Påtegnfogen uttrykt på visse ut.enlandske språk, er angitt i Bilag I. 
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- det seriennmmer som er angitt i de resp. lnn<ls TVC-Hefte IT 
(eller 11/111) nå,· k11po11ge11 utst,t'rle~ for e n lolrnJ st1·ek11iug. t il
hørende en tmkelt forva.ltning, 

Forvaltningene kan allikevel frita utstedelsesstedene fra å anføre 
sel'ienummer på lokale bla,11kokuponger for sine e~ne strekninger ; 
navnet på kupongstrekningens heg_vnnelsesstasjou; 

- 11Ltvnet på bestemmelsesstasjonen (med store bokstaver og i bc
stemmtilseslandets språk). Dette skal anføres i deu rubrikk som 
sva.rer t,il den kh\sse som skal ny t.tes. og den rubrikk som ikke 
kommer til anvendelse, skas! tydelig gjenn()mstl'ekes; 

- reisevei. 
Nitr det ved fram- og t.ilbakercise er forskjellige reiseveier, 

skal disse angis ved merknadene <lfro.rnreise~ og <itiJbtikereise,>,1) 

- prisen i utstedelseslandet:,; mynt, og i påkommende tilfelle, av
standen over prisen; 

- eventuelt de moderasjonssatser som nyttes, grunn, og forkor
tdse. for vedkommende lands m,Yn. For ham flknl hare. angis 
betegnelsen <1Bar11>>1 og uanwts alder. 

Følgende forkortelser nyttes : 
Vest-Tyskland ..... , . . DB Italia . . . . . . . . . . . . . . . . I 
Øst,-Tyskland , . . . . . . . DR Luxembourg . . . . . . . . . . L 
Østerrike ... .••... . , . . . .A Norge , . . . . . . . . . . . . . . . N 
Belgia . . . . . . . . . . . . . . . . B Nederland .... ..... , .. , . J\TL 
Bulgaria .......... , . . . BG Polen .............. , . PL 
Dauma,rk ........ , . . . DK Portugal . . . . . . . . . . . . . . P 
Spania , . . . . . . . . . . . . . E Romaniit .. , ....... . . , . RM 
Finland . . . . . . . . . . . . . . SF Sverige . . . . . . . . . . . . . . S 
Frankrike , . . . . . . . . . . . 1'~ Sveits .. , ...... , • . . . . . OH 
Storbritannia. . . . . . . . . G.B 'Csjekoslovakia . . . . . . . . CS 
Grekenland, ..... , . . . . . GR Tyrkia. . . . . . . . . . . . . . . . . TR 
Ungarn . . . . . . . . . . . . . . R Jugoslavia. . . . . . . . . . . . . YU 

,18. En og sarnme kupong ko.11 ikke bestå o.v både en direkte strekning 
og en .lokal strekning. 

49. Kuponger som utleveres til nedsatt pris for besøk a.v viktige t.il
stelninger av kommersiell, kunst,nerisk eller sportslig art skal påføre,; 
som gmnn for nedsettingen benevnelse og sted for tilstelningen. 

Gyldighetstiden pi\ omslagets forside erstattes med den særskilte 
gyldighetstid som er fastsatt for vedkommende tilstelning, ved føl
gende angivelse: 

1 På.tegningen uttrykt på visse utenl,~ndake sprolk, er angitt i Biing I. 
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Gyldig på framreisen f.o.m ....... t.o.m .... , .. 

på tilbakereisen f.o.m .•..... t.o.m....... 1J 
50. På lok11lt) kupongm· for spanske e ller port,ugish,ke strekninger pa 3. 
klasse it.nføres beste.m1nelscsst11sjonemrnavn i rnbrikkf'n for 2. klttsse. Ta\. 
let Z for denne klasse st,ry kes og tallet :~ skri vcs istedet, ved siden a , .. 

Når en reisende på en direkte strekning skal nytte en annen klasse 
i Spania. og/eller Portugal t:nn på rle l!ll' rige la,nds st,rekninger , u t.stedes 
direkte kupoug med klassebeuev11t!lse soin for di:-se ø\"l'ige lands stl'ck
ninger over den samlede avstand. Den klasse som skal nytt,es på spanske, 
portugisiske strekninger. lJestemmes med merknad L rubrikken ,1Særski.lto 
itnmerkningel'ii : <oSPAN I A .... klasse>) ng/eller <1PORTUGAL .... klasse»1

). 

51. Nil.i- rno<l<•rasjon illnronnnes pi\, en forvaltnings st,l'ekningor og 
denne ruodtwasjon et· betinget av en viss reisestrekning. skal. ved ut
st(•dclse nv tiere kuponger, den nei.lsntte pris for den s11imlede 1·eise s<,m 
skal utføres ovel' r.lenne forvaltnings strekr1inger anfores -på den siste 
kupongen. Hem·isningen 1•se kupong ne .... ))1). (siste kupongs num
mer) anføres p& ele øvrige kupongemi i felt,ot best,emt for innforin!! ov 
rnoderasjonens storreise. 
52. Med unntuk av s,·eitsiske ,,;t,r i;:k11i11ger. kan en enkelt hlanko
kupung 11tst,edt'S ove1· fl,iro på h,·eranr\re folgell(le st,rekninge1· som er 
irmt,rni.t, i de resp. lands 'rCV-Ffoft(• H (eller li/Ill) på het,ingel.1e av 
at disse kupongstrekJ1inger: 

- bare berører en enkelt forvaltni.ug; 
- bare ornfat.ttn: sammenhengende· strekninger. Overføring mellom 

stasjoner på den reisendes egen bekostning i byer med flere jern
bancstasjonc.r, hetraktes ikke soru lirudc\ på den sammenhengende 
strekning. 

- ikke på noen del omfatter en strekning mer enn en gang. 
For italienske strekninger kan en t'llkPlt, blauko"kupong bare om

fatte flere tilsfotenrie kupongst,t·(•kninger n;'u· den samle,\e nvstand ikke 
hlir mei: enn 700 km. 

Tilleggsbilletter. 
Al1111:nnelige benierl.:n:in,qn. 
5:3 . På tilleggs billettene skaJ nnfures : 
- beskdvelse a v den billett det r efereres W, 
- det oppkrnvde belop i 11tst,,delst0 slanJets m,vnt. 

TiJleggsbi.1.1.et,t, kan entell ~ettes inn i billc\.l.hcftct, sa111uicn med 
<It• C)\'J'ige k11pungl•r. plJe1· den kan utstudes rnecl eget, nrnsla!! (f. eks. 
m'ir tillcggskupnngf>n ikkt• utstedf•R Ramtidig inetl hove(ibill ri.ttcn). 

1 Påtegningen utt.ryl1t. 1•å ,·isse uwnlandske språk, er an'!'itt i Bilag J. 
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Tekstliste over påtegninger på billetter og reisegodskuponger i de 
forskjellige tiJslut,trde forvaltningers språk etter art. 2 1, 31, 35, :17, 
44. -!7, 49, 50, 51, 54. (tl. 64. 68. 75a .f . 78. Sla. 8:::?, 83, IO!t, 129 b, 144 a 
og 145 a. (Manglende t,ckst oppgis i framt,idig ret telsesblad. 

Språk. 
l. Fransk 11. Polsk. 
2. Tysk. J ') Romansk. ..,. 
3. Jt,alionsk. 13. Svl·nsk. 
-l. Engelsk. 14. Tsjekkoslovakisk. 
5. Bulgarsk. 15. Tyrkisk. 
6. Dansk. 16. Jngosln.visk. 
7. Gresk. l7. Spansk. 
8. UHgarsk. 18. Portugisisk. 
9. Nedl•rlandsk. w. Finsk. 

10. Nor8k. 
Art. 21. 

I. Duplicata pour le parconrs 
marit.ime 

:!. Uuplikitt. Hir die Seestrccke 
3. Duplieato per il pen:orsn 

mn,ritti1110 

IL 
I •I -· 
13. 
1-i. 

Wti1mik dia linii morskjej 
Duplicat peutrn parcursul 
marit,irn 
Du bblett, for sji'istriick~n 
Druhopis pro namorni trat, 

4. D nplicnto for the spa ,iomne_v Hi. 
DnpliC'a..ta za, pomorku liniju 
Dup\inido para (>! reconi<lo 
rnm'itimo 

5. )..ly6mmaT aa ~10pc1rnTn 
pa3C'l'(!H li ll t' 

H. Duplikn.t for skibsst,r::ekningen 

lfi. 
] 7. 

7. 'A1rdyearroi' 0/r.t of/l' Oa).a,;- 18. 
airJ.v 6wbev1,11}1, 

S. }\-I.isolat a t cngeri utvonalru HL 
o. 

10. 
TJuplikaat voor het. zeetrajekt. 
Duplikat, for sjøst rekningen 

Duplicado para. o percur:,n 
1miritimo 
Kaksoiskappale merimatkau 
vart en 

Art. 31, 47, og ti4. 
l. Enfant, 
2. Kind 
3. Rnga2Z.) 
4. Child 
5. lle're 
6. Ba.m 
7. J/m{Jio,· 
8. Gyern~ek 
0. Kind 

10. Ba,rn 

11. 
12. 
13. 
14. 
15. 
16. 
17. 
18. 
I!). 

Dziccko 
Copil 
Biirn 
Ofte. 
f;o<·uk 
Dete 
Niiio 
Criarn;:a 
Lupsi 

Rellelse,ibl,ul ,., .. 
J. mars J[//j,1 



Bilag I 
Art. 31. 

I. Chien 11. Pics 
2. Hund 12. Ciine 
3. Cane 13. Hulld 
4. Dog 14. Pes 
5. Kyce 15. Kopek 
6. Hund 16. Pas 
7. Kyoi• 17. Perro 
8. Kudya 18. Cao 
9. Hond 19. Koira 

10. Hund 

Art. :3o. 
1. Validit6 prolongce 

jusqu'au .... 
10. Gyldighetst,ide.n forleuget 

:!. Gcltungsclauer verlii.ngert 
bis •... 

a. Validith prorog1ttll fino al. ... 
4. Availability extended 

up to .... 
5. Ba.'IJJ;\IIOCTTa npOl{bllineJ!a 

/.l,O . , , , 

fi. Gyldighedst,id [OT!æuget, til .. . 
i. flo.ea:raa1,c; lax 60,; /tel.(!t,; .. . 
H. Erv6llyta.rtam meghoss

zi1.bbitva ... .ig 
!l. Gelrlighoidsduur wrlengcl tot 

en ruet .... 

11. 

12. 

13. 

t,.o.1n .••.• 
Czas wa:iuosci przed!uiony 
do .... 
Prelungit valabilit,ates pina 
la .... 
Giltighetstiden forliingd 
tom den .... 

14 . Plat.nost prodlouzena do 
15, 
Hl. 
li. 
18. 
l!), 

Rok vazenja produzen <l0 .... 
Validcz prolonga<la lrnsta el .. 
VaLirlade prorrogo.da ate , ... 
J,elpoisuusaika pidennetty 
.... saakka 

Ar t. 37. 
I. Vaia.ble a partir du 
~- Giiltig vom .... an 
3. Va.Jevole dal .... 
4. Avai!ahle as from .•.. 
5. Oaam w1•11111an OT ~ ... 
n. Gyldig fra den I• I• 

7. Iaxi>et (l,t() ...... 
H. Erve11yes .... ti'.,] 
!I. Geldig va11 ... . af 

JO. Gjelder· fra oo 
" 

med 

11. 
12. 
13. 
14. 
1.5. 
1.6. 
17. 
18. 
Hl. 

\Vazny pocz~wszy od .... 
Valahil il1cepincl rlP la .. .• 
Griller from den 
Plat.i od .... 

Vazi od •••. 
V nledero a par tir del ... . 
VtUido a. part.fr de ... . 
Kelpaa alkaen .... 



l. Valid.ite 6 mois 
2. Giilt,igkeit 6 Monat.e 
3. Valtdita G mesi 
4. Availability 6 months 
5. Bam1.i1:i:wcT 6 Meccu;a 
(i, Gyldighedstid f.i måneder 
7. Ioxvu br.l 6 /tl/l'(ll; 

!'!. Ervenyes 6 honapig 
!l. Geldig G maau<len 

Hl. Gjelder 6 måneder 

1. Aller .... 
·) ... Hinfa.hrt . .. " 
:r Audattt ...• 
4. Out,wa:rd journey 
5. Oa1rna1re ' .... 
6. H el11'ejse .... 
7, Mer:a(:Ja<11a..:; . ..••• 
8. Odautazas .. ... 
H. Heenreis .... 

10. }framreise ••• 111 

1. Retour ... . 
2. R iickfahrt1 ... . 
:{. Ritorno ... . 
4. Ret urn journey .... 
il. Brn,11~a11e ... . 
6. Tilbager(}jse ... . 
7. End,,ooor; . ..• 
S. Visszautazås ... . 
9. Tcrugreis ... . 

10. Tilba,kc.r eise ... . 

Trykk nr. 8811 
Bilag I 

Art,. 44. 

11. Wazny G nues1.,icy 
12. ValabiJ (i luni 
13. Giltighetstid 6 måna.der 
14-. Plat nost 6 mesfc i'.1 
15. 
16. Vazi 6 meseei 
17. Validez G mcscs 
18. Va,lidade ii rueses 
rn. Kelpaa G knukaut,ta 

Art. 47. 

I 

u 

J l. Przejazd tam .... 
12. dus .... 
13. Frnmresa. .... 
14. Tam .... 
15. 
lG. Odla.zak ... . 
17. Ida ... . 
18. Tela ... . 
Hl. Menn ...• 

11. Przeja1:d z powrutcm .•.. 
12. iniors ..•. 
13. Återresa .... 
1-J.. Zpet .... 
15. 
16. Povratak ... . 
l 7. Regreso ... , 
18. volto. ... . 
lO. -Pahrn ... . 

Reuel~esblad nr. 1 
1. mars 1963 



Bilag I 
Art. 49. 

1. Valable f a., J'a.lle i- dn .. , . au ... . 
l au retour du .... a,n ... . 

., Giilt,ig f zur Hinfahrt vont. ... bis ... . 
l znr Riickfabrt vom .... his ... . 

3_ Valevole {all'a1~d11ta ela\. ... al. .. . 
al ntorno dal .... al ... . 

4-. .A vailahlc { ~nt,~ard. from .. , . t,o .•.• 
1etmn flom .... to .... 

5. Bamn 
{
. Ha 01'HDa!IC o·r ••.. ll;O , , • • 

Ha up·1,11\aHe OT .... j:IO ...• 

G. Gyldig J til henrej;;e fra ... . til. ... 
l til t.ilba.gerejsc fra .... til. ... 

{ !~ I ; '/3 ' f f um '1/1' 1I,eu1. uaw a,-ro .... 1It·r..e1 
cha TIJI' ina1•0Do"I' u..-·w . . . . ,1dw1 

S. Ervenyes { odauta,zasra .... Ml ig 
,7isszauta.zasrn .... tcil. . . . ig 

D. Oelclig 

10. Gyldig 

lI. Wu:iny 

1.;, Valahil 

13. Galler 

{ 
{ 

YOOr de heenreis van .... tot en met, .... 
voor ,le t,erugreis van .... tot en met. , .. 

p,\ framreisen f.o.m ..... t.o.m .... . 
på. ti.lba.kernisen f.o.m ..... t.o.m .... . 

{ 
na przejazd tam o<l .... do .... 
na przejazd z powrotem od. , .. rlo .... 

{ 
la pleca.re de la .... pina. la ... . 
l.t fotoarcet·e ele la .... pina la ... . 

{ 
fi~r framresa from den .... tom den .... 
for å,terresa from den .... tom den .. , . 

14. Pia.ti ... .J ta.1?1 od .... do ... . 
l zpet, od .... do ... . 

15. J 
I 

{ rn. Vazi u odlasku od .... do ... . 
u poVI·atku od ... , do ... . 

17. Valedero 
1
J 

al regreso del. . , . al .. , . 
a. la i ela del .... al ... . 

18. Våliclo { 
a ida, de .... a .. .. 
a volta de .... a ... . 

l n 1~ 1 { menomatkalla ..•. - .... 
"· \.e paa I k pa uumat ·alla .... - .... 
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Art:. 60. 

I 

I. .RSPAGNE .... ~ dai:li;e 11. IDSZPAN1A .... klasa 
2. SPANIEN .. , . KlRsse l •J Spania ... . 
3. Rpagna: .... Classo 
4. SP AlN .... cltls:'le 

13. SPA~lEN .... klass 
U. ~p1melsko .... tHda 

ii. Ncnamrn .... i-.rrnc J 5. 
fl. 8PANTEN ... , klasse 
7. Ei• 'lmrm•la ele .... {)f.ow 
S. Span_yoJors~åg .... osztåly 

llt :=;p:mija. . , .. razrcd 
1 i. ESP ANA .... a 1..Jase 
li.\. Espanlm .... "classe 

li. SPAN,JE .... Klasse Hl. Espanjn , ... luokka 
10. SPANIA .... kl11sse 

[[ 

l. PORTUGAL .... e cla,~se Il, 
2. PORTUGAL . ... Klasse } '1 

3. 13. 
4. 14. 
5. 15. 
6. rn. 
7. 17. 
8. 18. 
9. Hi. 

10. PORTUGAL .... klasse 

A.rt. 51. 

I. Voir coupon n° .... 
::l. Siehe Fahrschein Nr. 
a. VedRsi ta.gliando N° .... 
4. Sea-coupon No ... . 
5. Bml{ Kyrron Mo ... . 
0. Se kupon nr ..... 
7. BJ., r:µ17µ . elrm:,)ewv ae . ... 
8. Låsd .... sz. jegyszelver,y~ 
9. Zie coupon nr ... . 

Hl. Se kupong nr ... . 

11 . Zobacz kupon ru: ... . 
12. Vezi cupon nr , .. . 
Ja. Se kupong nr ... . 
14-. Viz kuponovå jfadenka Ms •. . 
15. 
Hi. Vidi kupon br .... . 
17. Ver cupån no .. . . 
18. Ver cupo.o n° ... . 
19. Kat,so kuponkia No .... 

Rellelse8blad nr. 1 
1. ·,iwrs 1963 



Bilag I 
.Art .. M. 

1. AR J 1. TP 
2. H.R, l.2. Dus ~i intnrs 
3. AR 13. FA 
4. R 1~. TZ 
5. OB 15. 
6. DB 16. AR 
7. iJ!lr:r 

, 
in11v60011 17. JR 

8. Oda- Viss;,;a 18. IV 
9. "Ret'' 19. MP (=AR) 

10. ]'T 

.Art" 62. 
I 

l. Ce hillet n · est utilisci de .... å .... que par .... adu I tes et .... enfants 
en .... classe. Les aukes personnes voyagent par t,rain .... a. vec 
le billet collectif complfmente.il'e sans taxe n° ..•. 

3. Dieser Fahrschein wird von .... naoh .... nur durch .... Erwachsene 
und .... Kindcr in .... Klasse beniltzt. Die i.ibrigen Personen reisen 
mit Zug .... mit. dem Zusatzsa.rmnelfahrschein olme Fahrpreis
berechnung Nr ..... 

3. Da. .... a .... questo higlietto e utilizzato da. .... adulti e .... ra-
gazzi in .... clnsse. Le altre persone viaggiano col treno .... con 
biglietto collettfro complementare scnza prezzo n° .... 

4.. This tirket is being used from .... to .... in .... class by .... a,lults 
and .... childron only. The other passengers are travell.ing by t,rain 
with supplementary collective t.icket No ..... issued without. charge. 

5. Toar-1 6uµ;eT e n3noJ1:iyaau oT •... lW .... ca.Mo oT ...• B'h3-
pacTmt u . . . . ~eu.a a •... HJ.J.ac . .IJ;pyrnTe Jim~a II'hTyBaT c 
BJtaK ...• C .iIOH'hJIRUTCJICII rpvnoa 61rneT }{1,M 6rrneT N~ .... 
lieauaTHO. 

6. Denne gruppebillct, benyt.tes fra .... til. ... kun af .... voksne ug 
.... bøm i .... klasse. De øV1·ige personer rejser mecl tog .. .. pt't 
tilslutningsgruppebiJlet udl"n prisbilregning m ..... 

7. T6 :n:a.e611 tlart 1ewv Xf!'l'J<ll,f.~,0 7T,O(Cirni ww . . . . f.lf; •••. :;tll(.!tJ. •.•• 

br·ri?J~wv -xal .... na{åw11 elt; ... , ·/Hatv. OI il:;r,6}.omot fa1/3&,m 
'['(1~1.bevovv ,ul apat . . . . {3rfoe1. neoa·Dhov 011,arJt'XOV t:l<:t1.n1elo11 
O.(!df •... 1.,weti; aJJ.1711 Tt/lOJ.oy16ni. 

8. Ezzel a szåJJit6lajstromma.J. ... tål. ... -ig .... foln6tt es., .. gye1:-
mek . .. . kocsioszt.ti,lyon utazott. A t,i:ibbi utas .... sz. vonaton .... 
81.. kiegeszitå SZf\llitola.jstromrnal dijtalannl utazik. 



Trykk nr. 88ll 
Bilag I 

!l. Dit, biljet zul van .... naar .... slechts door .... volwassenen en 
.. , . kindere.n in .... klasse wordcn gebruikt. De overige reizigers 
rcizeu mettrein .... met bijbeborend gezelschapsbiljet, zonde.r prijs-
bm:ekening nr .... . 

10. Denne billct,t. skal fra .... til. ... bare benytt.es av .... voksne og 
.... bam på .... klasse. De øvrige deltakere reiser merl tog .... 
med tilsluttende fellesbille.t.t ut,en pris nr ..... 

11. Od .... do .... z bi.letu korzysta tylko .... doroslych i. ... dzieci w 
.... klasie. Poznstalc osoby ja.dq pocillgiem .... za bilet,em uzupel
niaj14cym nr .... bez wskaza.nia oplaty. 

1:?. ,,Aoost bilet nu este folosit de la .... pina lo. .... clecit de .... 
adulti !;ii .... copii in claso .... Oclelalt,o persoane calåtoresc cu 
trouul. ... , Cll biJotul cnlectiv suplimentar fat·a ta,xa nr .... " 

13. Denna biljett anvancles fn\n .... till .... a,, endast .... vnxmi. och 
.... barn i .... klass. Ovriga deltaga.re, som fardo.s mecl tåg nr .... , 
innehar komplementgruppbiljett nr .... utan avgift. 

14. Jizdenku ponzije z .... do .... dospelych a ... . deti v .... tridt'. 
Ostatni oestujfci jedou vlakem .... s nåJ1radni jfzdcukou bcz 
za poc.iMni jizdneho. 

15. 

Hi. Ovii knrta vaii od .... do .... samo ;u1 .•.. oJraslih i. ... dec.:.e 11. ••• 

razreuu. Ost ali putnici putuju vozom .... sa dopunskom kolektivnom 
kartom br ..... bez za.racunate vozne eene. 

17. l~ste billet,e es utilizado de .... a .... solament,c pur .... adult.os y 
.... niiios en .... ulasse. El resto dl' los p11.rticipantes v iaja en tl'en 
... . con el bill.ete colectivo complementario sin tasaei6n n° ... . 

18. Est,e bilhet,e s6 f, utilizado de .... a. .... por .... ad11ltos e ... . 
cria119ns em .... das8e. Os rcstantes passagciros via.jam pclo co111-
boio n° . ... eom o bi.lhete eoleetivo <'nmplementar. sem trlJl:a, 
no0 •••• 

W. Tiit,ii lippua kiiyt,t.ii.ii. viilillii .. .. - .. .. vain .... aikuista ja .... lastn 
.... luokassa. l\fout henkilot mat kustav at. junal la, .... m11ksutto
nmllu, lisii-yhteislipulla No .... 

lMle/sfs/,/ml 11r. 1 
1. m,,,-s 1.'IIM 



llilal.\' I. 
Art. 62. 

li 
I. .Hillet c:nllt'Ct,if eomplemcntnire au b illet 111> •• •• 

'
1 Znsatzsamrnclfohrsr hein zum Fahrschein Nr .. , ., 

:3. Biglietto eollett.ivn POmpleme,ntare al biglictto u0 •• , • 

4. Supplementa ry collcctive tickc,t to tiC'ket. No .. .. , 
5. ,Uo ll'hJHrnTe ,1.eH rpyn oH fiu.lreT :in,M OllJlf''r N~ 
6. Tilslut,niugsgrnppebillet t il gruppohillet Ill', •.. , 
7. lleoC1{h:r:o1· Of/,ao1.%61, datH/(!/.01' ded} .... 
8. Kiegeszit,o szå llit olajst;rom a .. , .sz. sztillitolajst.romhoz. 
0. Bijbohorend gezelschapshiljet bij biljet nr .... 

10. Tilsluttende felleshillett, tiJ billet t nr .... 
11. Bilet zhiorowy uzupcl.niaj<l,Cj' do bilet,u nr ... . 
1:?. Bilet eolectiv supliment,ar Ja, bilot ul nr .. . . 
13. Komp!ementgrnppbiljet.t till biljctt nr ... . 
H. Nahradni jfzcleuka Ms ... . 
15. 
lo. Dop11.nska kolektivna karta uz kolekt ivnu kartu br ... , , 
17. Ili.liete oolectivo complementa,:io del billete n° .. .. 
18. Bil het e coleotivo complementar ao bilhete n°. , , • 
l !), Lisiiyht,eislippu liittyen lippuun No .... 

1. To.xat,ion sul' le hillet colloct,if 
principal 

2. Fahrpreisbereclmung auf dem 
Hauptsamme lfah.rschein 

3. Tassa.zione s ul biglietto collet,
tivo principale 

4. Charges on principal collertive 
tirket 

5. TarwyaaHe Bbpx y rn,puoua
•1am11rn r pynoa 6 HJieT 

fl. P risberegning på hoved
gruppebillet ten 

7. E•110et~1,r; n]r; Tt/Wt,oyrweo.):; 
hd -ro ii å.12i1.xov 01iw}1,xo v 
elm-rrietov 

8. Menetdi:js1.a mitas az 
ala.pjegyen 

0. Vr.acht prijsberekening op het 
hoofdf!ezelscha psbi I j~t 

Ul 
l fl. Prisberegning pi\ hoved-feUes

billet t en 
11. Obliczcnie op!at y na zasad

niczym hilecie zbiorowym 
l.?. Taxarea pe biletui colectiv 

principal 
1:l. Avgift,sberiikning plt huvurl

gruppbiljetten 
14. J izrlne zapoatenu na, hlavni 

jizdenre 
15. 
IG. Naplac:eno na osnovoj 

kolektivnoj ka,rt i 
I 7. Tasacion en el bil lete co leet.i vo 

pt-inoipal 
l :-i, Tax11- no bi!hete colec-tivo 

principa.l 
19. H innoittelu pii.ii.-yhteislipussa 



Art 63. 
Trykk ur. 8811 

Bilag I 

l. A rt>t,irer u Ja. fin r\u voya.ge 
rl'aller 

2. Vor Bcemligung der Hia.fahrt 
abzunehmen 

a. Da ritira,1·e al te1·mine del 
viaggio di anda.ta 

4. To he coHect.ed at the end of 
the outwa,rd journcy 

5. 8a l'133el\ot.B3110 n fil! npH

J-.JJI01rnaHC 11bT,YBaHeTO 11!1 

OTJrnaue 
I\. Imlsamles ved afslutning a,f 

henrejsen 
7. Na o..noave{) f) ele; TO TE(!Wl 

wii 1:a$1Noi, 
8. Az odautazås befejezesekor 

be keil vonni 

I. Nou valable il, l'o.ller 
2. Auf der Hinfahrt ungi.itlig 
3. Non valevole all 'anc\o.ta 
4. Not va.Jid for outward journey 
5. H e naam an OT1ma.He 
6. Ikke gyldig som ttjsehjemmel 

p;'i, henrejsen 
7. LliJ, laxve,. buf T7/P µeraf3aun• 
8. Odautazasm ervenytelen 
!). Niet, geldig voor de heenreis 

10. Ikke gyldig på framreisen 

I 

lI 

9. Voor beeimligi11g van de 
heenreis intrekken 

10. Im1t,as før framreiimas slutt 
11. O<lebrac pr1-ed uko11czcniem 

przejazd u tam 
I~- Se va retrage la tormina.rea 

caiat,oriei de chwere 
13. Insamlas vid framresans slut, 
14. Pred ukuncenim jizdy odehrat 
15. 
HL Oduzet.i na kraju putovanja 

u odla.sku 
I 7. A reti ra.r al final del viaje <le 

ida 
18. A retitar no fim da viagem 

de ida 
19. Gt.et.tava pois menomatka11 

paåt,tyessa. 

1 l. Niewazny jako bilet na 
przejazd tam 

12. Nu este valabil pt. calatoria 
de ducere 

I 3. Gii.,ller ej pl'!. framresan 
14. Pro jfzdu tam nepla,tf jako 

jizdenka 
15. 
!ti. Ne vazi u odlasku 
17. No valedera. a la ida 
18. Nåo valitla u, ida 
19. Ei kelpaa menomat,kal!a 

Art. H8, 

l. Remplat'e .... (nom bre) .... ('Olltremarque(s) ege,rees(s) par nou
velle(s) contremarque(s) n° .... 

2. . ... (AnzahJ) .... verlcmme KontrnUk . · (n) durch neue Kontrull-
karte(n) Nr ..... ersetzt. 

Rellelsesblad nr. 1 
1. murs 1.96a 



Bilag I 

3. Sostituit,a(e) .... (numero) .. .. contromarca(he) smauita(e) da. 
nuova(e) contromarca(he) n° ... . 

4. Lost control coupon{s) .... relaced by control coupon(s) N o(l:l) • •• . 

5. 3m1ene m1 • ... /6poii/aary6e1m KOHTpO.ilHl1 RapTlt C HOBll KOfl
TPOJIHH Kapn1 .... 

6. . ... bo1'tkomne kontrolbillet(ter) erstattet med ny(e) kontrol
billct(te1· nr . ... . 

7. Anw..1.eallb, (-m) ...• /L-r;orrmzaµa (Ta) eUyzov d vw cateO'T(.W17(mt) 
rfoz 11Lov (viwv) a.nOO':n:11/T,llaTO, ('t'<ov) WJt{)/t •... 

8. A .... sz. elveszett reszveteli jegy / -ek/ helyett kiållit()tt, uj r:eszveteli 
jegy /-ek/ szama: .. .. 

9. . ... verloren kontroleknart(on) door do nieuwe kootrnlekaart(en) 
nr ..... vervangen. 

10. . ... (11.ntall) .... t apt(e) kontrollbillett(er) erstattet med ny(e) kon-
trollbill0t,t(er) nr ... .. 

11. W mie jiwe zaginionego/ych/ .... biletu/ow/kontrnlncgo/ych/wydano 
nowy/e/ bilet/y / kontrolny/e/ m· ..... 

12. Inloeuit . ... (numarul) .... biletui (biletele) de control pierdut{e) 
prin noul (noile) bilet(e) Ile control m· .... 

13. . . .. (anta]) .... forloracl(e) lwnt.rollbiljett(er) erstatt(a) a,· ny(a) 
kuntrollbiljett(cr ) nr .. . .. 

14. . ... /procet / .. .. s titacfrh listku nahrazenu noy~·mi i:;citacimi Hstky. 

15. 

16. Zamenjcn .... /hrnj/ . _.. nestalih kontrol11ih mo.raka. no,·im kon
tJ·olnim markn.ma br ... .. 

17. Rccmplazada(s) .... conirasei'\a{s) 1;1xt1·11viada(s) par nueva(s) con
trasefi11.(s) n (101 ...• 

18. ~ubstit11ida(s) . . .. (qnantidade) .. contra.ma.rca(:i) cxtra.,·iaila(s ) 
pela(s) nova(A) contrama.rca(s) n° .... 

Hl. Ko1·vattu . . .. (lukumiiiirii) h11kattmi h1rkastuslipp1111 nusilln t.arka
stuslipuilla No .... 



Trykk nr. 8811 
Riing Tl 

Forskrifter for bruk a,· kupongbillottbeftt'r. 

l. I visse vogner og tog må beta-les tillegg. 

2. Kupongene i tlettc hefte utgjør sammen me<l omslaget en liillett. 
Løse kuponger eller kuponger som ikke er fori.ynt med utstetlelse
stedets dat,ostempel er ugyldige. 

3. Kupongen(e) i dette hefte er underlagt bestemmelsene i <<Inter
uasjona.l ta.riff for befordring nv re.isende og reisegods (TCV),>, med 
unntakelse for kuponger omfat.tende strekninger tilh0rendc forvalt
ninger som ikke er t,ilsluttet TCV. For slike kuponger gjelclct· verl
kommende forvaltnings lokale bestemmelser. 

4. Hvis intet annet er a,nfort på kupongene, kan reisen tiltres 
nå.r som helst innen gyldighetsfrist.en. Reisen rnå. være iwslnttet med 
et tog som etter t,ogrut.en skal komme til bestemmelsesstasjonen den 
siste gyldighetsdag senest kJ. 24.00 (f.eks.: en billett som ei· gyldig 
f.o.m. 23. oktober, kan nyttes senest inntil 22. desember Jd. 24.00}. 

5. Kupongene må brulrns i den i-okkefølge de er satt inn i heftet. 
De ka.n også hrnkes i omvendt rekkefølge når heftet ikke inneholder 
kuponger som bare gjelder i en retning. Hvis flere rundreiser eller t,ur
og retuneiser går ut fra sa.mme stasjon, står (\et, (\en reh,ende frit,t i\ 
foreta disse reiser i valgfri rnkkefolgc. 

0. Opphold underveis er tillatt uten formalitet, innenfor billettens 
gylclighetsfrist;. I Nededand og Spania må rien reisende få sin billt"t,t, 
stemplet: 
- i Nederland ved ankomst, og før stasjonen foda.tes; 
- i Spn.nia før reisen fortsett.es. 

7. Billetter til Spania må ved innreise stemples av det,te Jands 
grensestasjon. 

8. Bare tjenestepersonalet, mi\ ta kuponger 11t av heft.et. Perso
nafot er forpliktet t.il å tilbakelevere den .reisende feilaktig uttat.te 
kuponger og forsyne disse med påtegning. 

ll. ll"'lt ·uhrnkte billetter må leveres tilba.ke til uf,,ite<lelsesko11toret, 
for farste gyldighe.tsda.g. 

Søknad om tilbakebetaling fot· helt uhrukte hil!et,t.er som retur
neres etter forste gyldigl1etsdag. Pilel' for l,illctte1· som er delvis hrnkt. 
1.m'I. innsendes skriftlig ent.en t,il ntstedelseskontun,t ellf'r til en av rlc 
deltakende forvlllt.n.inger. I dette tilfei.le må den reisende. for utlopet 
1:1v billettens gyldighetstid. få denne hehorig påtegnet ved den stasjon 
hvor xeisl'll lwlt elle.r r\elvis er avbrutt. 

Hrtt,:l8Mblml nr. 1 
J. ·111ar~ J.'163 



llilag li 

10. Di:-11 rei!lcnde plikter å va.•n· til stede ved kuntrnll .~01n foretas 
av t11llmyncligheter eller audre offentlige autoriteter. 

11. \red ehpeilcring !ff rei~(•gocls må hilletthdtet framvise.~. 

12. Er billettheftet utstedt aY c>t rciseb~Ttt. er dette hynl ut(•. 

!ukkemlc fol'midler for trn.fikkforetakendet og oYertar intet ansvar for 
Lc-fnrd ri ngsoYerenskomsten. 

1:3. Returkupongene for billetter utlewrt til ned;;1ttt prii, fnr 
be,;ok av t.ilstclningcr av kommersieJL kun8tnerisk el!er sportslig art, 
må nere forsynt med tibtelningern, stc>mpe;I fnr returreisen pilhcgynnl!S. 



For• 
kortelse 

$ 
Din 
DKr 
DM 
DM/DBB 
DM/DN 
Dr 
Eøc 
Fl 
FM 
FrB 
FrF 
Fr Or 
Frhu 

Trykk nr. 8811 
Bilag ff 
(Art. 43) 

Fortegnelse over forkortc)s(•r for myntslag. 

l'\lyntsla.g 

l' .S.A.•dollar 
,Jugoslavi~ke dinarer 
D1tnske kroner 
T\'sl{c m[l.rk 
Tys!. e mark ( ty><kc '"estsone) 
Tyske mark (t_1·ijke vstsone) 
Greske drnkmn 
PortugisiHke eseudos 
Hollund&ke gylden 
Finske mark 
.Belgiske fmncs 
.Franske fr,u1cs 
Gullfra,1w11 
Luxembourgske fra.nes 

, For-
' kortclse 
I 

FrS 
Ft 
Kcs 
ø. d. 
Lei 
Leva 
Lit 
Ltq 
N Kr 
0l's 
Pt:i 

Rbl 
SKr 
ZI 

3lyntslrr.g 

8vcif,serfmnc'$ 
Ungar,;ke forinter 
Tsjeklwslornki~ke kroucr 
Engelske ~liillingH - penec 
Rumenske lei 

I 
1\ulµ;arake leva. 
lta,liunske lirn 
Tyrkiske pund 
Xorske kroner 
OsterrikHke schilling 
8pn.nske pr:set.a.s 
Hovjetiske rubler 
:S,·cnske krouer 
Pol~ke zlotr 

R~I/Plsesblad 11r. l 
1. 11mrs J91j!J 





Trykk nr. 8811 

Ilila~ Y 

a) Illankokupo11g-, t'nkeltr<'i~<', loknl str<'knin!! (sn,it.)jiHk monster). 
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Sl§rie No 00000 

lndlc.ations sp6ciales. 
Besondere Angoben ~ E 
lndicozioni sp0<:loli 'f,..._e 

Aller Hinfahrt 

~n} [3 fl/3 
do .. ..... ..... ~ ..... .. 

2 (I. • Kl. 

låd0<non 
Ermiulgoog 
11,011001 

å noch 

,._ . 

. ,:::1 ~ .. =U % 
.... 0/o 

.. .. . .. .. ... - ..... 0/o 

Andata 

a 

do } ... 
dt . 

Bu re ou et dote d ' Am iu ion 

CJ BEAI\I HB 6 

!.J • t. OKT, 1982 
CO ElnnehRllerel 

Au,gobeslelle Togosslempel 

Retour ROdcfahrt Rltorno 

. ~~tø.~--·~l\ (~ ~:. .... 
a~ · ~ 

/3E.RN H/3 

Mo!if Grund Mot iva 

FrS 00. .. 0Q 



No 00000 

lndJcotion, sp6cio~e1 
Bescnde~ Angoben ____,.. 
lndicazioni spetlol i 

Aller Minfahrt Andata 
4, l ... ,. . . 

2 Cl. 
• u. 

IHu<floo 
(l ..... ø .... , .,,.,, .. , 

.. % 
.0/o 
% 

Ratour ~- } . .. 
do 

Motif Grund Motiva 

ffi ZURICH HB <! 
J) ~ l. OKl. 62 1) 
(j) Einnehmerei <! 

Ausgobestelle T090:ntcmøel 

Ritorno 

FrS 



- ,_ .. 
No 00000 u.. LAUSANNE 

u. . 1 OCT. 62 
I nd lcatlan• 1pfcia ltt 

~ (.) li 10nda" A ngo'øe" V•yageur• 
Au,gab.,1ol10 lageultmpel 

,_--.: 

... ~- } ,_ 
.. ··· ····l..~~!.~--··········· ········ ···· ·· ···-·--········ ·· ..... .......... ........... ..... ...... ... .. .. .... ···· ·· ·· 

~ nadi to a - -~I\ 
{Y-1 C. 7"0RIFI) 

t\_\{). I..'~ 1 a. LoNDo,v \' \\:\.. • li. 
, 'I. 

~ ;.,, 

2 a. • IL "\'( 1\ '\.\1 
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8811 Trykk nr. 8811 

Tjenesteskrifter utgitt av Norges Statsbaner 
Hovedstyret 

FELLES 
EKSPEDISJONSFORSKRIFTER 

for befordring av reisende og reisegods 
i internasjonal trafikk 

(PIV) 

Oversettelse 11.v forlik.rifter fra 
Jcn internasjonale iembanetransportkomite 

Gjelder fra 1. januar 1963 

Bare til tjenestebruk 

Rettelsesblad nr. :i. 

Gjelder fra I. mars I 964 



Følgende tilføyelser og rettelser foretas: 

Ar/. !J. 
I fnr:-:tc linje rette,- nrdl't 1<l1ill1·tte1·,, . 

. lr'- a:!. 
:--istn a,·snitr i dc·m1<> art. rettt'" 1il: 

,. Dag ng m,1m:!I :-u1gis lll<."d tu tall rf. eks. Ol-1 J,-1· -!i:~ J. X,11· Mt·n1-

pt'l nyt le,;. kun rlag angis llll'd Pll >1trek og- lia,·•-' r-t t tn li "J.! m6.1w, lf'ns 
1mn1 mt'•l hokstnve-r (f. eb. -1. ~L\[ !!IH;]J.,, 

.lrt. -Il. 
.Pa ;;idl'll 111t'd art.nr . 41--4, i1111,:;Pt tC',; :-om 11yl f ;n-,.;nitt 1tll'll11111 

:.!. ,,g ;{_ linje: 
,,Frnm- roµ tilhakorei;;ekupot1µ.r1· kan nyttel:l både fur lok,de ug 

dirukk strekninger. For· ,;,·eitsiskl' Hlrck11inger kfln dog" l11kak k11p1>11).WI" 
harr- utstrrlt's f, ,r Pli kr• It rei~e. ,, 

.-lrl. ;}/J_ 

l a!'tikkPlrns forS'tB linje strykes 11nh:11L' ,,el\rr portu;!i,-i:-J.:,.,,. og 
1 "· linje strykes onlrrw 1,11p:/Pl!Pr Poi·tu)!a] ... 

Artikkelcm; si:-1<' s<'lning rl'!trs f<lik: 
<•llen klasse• som skal n~·ttt·-~ pa span.~ke sttvkningt•J\ lw,.;tP111n11·,-, 

niJ merkmvl i 1'1tbrikkru «:--herskil1t• arullt>r!rninger,,: 1,~l'A~l,..\ ..... . 
lda:;,;e»'l 

_.,li . . ;1; , 

:-:um Hytt an-mitt i1111sPllt>:<: 

<o'l'illegg,.;hilldt kau harl' nt>'tvd<•:; fur cnkdtn·i:;,•, \'p!\ fram- og til
haki·rPisl' ut,-tt,d, ·s r•11 til IP!..(l.!:<loil!,,tt for fnrn11·(•i,.;, •11 O)! 1•11 for t illofl k,•n·iH1·11." 

.-trl. 7!/. 
I for;;!e linj<•>' lw1wiisniuµc1· til art. i,; :-;tr,d.:t•s huk.~tflven ·«I)». 

Bilny I. 
l'il, hilugrb fan;tt• sidt• strykes i 4. linje ,,O,fanglcndL• ll'k:;t "P\l· 

gi;; i fnuntidiµ- rt'i.tclse;;b!ad),,. 

l'uder samm<> hila~s lwm·i,.;11ingtil' til arl. ,31 ► strykes aYsnil t I I. 
anfurHler for· Pnrt 11gal. 

l."w\cr hen\·i,mingcrll' til a1-t. t>l rr.tto>;. 11kt . 4 til: 
,.4, :-1t>1· <'•mp<Hl X11 .... ,1 . 

L ·111 h·r lwn vis11il1gerw ti! a1·t. i :1 ,l. J'Pt11:'H l ,kt. 11) til: «Fei lkli] ,t,,. 

/Jiluy I r. 
Fnl'kortdi;1,n fot· Fmn,.;ke fram•;, ret tl's l il: «Ft',). 

Kir1t'lll' med Bilag 11. Bila;! \" hillctl111011;;1rn d) .11'). ol! Bilng \"! 
Bilag VI erstat t1's a \" verllaµte nyt· sidt'!' (:1 hlad ). 



Tt'J·kk ur. ~~ 11 
Bifa.g 11 

Forskriftt•r l'or hruk a\' kupu11ghilldl,h!•fl.t'I'. 

L. l Yisse V<Jgnrr og tn~ må betales t,illegg. 

:.!. Kupt,ngene i rlctt,c Jiefto 11tgjnr Rammen mccl omslaget eu hillett, 
Li,,se lrnpn11gC'1' t'ller kuponger sum ikke i?r forsynt lllcil utstcdclse,:;
stcdets datostempel er ugyldige. 

;3, Befordring p,i grum1lag av mul"vu:renrlc l,illett fore1;1;;'l.r etler 
hestem111elsrnc- i <•lntenrnsjonal 0Ye1.·r-nskornst, um he-fordring av rei
semlc og reisegods p:\. jernluwt>nc (ClV),) n/1.r befor<lringen omfatter 
strekninger t.ilhørt'nde minst :? fonlkjellign lands forvaltninger 1 ilsl11t -
tot denne ovore-nskomst - elle t· n111fatte1· en 8trnkning ti lhorendl' 
hare en e11kelt forvaltuing t ili-luttN, ,werellskou1st,t'n nar det gjelclt:w 
en sjos t,rek11i11g bet,raktet som inl<'l'llHtsjonal i dertne overnnskomst11 
hd,vdning . 

Kupongen(e) i dette hefte i·r underlagt beste1111uelsene i "Inter
nasjonal tariff for befordring aY reisende og reisego<ls (TC'\')». nwrl 
unntakelse for kuponger omfattende strokninw'r tilhørende fon·alt
ninger som ikke er t.ilsl ut tet. TCV. For slikt> kuponger gjelril'I' n.•d. 
kmmn(,nue fot'valtnings lolrnle Jx,stemmelser. 

-t. Hvis intet annet er irnfurt, på kupongene. kall reisen tiltrc:s 
når snm lll'lst, i11nen gyldighetsfristen . Heisen m å. være a.vsl11ltct rne,l 
et tog som etter togmten skal kornmo til he,;temmclscsstasjo11en <len 
siste gyldighetsdag senest kl. 24-.00 (f.eks.: en billet.L som er gyldig 
f.u. m. 23. oktobe1·. kau nyttes senest inntil 22. dei:;c-111 be1· kl. 2-t.OO). 

fl. Kupongene må brukes i den rC'kkefolge de er ,;at,t, inn i hefwt . 
0 <! kan ogs& brukes i omvendt rekkefølgo når heftet, ikke inneholde1· 
k11po11geJ" som b11re gjrkler i h, n't.ning. Hvis flere rnndreiser eller tur
og returreiset• g~l' ut fra sartuU{I stasjon. stål' clt>.t d en reisende fritt it 
foret,a ,lisse 1·eiser i \'algfri rekkefolge. 

ti. Opphold undl'rvcis er t.illatt uten fot'malitet innenfor bjllet,teitt
gyldighl'tsfrist.. I :N,?rk·rland Of,! ~puni11, mi\. rien rei"ernll' få sin billt•tt 
stemplet: 

- i Neder!tmd ved ankcn11st ng for stasjuiw11 f,wlatL•f< : 
- i Spimia for reisen fo1·1sC'tte~. 

7. Billt-t.ter til Spnnin må vr-,l inmei,-e 8tc·rnple,- ,w ,!Ptte laml,
grcnsestas,j011. 

8. Bt\rc t,jl•t1esteperso111det mi1 ta kupongt•r ut a.v heftet·. Pt<rso
nalet, er forplikt{'t t,il il, tilhakt,levl"!'e d!'n rci;;ende feilaktig 11ttnt1f~ 
kuponger og forsyne disse• ml'fl pflti-gni.11g_ 

RP//e/sesblrrd Ill', .~ 
I. 1/lll'rS 1 .?64 



r 
Hil:t!! li 

U. !fr/I 11',rnkt, f,i//r·/!Pr m,i. leH~res tillink<" til 11tsted(•IHe~kontol'l'I 
±or fur~tc µ"ylrlig-lwt,;dag . 

,"iulrnarl om till,akchetalinµ: for lidt 11brnkte hillettcr ,;Dill rdur-
111:re:s ◄ •t tr•1· for:'\tr f'yldi .\.dietsdag. dk•r for billetter 1,;<1m l'I' cl1.•h·is hl'ukt. 
m,\ in1rnern!es :,;kriftli:-r l'lltP11 til 11ti-kd,-lst•:;konton·t r.llt'l' til l'll aY tle 
,lrltnkt•nde forndt11i111c!l'L T dette tilfelle må clen reisende. for ntl11pet 
av liillrttens g_yldighrt8tir\. få dl'\Ull' hchuri~ p/1.tegnet Ye<l clrn stni;jon 
I, nir reisen helt eller rlrlvis t'l' n.,·h1·ntt. 

I( I. 1 ku rci~eude plikter ii Y,l't'l' til stede \'l'd kontroll som fot·etlt,-; 

H \' tnllrn,vn, li:-rheter elli•r a)1(lrP nffl:'llt lig(• .1.utmitett-1·. 

I. J. \' t·d l'k~pl•dn·in.~ a \- n•i,-;!'i,rrn ls må I ,i l!ettlwftet fra1111·i.~t•,-; , 

l~ . Ei· billt>tt lwftt-t 11t~tt•dt a Y ei rei,;pliy1·11. er det te 1,yt'å 11tl•

l ukkenrk for111idll01· for trnfikl,;f'ordakc•111k•t (J:.' r,n•rfor inh-t allSYBr fm 
1,d, ,r1 \ ri 11µ-,a:, ,n•ren sk, ,n 1:,te11 . 

J:~. Om>1\aget for hilk·Her utlt·n·rt til 11r-d:;att pri:- for licsok av 
tilst.-lnin~er av konuncrsie\L knnstne1·isk r-ller t::port.-,li/! art, må ,·wr1• 
for~ynt llll'd tilstr-lningem; atc>mpel for rPtnneiscn påheg_nrncs. 
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No 00000 
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8811 Trykk nr. 8811 

Tjenesteskrifter utgitt av Norges Statsbaner 
Hovedstyret 

FELLES 
EKSPEDISJONSFORSKRIFTER 

for befordring av reisende og reisegods 
i internasjonal trafikk 

(PIV) 

Oversettelse av fonkrifter frn 
den internasjonale jembanetransportkomite 

Gjelder fra 1. januar 1963 

Bare til tjenestebruk 

Rettelsesblad nr. 3. 
Gjelder fra 1. januar 1965 



Følgende tilføyelser og rettelser foretas: 

Art. :! 1. 
I teksten t,il fotnote 1 ) på siden med a.rt. 111'. 18-22 ,·ett-es ord

lyden t.il: 
~I trafikk fra Storbritannia ...... » (rest,en uforandret,). 

BilruJ 1. 
I bilagets tck:;tliste for påt,cgniuger gjcldC'll!le for art. 81 a) rettes 

punkt 10 til: 
brutt korrespondanse . 

lO. Tog m. . . . . . . . . .
11

- -- : gykhg over ............. . 
mnst1 et 

i tog ur ....... på .... klasse 1,. o.m ........•.. 

Bila,g Ill. 
På fø,·st-c side. av bilaget er ~,verst, til ho_yTe, i p:l,J'entcs, gjort hen

visning bl.a. til a,rt. 44, CIV, CL\'], 'l'illx. <iArt. 44,) rettes til «art. 45,►. 

Siste bind i innboklsforttignelson og sidene met.I art. nr. fom. 1-3 
tom. !)-Hl, 2a-26/26-:35, forn. 5-1-HO tom. 71-7--!, 81-82/83- U:l, 
fom. 97-102 tom. Hil-162, Bilag IV/-, Bilag V/Bifag V, og BilagV/ 
Bilag VI erstattes av vedla!:!te nye blad. 

Sidene Bilag IX.- XITI/Bila.g XlV og Bilag XIV/- innsettes som 
nye sider bak i trykket .. 

Tilsammen inneholder rct,telsesbladot, 18 nye blad. 
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Kapitol \'. 

Avregn.ing. 
.\Jminnolige bemerlming1<r .... . ... . .. . . , ...... , .. . . , ..... . . . . .. . 
Fnrdigt.ryktc Jrnpon~or ...... . . . . . . . . .... . 
llJankokupongor . .. ... ................ . . . 
Peilstempledo kuponger ...... ... . . 
Hriseb_Hå-('TIPfl ~algsprovisjor1 . 

Kapitel Yl. 

Fel1esbestemmelser for fel'iligtrykte kuponger 
og blankokuponger. 

:-ium,uendraf! av reguskapeno . . . ... . . 
Tnn~emlclsn /LV remisse ... ... , ......... . . , . . .. . 
InnRemfolsr n.-, månedsregn~ku11et . . 

K11,pitti! VII. 

Repnskap elter hullkortsy11tem på grunnlag 
av kort eller band. 

Hostorn rm•l~er for ntstedc1se8str•,fone ..................... . 
Bestemm,•lsPr for forva.ltningBnl' ..... . 

KapitPl rur. 

Artikkel 
nr. 

llfi 
\)7 
!I~ 
Hfl 

100 

JUi 
102 
10:i 

104 
rnr1 

llitl('ji[OU~ .. ' ...... ' . .. . ' ' . .. ..... .. . .. ... . . .. . . ..... .. .. . . . . . Hlli 

AvsHitt H. 

Befordring av reisegods. 
Kapiic'I t. 

GjenHlander befordret som reist>gods. !Uottakelae a,· rei~egotls, 
(.; j"nstand<:r som k:rn inn!C'YereM !'nr hofordrin1,: . . ......... ... . 
~:mba.llering . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . ............... • • • • • , 
Merking .. . .. . .. ... ......... .. .......... .... ... . ..... ........ . 
Vekt ... .. . . ......... . ........... . . ... ....... .... . ... ...... . . . 

Under~ollelse a-v innholdrl. Tilleggsfrakter, 
l ·ndnso~dse ved innh·n•ringen .. . . . .. ...... .. .......... . ... . 
C nuers"kel~o etter i1ml~Y"ri 11aen .. .. ........ . . . ......... .. .. ... . 
(; jon~tander som ikke liet r:ik t.e~ ~nrn n ·it-1<,gods . .. • . ...•....... . . . 
(;jen.9t:inclet· utl> luk kl•t fm btifotdring . . . . , . .. . . ..... . ..... . . . ... . 
CndersokdBor . . .......... , ....... : .... . .. . .......... .... ...... . 
Kekte i, 1,etale ...... , .. _ ........... , . _ ...... , ... , , . , .. . , .. . . , . 

Kapit{'l IT. 

Ekspedh,jon av reisegods. 

ll!H 
IO!l 
llO 
Ill 

Il:! 
II:i 
114 
ll5 
ll6-l:!0 
121 

Heiscgodskupnng .... , . , , ........ , ..... . .... , , , ................ 1.37 
InnBkriVIllll/! ..... . ... , . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 128 
.FOl'l''l'IBning :w billettf'l' . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 129 
Ctskrivi1ing a,· rPiBer:odBkupon~or . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .. .. .. 130 
Tillt•ggsPk~].X'dis,i on ................. . ......... .. . , .. . , ... , .. . . , . 131 

Hrll~l~rs/;/11d ur. 3 
I . ja1111,1r l!IG5 



Ka.pitel III. 

Forskjellige forskrifter, 
Overlevering av reisegods på overgangs• og grenaeslaøjoner. 

Framgangsmil.te .. . . . . . . . .. . . ... . . .. .. .. . .. . . . .. .. ..... .. .. . . . . 
Tap eller skade ... .... .. ... ..... .. ... . ....... . ..... . ..... . ... . 
Tollforma.litoter .... . . ..... . . ..... .... .. . ..... . ..... .... .. . .... . 

Utlevering av reiøegods. 
Utlevering ....... , . . .. .... . .... . .. ... ......... .. .... ... .... .. , 
UtleveriDg undorveie . . . .. . ..... . . .. .. ....... . .... .. ........ . . . . 
Forsinket l'flisegods . . ..... ........ . .. ....... ...... .... .. . . .... . 
Oppt&kel!i6 av rapport .. ...... . .... ... .. . . , . . . . .... ..... . .. .. . . 

Fei(ø"ndt og uriktig iønøkrevet reisegoda. 
Reisegoda betraktet flOID feilsendt ... . . .. ................. . ... . . . 
Forholdsregler ... . . . . . . .. . .. . . .. . .... .. ... . .. ...... .. . . .. .... , . 
Uriktig inna.k:rovet reisegods . . . . . . .... .. ... . . . ....... . ..... .. . . . 
Underretning til bestemmelsesst!l.ejon .. .. . . . . . . .. .... .. . . ..... . . . 

Arlilr.kel 
nr. 

139 
140 
141 

142-143 
144 
145 
146 

147 
148-1!19 
150 
151-152 

M11nglende og overtalllg rei1egodø ... . .... . ... . ........ .... ...... 153- 155 

Avsnitt C. 

Slunbeøtemmeløe . .. , .... , . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 162 

Hi lag, 

Bilag I. Tekstliste over påtegninger. 
Bilag Il. Bestemmelser for bruk 11,v kupongbilletter, 
Bilag m. Besiktigelsesprotokoll. 
Bilag IV. Fortegnelse over forkortelser for myntsla.g, 
Bilaø V. Mønster pA utfylling av billetter. 
Bilag VI. Mønster på. skjema. for nikvirering a.v billetter. 
Bilag Vll. MøMtor på rognsku.paakjema.. 
Bilag VIIT, Mønster på rcg11gkapsskjema. 
Bilag IX- XIll. Ledig. 
Bil11g XIV • . For~kr ilter for ekapc,disjon av hit tegods i interna.sjona.l trnfikk. 



Gyltlighetsområde. 
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1. Disse ckspedis,jonsforskrifter (PlV) gjl·lde.r ved int.Prnasjonal be
fordring av reisende ng rt'iscgqds et;t,er bestemmelser i int,eruasjonal 
overenskomst angående transport, av rc•istm(\e og reisegods pil jern
banene (CIV) og dennes aln,imielige tilleggsbe.,ctommelser (DCU) og 
kommer t il am-endelse ved utstedelsl.l a,v heforrlrini!sbevis <•t,ter 1,Intl'r
nasjo11al tttl'iff for heful'llring av reisenrle ng reisego,\so {TOV) . PIV 
gjelde1• også. i forhi11delsc med folgenJc jernbaner som ikke ha,r slntt,et, 
Sl'g til CIV elle.r DCU: 

Irarnike Sta,tsb,mer. 
Im~ske St,at.sbaner 
fomelske Stutsba.ner. 
Libanesiske St,atsbaner. 
Syriske Jernbaner. 
Mu.rokkans.k Jemliane!!elslrnp. 
·Fra.nsk/Spansk Jcmbnnese!skap Tanger-Fcz. 
Portugisiske strelminge1· ikke opptatt i CIV, 
A lgit'rskc J ernlmner. 
Tunesisk ,Jeruuaneselskap. 

I'l V suppleres eventudt. ved Ra>..1·ski]tp ek"pedi:ojonsforskriftn t.il d~ 
onkelt,e samtrafikkforbinrlelser, (Trykk 11r. 88:!:!. \, Del li). 

2. PfV er hare bestemt til tjer1estl!lwuk ng må ikke nt,levercs til 
publikum. 

Sl.ri l'C'1111ile av tal/.. 

3. Ved lJåforsd HN tall 1nerl h:'111d;;krift, på hillet,tl"r, reisegmlskuponger 
111. v. nytt es følgende skrivemåtl•: 

0 l j 3 4 5 (i 7 8 0. 

Ta.llet l ka,11 skdni;; ut,c·n nppstrek. Det gjørns ml'rksa.m på at 
t,allr1t, 7 m å skrives me,J vannrett. overstrek. 

lle/1,ls~.-1,111rf 11r. 3 
] , jtll/WI>' ]!//i:j 



Hvor det i dette trykk er henvist til CIV er ment. <dntcrnasjorn1J 
overenskomst om befordring a.v rniRemle og reisegodil p,i. jernbanene 
(CIV) av 21l. februar Hl(il, med tilleggsprotokollen av 25. februar HHH, 
og mecl alminnelige tilleµ;gshcstemmelser~. Anførte over-enskomst gjelder 

fra l. janua.1· Hlli5. 



Billettsla.g. 

Avsnitt A. 

Befordring av reisende. 

Kapitel 1. 

Beskrivelse av billetter. 
Alminnelige bemerkninger. 
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4. For befordring av reisende nyttes følgende slags hilleU.er og tilleggs
hillet;ter : 

a,) EnkeUr~,j sende: 
l. Edmonsonske billettct. 
2. Kupongbilletthefter. 
3. Tilleggsuillet.ter. 

Kuponger til billct,t,hofter anført nnclcr punkt 2 og tilleggsbillet,t,er 
un<ler punkt 3 er enten ferdigtrykte eller hlanko. Edmonsonskc hil 
lett.er blir bare utst,o(lt som fcrdigtrykt,c. 

b) .Fellesreisende: 
1. Fellesbilletter. 
2. IncHviduelle billett.et·. 
3. Tilleggsbilletter (s1tmme mønster som nevnt under 4 a) 3.J 

Fellesbillettene e1: nlltid blankobilletter og blir nyttet sammen 
med kontrollbilletter. 

Individuelle biUett-er er enten ferdigtrykte eller blanko. De 
blir nyttet ett.er bcstemmeJsene i art. ~6. 

e) Rei.1·mde i VOf/ner a.·v særskilt sla(!: 

Fel.leshiJletter som nevnt under b) for befordring av fellesreisende. 

T·rykkin<J ai• billetter. 
5. BiJlcUene framstilles med hensyn til form. størrelse, tekstanord
ning og papir ensartet etter prøver som jernbanene har vedtat.t, og 

R,·llel~e1.1hlnrl "r. 3 
1. j,111 I/fir l!IV.5 



5-10 
som e1· t,att inn i en billettmønstersamling (~ffll) . .Denne saimling for
deles ikke til ekspedisjonsstedene. 

T eyn og m erker ·på bilfotle·ne. 
6. Billettt>ne er forsynt med folgende tegu og merker: 

a ) Tegnet; (f på billetter som ny ttes i en samtrafikk som er un
tlorlagt, Cl V. Kupongbilletthefter bi.orer dette t,egnet bare på 
omslaget. 

h) Bokstaver. tnll l'ller audre h-gn fot· li. betegne salgsstedet . 
e) Den jemliane som rrernsWler billetteue kan selv avgjorc om bil

lett.em, ska.I fnrs,vnes med t.orTsternpel. Slikt stempel har bare be
t,_vd_nin~ for vedkommende forvalt ning . 

d) Et- lodrlret,t. hlåt,t folt. midt pA fursidcm a,v sondagsret urhillettene. 
c) Eclrnonsonske hiUctt,er for fram- og tilhakereisø pÅt,rykkes stor rød 

bokstav R 

Farge pri b1:lll'f/.,·111; . 

7. For så vidt ,let, i dis::ie forsk1·iftt>r eller i do særskilte ekspe<lifijons
forskrifter for rien enkclt.e samt.rafikk intet annet er best,emt. er 

a) edmon:;onske billetter og fcr1ligtrykt,e kupunger t il 1. kl. gnmne 
og til :!. kl. brune : 

h) blankokuponger. fellesbilletter og t.illeggshillet,t.er rosa på forsiden 
og hvite på haksiden. Stammene er hvite. 

Ediuousonske billetter. 

Alm.innefiye brnu·rknin(Jer. 
8. Erlmonsouske bi L!Pt t er er framst ilt av papp og er fl,rdigt,rykte. 
9. Edruonsonskc billet t er Jrnn ha,: 
e.) en kont rolldel for barn, når de kan utl-1t,edes båt.le ti! voksne og barn: 

når det, gjelder billett.er for fram- og tilba.kr,·eise må kont.rolldE·lcn 
for· barn også forsynes med stor rød l>oki,tav R. 

h) en avrivba.r del for framreisen. når det; gjelder billetter for fram
og t,ilha ker-eisc. I dette til:fel!e nu\ t ilbakcreis<>rlelen av billc·t.t,en 
nere pM.1·ykt. st,or rnd bokstav R. 

Bill,-//, 1' 1111kt i liilfdtum~~ki·ner. 
10. N,h ed1110nso11ske billet t er som trykkes i billet.tma-skiner på salgs

steck·nø ikke kan være av forskjellig farge med hensyn t.il vogn
klasse, skal de ha ensartet rn.~,1 farge. BillettAr ior fra.m- og tilbake
reise forsynes ikke med bokstiwen R. 
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23. li'or fellesreiseJ' i ekstratog eller for selskapsreiser (programreiser) 
ved regelmessig befordring i onfoimre tog, kan de rklta,.kcndc jernbaner 
bli eni1.æ om utstcrlel:;e av særskilte billetter. 

Kuntrollbi.Uette.i·. 
24. Følgende typet kontrollbilletter brukes: 

a.) 1<:1Imomml1ske kont rollbillt•tt.i:r t,iJ bruk bå,rk ved cnkl'lt rei>lt' og ve<l 
fmm. og ti! bnkereist•: 

L) seddel-kontrollhillettcr til bruk ,·ecl enkeltvis tilba,kereis{'. 

25. Kout,rullhillct t, novut i aJ't,. 24 a) er hvit for alle Yognklassc.-1·. Seddel
kont,rollJ1illeuc•r for ~•nkeltvis tilbakereise bei-tår uv to rider: 

- e11 hvitfar!:{et høyre del som gjelder som kontrollbillett for fram
reisen, 

- Cll vtinstrc del som gjel<lcr soru billett for l'llkeltvis tilbakereise . 
.Denne <lei so1u ha.r rnsafarget f:ornirle og hvitfarget, ba.ksi<lc, er 
merket på hoyrc side med en sekstakket st,jerne M ' sarnmo farge 
i,om t,~k,;t,en. 

Individuelle hiUettcr for deltakere i felles.reiser. 1) 

Al ,winndigr;. be.rnerkm:nyer. 
26. Slik~) billet,t,er utstedes med eller uteJ1 <•særskilL billetthefte for 
inklusiv-turer>> for reiser som er arrangert, gjennom en tidsporio<le og 
i overensstemmelse merl et, program som er godkjent av avgangsl!!.ndets 
forvaltning. 

Billettene kan være: 
- Echnonsonske billet,t,er, 
- kupongbilletter innsa.t.t i særski.It hefte for inklusiv-turer, eller 
- seddelhillettcr. 

Billettene er på høyre side forsynt merl en sekst.akket st,jernc 
Il.V 8amme farge som teksten, og er ikke pil.fort pris. 

Alle billettslagene utst,e.des for fram- og t.ilbakereise: 
- enten med fmmreise og tilbakureise på fastsatte dage1· og med 

bl'.'stemt,e tog, 
- eller med framreise pil fast-satte da.ger og med best.emt.e tog og 

merl tilbakereise uten tingivelse av bestemte tog. 

1
) I trafikk fra Storbritanni,t kan ntBt,odes sæl'skiltt, individuelle billetter ROJl1 

L11.rc er gyldige i forbindelse me,l en cfortcgnelseo som viser tiposif.isert a)ltal\ del
fo,kerc i fclfosreisen. 

R"ttelsesblml nr. 3 
1. jwn1u1r 19/i;i 



26-35 
De dager og (le tog som billettene skal nyt;tes til, trykkes på 

ferdigtrykte billetter og på.føres for hånd av utstedelsesstedet på 
blankobilletter. 

27-29. (Reservent.) 

Ka.pitel Il. 

Utstedelse av billetter.. 
Felles forskrifter for alle billettslag . 

.A lminneliue bem.erkningc r. 
30. Angivelsene må foret1is med kopiblyant eller ktdepenn. Hver for. 
valtning kan tillate sine utsteclelseskontorer Il. nytte skdvema.skin. 
Angivelsene må være leselige, og kan ikke endres. Feilskrevne billetter 
opptas som feilst,emplet. 

31. Med hll.ndskrift skal pil.føres bå,de de betegnelser som er foreskrevet 
i etterfølgende artikler og angivelser som (1Barn,>1 og <•Hund»1 i utstede]. 
seslandets språk og, hvis dette ikke er fransk, tysk, italiensk eller 
engelsk også pil. et o.v disse språk. Angivelsene <•Barn•> og {<Rnnd» kan 
også. på.føres ved symbolske tegn. 

32. Billetter til et tog som etter ruten avgår midnatt (kl. 0,00), for
synes med den kommende dags dato. 

Dag og m:\ned 0,ngis med to t,al\ (f. eks. 01-0,5-63). Når stempel 
nyttes, kan dag angis mecl en strek ug bare ett tall og månedens navn 
med bnkstaver (f.eks. -1. :MAI H!G3). 

Billetter for enkeltrC'isende og lu11nder. 
33. Det utstedes en billett for hver reisende. 

34. I alminnelighet ut,at edes blanko kapongbilletter. 
For ofte forekommende forbiudeL'-ler nyttes e<lmonsonske billett,er 

eller ferdigtrykte kuponger. Når aJdersgi:ensen for barn ikke er lik for 
hele reisestrekningen, ut,stedes blanko kupongbillett. 
35. Ved forlengelse av gyldighetstiden (TOV, Tr•yk.k 8822.1, art 2(i) 
skal dette angis ved hjelp av stempel med følgende tekst; Gyldighets-
tiden fol'lcnget t.o.m ......... (stempel og underskTiff, av det kontor 
som er bemyndiget).1) 

Denne merknad anføres; 
- for kupongbilletter på omslaget.s første side ; 
- pil. baksiden av edmonsonske billetter, eller ved plassru11ngel, på. 

et særskilt blad som festes W billetten. 

1 På.I.egningen uttrykt på vi~sc ut;enfandsko ~pråk, er angitt i Bilag- I. 
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Blmikobilletter. 
54. Beskrivelsen av den billet.t. smn tilleggsbilletten er t1tstedt t il, all• 

førns pl\, <len venstre del av tilleggsbilletten, idet følgende bemerkes: 
- hvis det angår en lrnponghillett, Etkal nummeret på vedkommende 

kupong (ikke omslagets nummer) innføres i feltet ~Nr.>>, 
- hvis hovedbilletten er gyldig for fram- og tilhakereise skal be

tegnelsen <,FT,>1
) anføres i rubrikken <<Billettslag,>. 

forkortelsen for vedkommende ut.stedelsesland, se art. 47, ;u,;a\ 
påføres i den dertil bestemte rubrikk 
.Når rubrikken .for angivelsl< av ant,aH reisende - voksne eller 

bR,rn - ikke nyttes, skal den strykes over. 

55. Ved utstedelse av en tilleggsbillett fo1· l}t av de tilfelle som er 
nevnt under nrt Hl. skal vedkommende mbrikk fylles ut med htind
skrift. De 0vrige rubrikker eller angivelser som ikke pa.sser. skal over
strykes. 

56. Ved endring av reisevei skal utstedes tiJleggsbiUett selv om det 
ikke skal oppkreves tilleggsl)et.a,ling for den nye reisevei. 

Tilleggsbillett kan b1ire □tstedes for enkelt.reise. Ved fram- og til
bakereise utstedes t~n tilleggsbillett for framreisen og en for til bakereisen. 

Fellesbilletter. 
57. :Fellesbillettens rub,,ikker skal utfylles OVl·rensstemme.nde med for
klaringene til tekst,en. 

58. Når deltakere i en fellesreise nytte1: forskjellige klasser pd. en ellet· 
flere delstrekninger, og nå.r den eller de st.l'ekninger som det må opp
kreves en høyere pris for, ligger i utstedelseslandet eller er iuntat,t. i 
TOV -t,a.riffen, kan det utste.des; 

- en fellesbil1ett beregnet for den lavere klasse over den samJede 
strekning; 

- i t,ilslutning, en eller flere tilleggsbilletter for den el.ler de delstrek
ninger hvor den høyere klasse ska.J nytt.es. Antall og hva slags 
fellesreise - voksne og barn - for de reisende som nytter den 
høyere klasse a.nføres på. tilleggsbilletten. 

59. Kontrollbillettenes nummer skal angis på fclleshillet,t,en, sairskilt 
for hver klasse. 

60. Fe1lesbilletteu. duplikat,et og kontrollbillottenc utleveres reiselederen 
som skal ut.levere hver ay deltakerne en kontrollbillett, 

1 PM.egningen utti-~•kt p!. visoo utenlancbko apn\k, er :mgitt i Hilng I. 

RellclRe,~b[(ld nr. J 
1. ja1!llmr J r)f;.j 



6l-6 J. 
61. I trafikk med Storbritannia skal vecllegges to duplikater til felles
billetter for fram- og tilLa,kereise. Når det for denne trafikk ikke er 
lagt npp sa·rskilte hil.lett.formularer, tas det annet duplikat fra den på
følgende fellesbillett, og elet gis i>amme nnuuner som den felleshillett 
det ut.stedes summen med. NeYnte påfølgende fellesbillett med stamme 
forsynes mP.d pai-sende påtegning av utstedelsesst.edc-t og ved legges 
regnskapet som foilst,ernplet. 

62. Når ikke alle deltn,kornc i en fellesreise kan befordres i s:i,mme 
tog på hele eller en d.el av strekningen. ntst,e,ler ek!peclisjom,ste,dot: 

en follesbillett for ,ille dolt.akcrne (hovedl1illet.t,); 
ell tilsluttende i'elleshillett uten pris for de av rlelt.akt•rne som blir 
befordret, med et annet tog, 
P~ hovcdbillettem; framside anforer ekspedisjonsstedet på J>assende 

sted folgendc anmerk11ing: 
,1Denne billett skal frn ... . til . , .. hare benyttes av .... voksne 

og .... bnm pil. . , , . klasse. De øvrige cleltakere reiser med tog nr .... , 
med tilsluttende follesbillett uten pl'is nr. . ... »1) 

På den øvre del av den iwdt·e billetten a.uforer stasjonen på io-yen
fallende måte merknaden: ~Tilslut.teude fellesbillet.t til billett nr ..... ~.1 ) 

Forøvrig utfylles bi!lottens rnbrikker overensstemmenclc med reisevei, 
hva slags fellesreise, den nyt,tcde Yognklasse, og tvers over 1·ubrikkene 
bestemt for prisangivelser anføres: <<Prisberegning på hovPd-felles
billetten».1) 

Disse forskrifter t,ill('mpes likeledes nå1· indivitluelte liillcttr,r ut.
stedes i forbindelse med særskilt fortegnelse i henholdt.il fot,nnttd) nuder 
al't. m-. 21-22 og ::!i.i, 

Kontrollbilletter. 

A.lmi.nndige ber11.a1'm·in9er, 
63. li vel' deltaker i en fellesreise med follesbillett får en kontrollbilletli, 
med unntakelse av reiselederen som har follesbil.letten som beforclrings
bovis. Blir imidlcrt,id Wbalrnrcisen ntJørt enkeltvis av samtlige del
takere, mr også reiseledetcn en seddelkontmllhillett. I dett,e tilfellean
føre.r utstedelsesstedet <<Inntas før framreisens slutt,,>1) på, follesbilletten 
og <1Ikke gyldig pi\ framreise11»1 ) på reiselederens sec\dclkontrollbillett. 

64,. Kontrollbilletter. som hcskrevet. i art. :!4 a) og b), fylles ut i sams\·ar 
.med clen påtrykte t.ekst. Når de ut.stedes til barn som betaler halv pris. 

1 Påtegningen ut tykt p!l. visse nt,enlrmdske språk. er angitt i Bilug I 
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skal alJP (lt•ler Vll'l'f' fursynt !llC'd angiyd~cn ,,B<1.rn,,1J. IJe111w angivcl,-e 
skfll v;-c,re i aYganµslonclC"ts spl'l\k. oi-i; hvi~ ddtr ikkt• (;r frnn i- k, tyic;k, 
italie11:<;k (']ler tngel~k. skal rien og~,'l. anfol'P-i< i e1 a,· disst< ,,pråk. 

65. ~t•dr!elknntrollbillett~•1· for enkeltvis ti)l ,akcreise, s11rn !,('skrevet 1 
art. :!5, skal på huyre del fylle~ ut merl angivrlse av vr,g-lJkla~.se, felles
billettens nummer ng <lcn stasjun til ]!\'ilken rci.,cu skjer samlet. 

Pii dcn ,•enstrP clrl anfores merl hlrn(hkl'ift den st.asjon h-.;or <len 
cnkc,ltvi::<e tilhakl•rcisC' hegymrnr o~ den sta,;jon hvor (l{,n s\nttpc, rrisc•
rnten. Y1Jl-':hkla,;sen. ~yldighetstidf'n og rkn for"fr gyldiµ-het.,dit~ (forst.c 
dag for fra1meiscn). KontrollbillcttN1 skul fors_}71CS mctl datostempel 
på dtrtil hi:Htemt sted. 

66. ); år Pil :;(,dclellmnt rnl I li i llet.t u t,-krlP..,, til m•d:J« tt pri:; for f•t barn, 
skal l1arnc-t8 a ld1>1' a ngi,i pl°t de dertil ht-'st emt P :Stt'der pa ven~t r<' o,r h~yru 
del [l,V billetten. 

67. Rilletlp!'i>lPll fot· deltakere med enkl'lt.-ii; tillJakC'reise rnedreimes i 
fellesbil l cth~n. 

Ta µte ko11/rol!bil!rtter. 

68, FinnC"r to_g"[JC'Tsonalct reiscnrlc utC"n kontrnl!hi\lcitcr o~ disse rei
sende t>rklærer li ha mistet dem. oppfurdrc•;; rei:-dt>tleren {i henvende seg 
til t!ll pu:-,;,,nrlp, 1md('\'\'C'is~ta,;j nn e ]lp r til f i-an Irt' i.:;rn,; 1 icstcm rnel,iessta
.~jon. Denne stasjon ut leverer k ontrullliilldter av (•g.•11 hd111\ilning; og 
anfort•r på di".,;e: 

pi\ framsidrn a11mE'rk11 Lngcn <,Du pl ika t»') 01_; dt"n fram \·i«tc ft:llcs
bt!ll't t S Ill! Ill 111('1', 

pli lmksidC'n frllrr-hillC"ttcn~ utstedC'!S(!.,knntur. 
Dcs~11tc·n fllrl'r :,ta:3jonen p.l fellesl1il lett e n a n111c'Tkni11g,•11 ~( .... 

(au tall) . . . . tapte knntrnllhillPtt (ri"} t•rsta1 td, 11wd !l)·r• k11ntr1,l!hi!
lett(e1) nr .... . ,>') og settN :;itt <ifito"tempel undr•r. 

1'1qit le' :;eJdelk1mt n,111, i llett.rr· l'M ellki-l t ,. is til l>akei-L•i,;f• ka 11 i kkt' f•r'
st !l t t eR nH·d nye. 

IncJhiduelle billetter for delta.kern i follesrc:-isN. 

69. l1tstedel.:e1:1ste<lene for de billetter som er nf'vnt, i art. 2G vi! få. 
111n·i,;11i11g ODl utstcdclst>ll ,ff di,.,,C' hillt.•tkr i hvert enkelt tilfelle- av sin 
forvaltning. 

' I'1\teg1,inp;en utt~·kt p,, vi~,w ut,,11latcthke ~rr.ik- l't· nngitt i Diln~ I. 

Nr·lld.:,,,,·,,.:hlrrrl 11r. ,1 
1. ,iunur1r !Wi-, 



71-74 
Kapitel III. 

Forskjellige forskrifter. 
Utstedelse av billett for reise fra en annen stasjon enn utstedelses4 

stasjonen eller fra et grensepunkt eller fra en stasjon i utlandet til 
en stasjon i utstedelseslandt:t. 

71. Nål- en bilfott utstedes for reise fra en annen st,asjon enn utst.edelses
stasjonen eller fra et grensepunkt. skal ut,ste1lelscsst,edet 
- nytte. en blunkokupong, på hvilken avgangsi,t,asjonens rnwn 

strykes hvis dettl' allerede er anført, 
- anfpre navnet, pi\, den stitsjon (eller grensep1111kt) hvorfra Lilletten 

ska.I gjelde. Denne rettelse skal bekreftes n~d utstedelsesstedets 
diit,osteo1pel som anbringes \7e<l siden av navnet på avgilngsst,asjonen. 
For oft,e benyttede forbindelser ka,n legges opp ferdigt,rykte billetter . 

72. Ved ut,stedelsc• av billetter fra en stasjon i ut,landet til en stasjon 
i utstl?delscslande1· ntst,etles: 

- f ot enkeltreise., en hla.ukuku·pcmg for enkeltreise, 
- for .fmm- Of/ tabnkere-ise, en direkte blankokupong for fram- og 

tilbakere.ise clJer l,\a.nko lokale kuponger. 

Dyr som tas med i personvognene. 
(CIV art. 13 § 2.) 

73. For befordring av hunder som reisen,!o bringer med seg. ntste<les 
hlankohillet,ter eller fe.rdigt,rykte billetter el.ler kuponger t,il ::!. k.Jusse 
til t,nkster som e.r angitt i to.riffene, jfr. art. 31 og 40. 

Billetter sorn ikke eller bare de]vi.s er nyttet. Reiseavbrytelser. 
(CIV art. 9, 12 § l og 2(i.J 

Bnik 11,11 for.skrifter fm· innenlm11lisk trn{ikk. 
74. De enkelte jenilmners forslcrifter for inuenlan<lstrnfikken gjelder 
na,r den reisen<le: 

a) Forlanger billettgodtgjøring eller byi,te av sin billett før reisen 
11a begynnes, 

b) yjJ la sin allflrerh.- klipt,e billet.t, oller kupong gjørt>s gyldig til et, 
annet tog. 
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Tapt korrespondanse. Innstilling av tog. 

(CIV art. 15 1 og 26.) 

Påtegning pd billetter. 

81. 
11) Ønsker en reisende ved innstilling M" et tog eller ved tapt korres

pondanse på grunn a.v togforsinkelse å fortsette sin reise i et tog 
med Loyere billettpris eller over en a.nnen st,rekning tilhørende 
rle s:i mme bftuer eller i en høyere vognklasse, skal den st,1sjon 
hvor forbindelsen er tapt, anfiwe dette på hillettens elle1· den ved
rotte kupongs ba.ksicle, Om nø(ken<lig mil billeU,cms gyldighetstid 
fork•nges Wsvarende. 
Påtegningen, som anføres på billetten eller omslaget skal Jyde: 

T brutt korresponcfanse 2 
. ld. 

<' og nr. . . . . . . . . . innstillet 2 gy . tg over .........•. 

i tog nr ......... vå ........ klasset. o.m ......... (angi om nml-
vendig den i;istc dag (dag, maneJ, år) av tien forlengede gylJig. 
hctsf1:ist). (Stasjonsnavn, dato, underskrift)3». 

l,) I tilfelle det må benyttes en annen vei, må de!lne angis noy:iktig; 
for reisegodset skal den angjs pa. komluktørlrnpongen og på merke
lappene. 

82. Skal vedkommende Rtasjon gj0re billetten gyldig til fortsat,t reise 
ut over den opprinnelige gyldighetsfrist,, skjer <let,t,e ved slik piitegniug: 

<•Pi urnnn a.v brutt ko~ronda-nf!e2 ·ldi« t ( I 
" toginnstilling2 gy '=' ,.o.m. · · · · · · · · c a.g, 

miined, år) (stasjon~navn, dato, underskrift)3». 

' CI V a1l't. 15 bestemmer; 
Blir det på grunn a.v togforsinke)f'e iklio korrc~pon<l;i.,rne nrnd et. 110net tog 

eller blir et tog helt eller delvis iunstilt, h:u· jembo.ner1 nir den 1-eisende vil fort-• 
setto 1·eisen. såvirlt mu}jg og uten pristillegg ii, befordrt, dun reisende og baus reiæ
gods til bestemmulsesst.asjonen med et tog som går euteo. over den samme eller 
o,·er en annen strekning t ilhorende de 5<~,mme baner som don opprim1eligo re ise
rute forto over og som gjør det mulig for den reiscmll'I ~ nil sit;t reison:uil med winst 
mulig forsiukeJS(). Sta,ijjonsmesteren skal i tilfol.le forsyno billEltton med nttesta.sjou 
om den t,apte korrespondanse ellm· om toginustilJingon og skal om nodvendig 
forlc-nge billoU;ens gyldighetsfrist S[1mt. forsyno den med en påtegning om gyldighllt, 
over den nye v<'i, for on )wyere vngnklasse etler -for et tog m ed ho:1•r1·1· billt1t,t
priser. ,Jernba.nen er imidlertid uon•t.tiget tJJ i t:uiJier eller togruter i\ nekte be
nyt,telson av enkelte tog. 

2 Skriv lu~re det som pas~or. 
• Pllte)!ningen uttrykt; 1il~ vis.se utenlandske sprllk, er anl!il,t i Bilag 1. 

R1·tl~l~msl.,lw/ rrr. -1 
1. _;,~,nwr ][)lj,j 



83-92 
83. Når en reisende er forhindret, fra å fortsette sin reise etter tog
ruten og gir avkall på å reise videre, skal vedkommende stasjon på 
nnmodning bekrefte det.te ved følgende påtegning: 

<,Ikke benyttet fra . . . . . . . . • . . . til . . . . . . . . . . . . !!Olll følge !W 

brutt. korrespondanse med tog nr ............. 1 . 
· 'li' .. . 1 (stas.1011s-mnsti mg o.v- t.og ur ........... pa grunn av ......... . 

navn, dato, underskrift)2». 

An/Jrin{]el8e m• på.tegninger. 
84. Blir påtegningen ikke foret.att med stempel, men skriftlig, skal 
stasjonsstemplet settes til. I mangel av plass på, billetten skal på.
tegningen skrives p,1 en særskilt seddel som festes godt til billntten. 

85-90 (Reservrru.) 

Kapit,el IV. 

Levering av billetter 

Fursyning og ret urnering av- hil\et,ter foregA,r etter nedenstående 
ret.ningslinjt•r hvis ikke eventuelt annet er best,emt ved gjensidige av
Mier mellom de forskjelligø fol'va.ltninger. 

Omslag. 
91. Omslag leveres: 
- til stasjonene :w den forvaltning de hører ilm under, 
- t,iJ rei,-;ebyråer og utenlandske forvalt,ningers representasjonskon• 

t,orer av den bet,ydeligst,e jernbaneforvaltning i det land hvor de 
er beliggende og etter overenskomst som er opprettet mi-d denne 
forva.Jtning. 

Blankok1q1onye-r. 
92. Hver forvalt ning forsyner utstedelsesst,cder som l'r beliggende i 
sit.t, land mecl blanlwkuponger. 

Har et utstedelseskontor i lopet a,v ett åt· utstedt min~t :!5 blauko
kuponger for en og samme forbindelse , til samme klasse og eLter sa,mme 
prisberegning (ordinær e llPl' nedsatt pris), skal konto1·et, melde dette 
til den forvalt,ning som har levert billettene. 

1 Skriv bal'e det, som passer. 
' På-tt>gningen uUr,vkt pil vi~se utcnln.nc18ke språk, er irngitt i 13ilag I. 
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A1•rer7ning etter antall. 
Dem forvaltning som har levert kupongene t,il utst,edelsesstedene 

meddeler om den a.vstår fm månedlig beholdningsoppga\·e ovt'lr ku
pongene. 

Enhver ny forsyning må alli.kevel angis i regnskapet for d~n miined 
de er ruotta.t.t i den 1lert.il bestemte mbrikk. 

Serier, som det, ikke har vært solgt av i en regnskapsmåned. fø!'es 
ikke upp. 

Blanlwkn71onyer1 ). 

98. Det må avlegges eget regnskap for hvo.rt, billettslag (blankokupo11ger 
for enkeltreise - for fram- og tilbakereise - for enkeltrøise med båt
kupong - for fram- og tilbakereise med båtkupong). 

Kupongenes stamme vedlegges regnska·pet. 

Feilstern1iede kii1;ongf.r. 

99. "Feilstemplede kuponger gjøres ugyldige og regnskapsfores ett.er 
forskrifter som gis av· den forvaltning som hai- levert, rlcru. 

Rris~liyråe-nes sa.lgsproi•isjon. 
100. Salgsprovisjonen fastsettes ved overt'nskomster og inntas i 
kontrakter som opprettes mellom re.ise.byråc>nc og de forvo.lt,ningene 
som leverer befordringsbevisene. 

Kapitel \'I. 

Fellesbestemmelser fo1· fe.i:-digtrykte kuponger og blankokuponger. 

8amirn11u:.nt/,-rng <W regnskapene. 
101. Do regnskap som avlegges ctt,6l' ovenfor angitte bestemmelser 
opptas i et sammendrag. Hver forvaltning best emmer selv mønstret 
for dette san1mendra.g. 

I n n.sendel8e ,111J rem.isse. 

102. Utstedelsesstedene mi\, angående innsendelse av remisse, over
holde de ret,ningslinjer snrn 01· p/1,lagt, dem av forvaltningen i det la,11rl 
de er beliggende. 

1 Ang.l.endo nvreguing ved hullkortsyHtem ae Kapitel VIL 

J/ell1•l,ses/,h1d nr. 3 
1. j,1n,iu1r lfl5S 
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Inn.sendelse a,v -måtn,edreynskctpPt. 

103. MA,nedregnskapene sendes den forvaltning som ha,r levert be
fordringsbevisene, til tle tider og etter de best,ernmelser som fastsettes 
av denne forvaltning. 

Kapitel VIT. 

Regm,kap etter hullkortsystem på grunnlag av kort eller l,and. 

Besternmclse1· fo,- 11t8tedelsesstedene. 
104. Utstedelsessteder som avlegger regnskap etter bestemmelser for 
hullkortsystem, må følge disse. Regnskapsskje1111te11e må i. tillegg lm 
en rubrikk for innforing av utstedclsesstedets kodenumtm•r. 

Beste•mmetQer Jar Jorva.l/mingenø. 
105, Forvaltninger som opprett.er hullkortmessig regnskapsavleggelse, 
fastsetter de bestemmelser som utst,edelsesstedene skal avrngno bil
lettene etter. 

Kapite l VI 11. 

Hittegods. 

106. Hittegods behaml!es etter hver enkelt forvaltnings forskrifter. 
A11gåC1nde forsendelse av slike gjenstander i int.enmsjona! trafikk se 
.Bilag XJV. 

107. (Reservenr.) 
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Avsnitt B. 

Befordring av reisegods. 
Kapitel I. 

Gjenstundcr befordret som rcisegmls. Mouakdse av reisegods. 
(ClV art. Hi 1, 17, annet avsnitt, rn. 20 og 21.) 

Gje.1lslrmder ,;om, kan innleveres for befordring. 

108. De gjenstander som tillates befordret S<Jm reisegods, er nevnt i 
CIV art,ikkel 16 og i S!Hntrafikktariffone. 

t:;om <•annen emhallasje iw dette l'liag,> i bet,yduingen av Cl V a,rt,. Hi 
forstå:, gjenstam-Jer som er lette A ]1/lmlter(' og snm lett kan åpnes og 
Jnkkes. 

Emballe.riny. 

109. I:et, ma særlig p[1:;es at reisegodset er i;ikkert, og holdbart em bal. 
I ert,. VeJ ruanglemle eller utilstrekkelig eru ballasjo skal reisegoJset, 
likevel mott.as, hvi,; det et.ter reisegodsekspeditørens mening er egnet 

I CIV a.rt. 16 Lcstemmer; 

§ I. Soru reisegods tillates l,('fortln't gjen~tan<lN i koffertc·r, kurver, vesker, 
reisesekker, hatteesker eUer annen emballasje av dr•tt-e ~lag, aå, V(•l som dem1e 
emballasje alme. 

§ 2. Videre er di,t tilJMt a be/ordre sum reisegods folgon\lo ~jenst,andur, 
selv om de or uinnpi,kkut,, når disse eguer seg til Lcfordring ute.n e1olmlln.sje; 

n.) ba.>ro• og ru.llostoler for syke, hånrlsykkel for sylm. ng~å med hjolpernot,or. 
liggestoler; 

h) barnevogner; 
c) musikkinstnu.ncnter som kan lueres: 
d) yrkesutst,y r . herunder effekter for nrtistci·s opptreden, 1111 hetingdse a,v o.t 

u!st_yn·ts og effekte11es beskaffenhe.t og ernb:dlasje, urnfong or; Yekt tillotør 
en hurtig oppla.stni.ug og plasHcring i ~isegodsvog11eue: 

e) sportsappamter; 
f) sykler, ogsk med hjel])emot.or, motOJ"sy lder ntf'J"I sidevogn og kjuretø,ver av 

Jilmendo s lag, nå,r lc,~t- -t.ilbi>lwr· 1 il dis.~e er fjernet, :Motorkjorntøyenes ririv
Rl,offbeholdere kan inneholde drivstoff. Don rt>iscnde må ~cJlv stenge fo1·bindeJ. 
~eskra.1te11 til motoren. ·Rcscrvobt·holdere smu er solid festet, til kjorefoyt>ne 
kan også innebo.lde drivstoff når r:fo er avstengt. Motorsykler med fylte driv
stoffbel10Jde1'0 ruå .lesse1> så do står p,i. hjulene, og de ml'i. va.,rc sikret ~å 
de ikke velter. 

§ 3. Tariffene k1t1J beb'l"ense mellgden, ornfo.ngeL og ,•ekten av d<.1 gjNista.ncler 
som i henhold til s 2 er tillatt l,ofordret ~om reisøgocis og fast.sette liestenunolser 
om event.ucll ussiijt,nnse in• dem reisende 1·0,I godsets opplessing, omlessing og 
utlessing. 

Ta.riffene kun og ... ~ pu visse betin.gt,lser tillate bofordrot, som reisegods andre 
gjcn8tanJer (f. eks. moto1·sylder· ,ned sirlcvogn ng b iler) så. vd ~om dyr i tilst relckPlig 
solid emlmlla.s.j<'!. 

Retlel~esbllld 11r •• J 
} . Jt111 I/fff l!IG5 
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til befordri11g. I si\, t.ilfelJe skal reise.godskupongen (ogst\ stamme- og 
kon<lnktorkupoagcn) på.tegnes «Uemba.11ert1 •> elJer <,Mangelfu]l emhal
lasjih. Reise"od;:Jwlli som Jrn,n åpnes ,;/i meget ;i..t innholdet blir synlig, 
mit ikke mot,tas 1 il l,eforclring. Nar ntil,;trekkelig eller mangelfollt 
emballerte kolli ekspederes sa111meH med godt, emballert reisegods i en 
sc-nding, gjelrler o,ennevute plttcgning bnrc de dårlig emballerte kolli. 

1lJ er king. 
HO. Niir reil'egocls mott.as ti! befordring, må det, påses a.t hvert kolli 
er tilstrekkelig lioklbart merket med den reisend..-!s mwn og adresse 
så vel som bcstemmelse><stasjon. Kolli som ikke oppfyller disse be
tingelser, tilba.keYiscs. Gamle reisegodsmerker, ;\dresser og andre pn
skriltcr som finnes på kolliene fra t idligere befordring, ma av den reisende 
fjernes eller gjøres uleselige. 

Vi!ld. 
lll. Vekten skal nøyaktig fastsettes for ll\·er sending reisegods, med 
minrlre det i t,ariffene er fastsatt bestemte> vekt,er for fraktberegningen. 
eller frakten beregnes etter stykketakst. 

Undersøkelse av innholdet. Tilleggsfrakter. 
(CIV art. 18.) 

Undersokelse iwrl inmlc1'l.irinr1en. 
112. 

a.) Reisegodsets inuhold 111i1, bare umlcrsøke.s uår det er grunn til 
mista,nke om at det inneholder gjenstander, som ikke kan regnes 
,;om reisegods etter art. llo i Cl V eller som etter art. 17 i CIV er 
ntelnkket fra befordring som reL~egods. 

h) Has <let grunn til mi..;;tanJce allerede ved reisegodsets innlevering, 
skal senderstasjonen underscike det i den reisendes nærvæ.r. Even
tuelt ska 1 det avvises fr:i befordring. 

Umlersøl,else etter innlu•eringen. 
113. Oppstår det etter 11mleveringen mist,auke om tit det foreligger en 
over1-re<lelse, skal senderstasjonen oppsøke, om mulig for togavgaug, 
innehaveren av reisegodskupongen, og hvis det ved undersøkelsen 
pavfaes en overtredelse, ikke alene forlange reisegodskupongen tilbake, 
mon også, når i~rt. 17 i Cl V er overt.radt, kreve opp tilleggsfrakt (a,r t . 

1) l'iit<-gningl'll utlr_vkt p:i vi&!e utenhtndske språk, er cmgitt i Bilag I. 
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18, § 3 i CJVl) ; reisegodset tilbakeleveres den reisende og rlen bt:-tiilte 
reisegodsfrakt godtgjores. 

Ojensta11der i;om ilda1, b~trrikte11 som re.i:,egods. 

114 . .Nlir rlen reisonde ikke finne11, ska l sen<lcr:stasjoncn ga. fram slik : 
a) Inneholder rcise.e;odaet gjenst.n.ud er som etter art. Hi i Cl V (se 

foranstaende art. 108) ikke kan betrakt es som reisegods, skal elet. 
likevel sende.~ til bestemmelscs,,;t,asjonen. Demie :-ikal samti1lig verl 
en pått>~niug- pli. kondu.ktorkupougon som l.iekrcftcs ved særskilt 
!.,rev oller om nod vendig vecl tjenest etelegram, anmodes om i\ 
kre\·e opp deo mulige forskjell mellom <len betalte reisegorlsfrakt og 
lien frakt, som gjelder fot· befordring av gods med per~r;11forendc tog . 

L) :Det, eventuelle brev festes godt, I.il konduktorknpougen. 
c) F or 1\ wnliggjøre oppkreving av eventuell fraktforskjell ogi;å. i de 

tilfelle det ikke finnes direkte takster for befordring av gods me<l 
personforemle tog, skal den stasjon som har påvist overtrcdc>lsen 
føre fraktfor~kj~l\en på kondukt,orkupongon, sa langt som ist1Jsjo
nen kjonner demw, men i allo tilfelle forskjellen over egen forvalt
ning:; st,t·ckningrr. Bcistemmelscsstasjonen regner ut frakten over de 
øvrige strekninger, kjenner de n ikke takstene, skal den ved telefo
nisk eller telegrafisk foresporsel bo grensestasjonene om :\ oppgi dem. 

<lJ Godset kan nektes utlo\,ert til størrelsen tW fraktforskjellen blir 
kjent, e vont,uelt kan tilstrekkelig sikkerhet kreves stillet . 

Gjc1uin111la «tclul.·ktt fm uFfordring. 
115. Inneholder rei,;egouset, gjenstander som etter urt,. 17 i CIY er 
ute-lukket fra befordring, ·"kal det bolde,; tilbake og konduktorkup011gen 
sendes i rokornmandert brev til best-emmeL"esstnsjonen. Grunnen til 
l\t godset er blitt holdt tilbake og storreisen av tiUeggsfrakten skal 
angis i brevet og på. konduktørkupongen. Be:-temmelsesstnsjonen skal 
amnorle reisegodskupongens innelmver om il. ordne med drt tilbake• 
holdte reisegods. 

1 Art. I ll, § 3 j Cl\' be.slcnnner : 
Ved ovortrcdcJse av be11temmclsene i o.rt. 16 og I 7 skal i1111ehn.vo1•ou av rei8e• 

go<bknvongen, forn ten å br.1111<· event uell rliffom.1180 i n ,iscgod.sfrakl en og crsta1,ning 
for ovo11t uc ll sk1id<:, bc t.'J.lo 011 1illtJggsavgift. 

Tilcggsa.vgiflen fot· gjenstander som e1· utelukket fra rri;:;cgo<bhefortl r:ng skol 
for 11\·ort brutto kilogram utgjnrr.: 

a) når det g jelder stoffer som i henhold til Bilag I til lnt.oruasjoual on•ronsko,ust 
om uefordring 1i.v gods pr~ jornbancno (CIM) er ut,elnkket fra hefor<lring, 
tre fra.nc·s, dog oppknn·c~ minst. seks fram·~. 

1,) i a lle a ndro ti lfc·Uo av ovc1·trodclse 11v l>t•stcmrnelseuo i nrt. l O og 17 to fra.n<'", 
rlo)!; nppkre\·('s m inst fire fr11.ncs. 

Rrllel~,·aU11r/. nr. ,1 
1. _i1;n 1mr Jr/6,", 
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Undersøkelser. 

116. I mangel av andre rettslige elle,r reglementariske forskrifter skal 
det ve<l undersokeli.en Wkalles to vitner. som ikke er i jemba11em1 
tjeneste ; <liM<' vil-ner skal underskrive patcgningen på kondnktør
kupoogen om undørsokelsen. 

Ornkostninge110 ved undersøkelsen l:!kal likelede1:1 påfores konduktor
kupongen og følgeskriveJsen med anmodning til bestemmelsesstasjonen 
om 1L oppkreve belr,pet. 

117. Tilleggsavgiften, fmhforskjellen og omkostningene ved under• 
sokelsen skal innkreves av <len stasjon som ut,leverer reisegodset mot 
avlevering Il\' rciseg0<hlrnpongen. 

118. Blir det på. mellomstasjoner oppdaget, a.t en sendiJtg inneholder 
gjenstander som er utelukket fra befordring som reisegods, skal disse 
forholde seg som nnfort i art. lU---116. 

119. Også bestemrnelsesstasjoneu skal i den reisendes m\'rvær undcr
soke innholdet av det ankomne reisegod:. m'tr <len bar begrunnet mistanke 
om at reisegodset omfatter gjenstander som er utelukket fra befor·dring. 
Hvis en utsettelse av 1mdarsokelsen vil medlørc fare, og innehaveren 
av reisegodskupongen ikke melder !'<Og, skal, i mangel av andre rettslige 
eller reglementar·iske forskrifter, reisegodset undersøkes i morvær a,v 
to vitner som ikke er i jernbanens tjeneste. Eventuelt i;kal fraktfon<kjell 
og tilleggsfrakt oppkreves. 

120. Den stasjon som oppdager en overtredelse, skal underreU,e sin 
nærmeste overordnede. 

Nekte, å betale. 
121. Hvis den reisende ikke betaler tilleggsfrakten og eventuell fra.kt
forskjcll eller ikke stiller tilstrekkelig sikkerhet, skal sendingen holdes 
tilbuke og forholdsorclre innhentes hos na•rmeste overordnede. 

122-126 (Reservenr·.) 

Ifopitel Il. 

Ekspedisjon av reisegods. 
(ClV art. 20-22 og Bilag I'.) 

Reise11odsk11pon,q. 
127. Reisegods blir innskrevet på reisegods-lrnpong av utseencfe som 
vist. i Bilag I til CIV såfrumt ikke tariffene, for visse forhindeli:ier eller 
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for l>estemte i;endillger. fore:-krh'el' avvikelst' l' rucd hensyn til rC'ii,;ego<ls
kupungcns fnrn1 (Jg innhold . Nål' Jet er bestilt ~rcrskilt vogn for beford
rin~ av rchiegodl:I. 1skal vogncrn, nummer p,1-fores reiseJ!o<h,kupongen . 

. Reisegodskupongene mii. bare inne-holde tjenestlige a11givelder. 

InnskrimiTl.{7. 

128. Reii;egmhilm pongene utskri \'es ved gj mnomf-lkrilt, og bestiu· il v : 
- stammen, som forblir pa sendcr~tasjonen, 
- kontluktorkupon~en, som følger reisegodset til l.iesten1111e!I:1es-

sta1>jonen, 
- rei..-:!egodskupongen, som utlevere,1 ilen reisende. 

Hvert kolli 1;kal pt'ikkbcs en i;e<ldel som forntl'n det pil.tr:vkt.c 
nummer pil. l'ei.~ep:od;:;kupongen skal irrnd1oltle Hender- og- hcstt•mmcl.'-CS· 
stas::.-j ot tf'llS navn saU1 t veiforskrift en . 

Forerisning a.v bil/e//,·1· 

129. 
11) Ved inn~kri,·ning 1w reii,egod"' stemples de fremlagte billetter pii 

baksiden med reisegn<:h;.~templet. Skjer innskrivningen av reil'e
godset på kupongbilletthefter, St('emples alle de kuponger som 
gjel1ier for <len strekning som reisegll(!set inm:kriYes over. Fi-i
billett.er skal også sh-rnples, men ikke {1rsfri\.Jilletter og abonne
ment.skort. 

b) Blil' rei8ee:odset, inn~krevet til en mellom.stasjon , !'k11l det ved 
sil.len av ~,;tempelavtrykket tilføye~ <,Reisegods til .......... . 
(;;tctsjonsna vnet )1 ~. 

Utskrii>nin.g an r~ii'.i,'{J()(f..<Jkuponger. 
130. ,-cd utskrivning a\' rciscgo<l.~lrnpongen må iakttas folg<'nde: 
a) ::::,tasjon:snavnenc og veifor.~krifte.ne .~kal påfores fullt ut og et.ter 

bestemmelsene i tariffene. Hvis det. forekommer ,;tal:'jnner med 
i-amme na \'TI, steder hvor det, er flere jernbn11est1tsjoner, eller nar 
biUetten er gyldig over Hero reise,•eicr, skal ,frn noyaktige angivekl· 
fa.,,tslas vell å sporre den reisende . 

b) ::\'iu det er teµ:ne1; deklarasjon om interesse i aylen•rinp;en, skal 
beløpet skrive.~ helt, nt med bokstaver og aral,iske tall: ordeue 
«Intcrcs::;e i a.vleveringem ~kal understrekes. I mot.!:!att fall ma 
,fo,~e ord strykes. · 

c,) ]3lir det i nn;krevet rei ~egor\:,; mot, fnrevisn ing av fri billett, ::;ka.I bil
lett<::ns nummer og art pilføres reise!;odskuponien. Ved forc,i~ning av 

1 ) Påtegningen uttrykt pa vi~e utenlandRk<' språk, ur angitt i Bilng l . 

]Mte/8,'11bfod 111-. J 
1. ,ia // ur1 r U)fj.j 
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fribilletL som be1·cttiger til frivcJ..-t., t(l,s henByn til frivekten ved 
takstbereg-ningen. Eventu('lle gebyrer (f. eks. toll- cllc::r overførings
gebyr) skal oppkreves i nllo tilfelle. 

<l) ~år det er hest.ilt særskilt vogn for befordring rw reisegods, skal 
vognens nurnmer påføres reisegodskupongen. 

e) Det. er ikke tillat.t, å foreta rettelser i reisegodskupongen. 

'1 'il lrtJ(Jse!.·spedisjon. 

13L. N,lr en reisende :;om allerede har innskrevet reisegods mot fore
visning a..v reisegodskupongen, senere innleverer ytterligere kolli til 
jcrnbunrn, foretas ny innskrivning av disse uten hensyn til eventuell 
frivekt. 

U2-138 (Rcservenr.) 

Kapitel Hl. 

Forskjellige forskrifter. 

Overlevering av reisegods på overgangs- og grensestasjoner. 

(CIV art. 29 og 45.) 
F·r<n11yamg.~må t,·. 

139. Ovm·lernri.ng a Y n•isegods fm jernbane til jern.ba.ne skjer på grunn
lrtg av konduktørk11pongene. og ved overtallig reisegods på grunnlag av 
F ølgeseddel. "Blankett. nr. 434 (.ifr. Tt·ykk m. 834-). Gji>nsic!jg kt>nt,ro.ll av 
reisegodset finner bare sted når dett,e er n,vt,alt, mellom forvaltningene, 
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'Pa11 eller ska.de. 

140. 
a) Oppdn,ges oller formodes det ved overleve!'iugen delvis tap av 

eller skade på, reisegodset, skal tien avleverende forvaltning oppta 
rapport (protokoll) i henhold til a.rt.. 45 i CIV. Er det ikke tilstrek
kelig tid t.jl å gjøre ri.ette-. skal overgangs>itasjonen gjøre påtegrt.i11g 
olll dette på konduktMkupnngen hhv. på føJgeseddelcn. Blallkett 
nr. 434. I så fal I ska.I det opptas l.'a.pport (pt'otokoll) på. forst,t- st,u~jon. 
l1vur toget, har t ilstrekkelig fangt opphnlrl. elle1· p,~, IJest,(•lllJnelses
stasjone.n. En avskrift a,v denne rnpp<.)l't (protokoll) sku.I J>,\ forlan
gende li>veres den n ~isende uten hetaliug. 

b) l~or O\Tig gjelder bestemmelsene for innenlandsl; trafikk for <len 
jernbane som opptar rapport.en. 

'l'ol~fonnaliteter. 
141. Na.r reisegods Llir holt,lt tilbake ved grenson av tollvesenet, fordi 
deu reisende ikke er til stede ved tollbehandlingeu, skal hest,emmclses
sto.sjoncn nn(lerrettcs om dette overens~t,ernmcndo med forv:tltningens 
egne furskrifter. 

Ut/ei•f'rinr,. 

Utlevering ny reisegods. 
(CJV .1,rt. :i:~ og -ti>.) 

142. Ved reisegodsets ;J.nkomst til bestemmelsesstasjonen ;:;ka,\ dette 
sammenholdes med konduktr~rknpongen og utkeveres mut, avlevering 
av reisegodskupongen; mulig forekomme111le fraktforskjell og tilleJ!gs
frakt (art. 113 og 117) ska] oppkreves. 

143. .Når en reisonrle ikke lrnn 1wlcvere kupongen, skal reisegodset 
bare utleveres til ham, l1vis han t,ilstrekkclig tydelig kan hcvi8e sin 
eiendomsrett t,il det, og under ia.ktta.keh:e ::tY den utleverende bane,
gjeldende bestemmdset·. 

Utleæriny undlineis. 
H4. 
a) Hvis rei:;egods blir ut.leyert pa en mellom~tasjo11, sl.al billet,teJJ 

påtegnes: (,Rei~egndset, utlevert i •.••..... (stnsjon)1i>. Konduktor
Jrnpo11gen skal leveres til mellomstasjonen sammen merl reise
godset. Denne sta.::;jon far n,y uen roisonrle at.levert ,·eisegod.i-

,. Pil.t.egningen 11Ltrrkt. pA ,· i~SIJ i,tenlamlske apr/l.k, er a.11gitt i Bilag I. 

Jle/f,/gr.b/111/ ,,r. ,1 
l, )11,111nr Hl6,'i 
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kupongen. forsyner den med påt.eguing om at. reisegodset er ut
level't og sender den sa.rnmon med konduktorkupongm1 til bestem• 
rnelsesstasjonen. 

!J) På fmfangen<le gis den reisende en skriftlig erklæring om at reise
godset et· utlevert underveis. 

l'orsinket 'f'e•ise,gods. 

145. 
a) Nar reisegods ikke kan utleveres, skal pa forl,:mgende av reise

godskupongens inneha.ver da,g og klokke,-slett. da rien reisende for
ltmgtc ut.levering påføres reisegodskupongen, f. eks. <,.f<~t.terspurt 
uen .......... kl. ......... _ l 

(tjenestem1mnc11s na.Yn).» 

u) Mangler hare on del av reisegodset, skal de øHige kolli utleveres 
den reisende; a,nb~Jlct. [tv disse kolli (meJ bokstaver) og vekt.en 
ska,\ pMores reisegodskupongen og konduktørkupongen. Reise
godskupongen far den reisende bcbolde. Videre skaJ rlen reisende 
anmodes om å oppgi, hvorhen det seuere ankommende reisegods 
skal ettersendes. J?or øvrig forholdes overensstemmende med de 
gjeldende best,emmclscr veil den mot,t,akende b1~ne. 

0 J)Jlla,kel,se mi 1'apport. 
146. Hvi;, det oppdages eller formodes et delvis ta.p eller en skade 
pa reisegodset, eller hvi8 den reisende påstår det,, aka.I det i den reisendes 
uærvær opptas rnpport (protokoll) på, formular (nr. :3138) etter mønst,er 
i Bilag Ill. 

En avskrift, av rapporten sl.ml p11 forlangende leveres den reisende 
nten betaling. 

Feilsendt og uriktig irmsk.J-eyet reisegods. 
(CIV art. 23.) 

Reiseyod"8 lietra.!ttet .som. fd,lsendl. 
147. Reisegods hctra1des som feil,;emlt m\ir det helt eller delvis har 
fulgt en annen .rute e,nn den som er foreskrevet i konrlukt,ørkupougen. 
nteu hensyn til om reisegodset og kon<htktørku ponger hflr v,urt, adskilt 
eller ikke. Reisegods ~om gi't,r forbi be,;temmelsesstflsjoncn. bet,rakt,es 
likele,les som feilsendt,. 

Reisegods som pi.1, grunn >1v en trafikkforstyrrelse sendes en annen 
vei, anse,;; derimot. ikke 50111 feilsendt. 

1 ) Pli.tegningen 11ttr,vkt. pli visBe utenlandske språk, nr s.ngitt i Bifag I. 
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14-8-150 

P01·hol<t.~ realer. 
148. 

a) Når en stu.sjon finner .foil sendt reisegods, o1kal den st.raks sende 
det, med tle samme befordrillgshevis den hurtigste vei til hestem
melsesstasjonc>n og uten yt,terligcre fraktbereg11ing. L påkommende 
t,ilfelle rett,es den opprillnelige l)eford.ringsve i a,ngitt på kondu.ktø-1·
kupc,ngen og merkelappene. Om 11ødvt•ndig forHynes reisegodset, med 
nye merkelapper. 

På baksiden av kodukt.ørkupougen nnl'øror stnsjo.ncn: <1.Feilsen<lt, 
n ,isegods•> (<iB,tgagcs d c-voyes•>. <•Verschlepptes R eisegepiick),,. 

Hvis konduktor-kupongen ikke folger reisegodset, forholdes som 
angitt, i Trykk nr. 83'1 for t.rnfikk til/fra. utlaruJet. 

b) Når reisegods ankommer til en anoen stasjon enn den foreskrevne 
på et ~ted hvor det er flere jernbanestAsjoner, skal denne stasjon 
llntlerrette b~temmelsesstasjonen pa, den hurtigste må.te og bo 
om forholdsordre. I slike tilfelle kan reisegodset, hvis den reisentk 
ønsker det, enten ut,leveres på ankomststasjonen, eller etter avtale 
mellom verl.kommemle sf,asjoner overfores fm den em1 til den 
undre stasjonen. 

149. N1i.r eu annen stasjon enn den opprinnelige bestemmelsesstrisjon 
ut leverer reisegodset til den reisende, skal den sende reisegodi,;lzupongen 
og i piikommende t,il-felle kondukt,orkupongen til den opprinnelige be
st emmelscsst asjon, 

UriNi11 innskrevet rei.~e17ods. 

150. 
u} Reisego<ls betraktes ~om uriktig innskrevet, nitr dC't er innskrevet 

til en annen stasjon oller o\·er en i~nnen vei enn den ~om er oppgit,t 
av den rei'!ende. 

b) .Nil.r en stnsjon oppdager miktig i.unskrevet reisegods, !:lOru ikke 
er lJest,cmt, for denne ,;tasj11n. ska I d en forhol<le som anfort i art. [48 
for foilsenJI, reisegods. På baksiden av konduktorkupongen an.fores; 
i1Urik1;g innskl'ovet reisegods~ (Baga,ges em·c•gistnis inexademenh, 
11Un ric-htig a l.Jgefert.igt.es .Reiseg-epiick,> ). 

c) Den riktige bestemmelsessfas,jon oppkreve.i· mnlig fnr lite betalt 
frukt. regnflkapsfører denne etter egt'll fo1Taltnings forskrifter og, 
un<lerret.te.r n,vsender;:t.asjonen slik at Rtammekupong og regnskaps
bilag kan bli rl"ttet. 

R .11 d~e-~b/nd II r. ,1 
J, }"11uar J,(J{J,; 



151-162 
Underretninf/ W bestemmels"ssla.~jonn1,. 

151. Den sta:,;jon som ctter,;euder feilsendt t.•ller uriktig innskrevet 
reisegod:s, skal straks telegrnfo,k umlcrrette hcstemmel:mssht::i,jmicn. 

152. Fnr ovri)! gjPI, lc>r forskriftene for innenlandsk trafikk for den jcm
foml' :-.-,nn fo::.Hhfr ft-il,-e11di11gcn riler den uriktig(> in11skrivning. 

Manglende og overtallig reisegods. 
(CIV art. 23.) 

153-155. .Forskrifter lllll hvordan en stasjon skal forhole le ,;eg når elet, 
fast;;!ås at en hr! ,;e>wling el ler ett c-ller ficrl" fksre kolli av en senrlinJI muug
Jc-r e!ler er overtallig, i t. ra fikk til , fn1 utland et. er inn tn tt i Try .kk iir. Ha4. 

156-161 (Resrrvenr.) 

Avsnitt C. 

Slu ttheslemmelse. 

162. Disse fon;kl'ifter trer i krnft I. januar l !163 ng erstattet· de ti1\ligere 
forskrift.er av I. mars Hl5U. 
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Trykk m·. 8811 
Bilag IV 
( Art. 43) 

l•'ortegnel.sc over forko!'Lolser for myntslag . 

l:.S.f\.-rlolhr 
,J ugosl.w iske dinal'('r 
.Oanske krono.r 
T vskc mark fra. Doul,sche 

i3undesbank (V.-st-T,vskland) 
'f_vske mark fra, De11 t~••l1e 

"N otenba.nk ((l)st-T~·sJdanrl) 
Greske drnknirr 
l'ortugisiske es~11dos 
Hollnmls.ke gylden 
Finske nia.rk 
Holgisko francs 
J,'mnske fmncs 
Uu!Jfrancs 
J,mrnmbmu·gske francs 

FrS 
Ft 
Kc~ 
.& s, ri .. 

Ld 
Levn 
Lit 
L1q 
NKr 
Oes 
Pia 
Rhl 
SKr 
ZJ 

Sveit8erf ra.nr s 
l: ngursko forintei· 
'1'sjt1!dwslo\·akisko kronor 
.Engelske pund sterling-

shilliug~ - penee 
Rumenske lei 
]3ulgarsko lc-va 
l talienske lim 
Ty rkiske pund 
N orsk o k roner 
Osterriksko schilling 
Spanske pesetas 
t:iovjetiske rubler 
Svenske kroner 
Pulske zlot,y 

RellelseBblad nr. 3 
1. jo11wir 1965 
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Bilag XIV 

Forskrifter for sending av hittegods 
i internasjonal tra fikk. 

0 yldiul1etso111rO<fr. 

I. Folge11de for·skrifter gjelder for· forvaltninger sum er iil.~luth,t den 
intcrnni-jonale jernhnnetritru,portkon iit 1:. 

Forscu.dei>Jf' .• llmi1111dige bnnrrlminga. 

:!. Når eu gjen:;1t111cl blit· fonnet p:1 c•n forvaltnings områclu ug det er 
konst.at ert, h vem eieren er. sendes J1it1 ogodset, t.i! eieren :,;narei-t. ntcn 
å underrette dcntH?. ent.en som ck.spress)..(ods eller so1J1 post. Hvis eieren 
ikke p il forh:\rn l har liestemt fnrscndelsi>smMcn. velger avsentlclses
stedct under hensyntaken til hittegodsot:; verdi. vekt, sturrelsc og 
besknffc•nhct rien hcfonlring:m1åte som er rnc1<t. hensiktsmessig. Post
heforclri11g er 1:10111 regel å fnrC'trekke for Rmit og \'Cl'ciifulle gjem,taut!cr. 

Ebq,rdPrin(J .som eksvressg()(/.~. 

;3. a) D<.'t internasjoualc ekspressgodsfrakt brev adn•sRr1·c,; t,il den stni-jon 
som ligget· t!l!Jl'm<'"t. rien1us hostcd.1 ) 

RubrikkP11 ~Kendereus <.'rklærin~er•► utfylles med cicrt>ns uoy
ukli~e adresRf:'. l l'ubrikkcn «l 1111hokl» skri,c:-1: Hittegorh; (l<'und
gcgenstand) og i rubrikkene for frakthrregning nnfcrres ~.frrnbirnc
t,jcncst esak,> (Ei sen ha line lie 11stsaehe/Se1·vice ). 

li) Prinsipielt kan hittcgucls sendes til alle stasjoner som r1· ~pne for· 
persontrafikk. uam,ett om <li:;se rr hpne for ck:-1pressgorlsekspl'<lisjon 
eller ikke. 

Vnlknmnwndc forvaltning bcstc11111H'1' hvilke stai:;jonPr som 
kan ukspcclcre hittegods 1 il utl:u\llct på eksprt'ssgu<li;frakt.lirC'v. 

/t'or/1old.•reyler /•ptf brstem111rlse.~'Jfa1;jo111·11. 

4. Bcstcmrnelse~stasjonen 111nlerrctter snure,;t, cion•n om hit.tegod,;ets 
ankumst,. 

Hvis eie1't'n av hittegoclsct ikke kan skaffe troverdig bevis pi'\. sin 
eiendomsrett. ll\·jg ('li uriktig gjl'll8tan,l er blitt sendt, eller ll\·ia eieren 
innen :!O dager <.'I ter hittegodset,; ankonst til bcste111ruclset1sto.sjo11en 

1) Hitteg-orl~~('n,\ingc-r til Enghm,! ng lrlrmd adressen'ij til: Uont.hwntal Tmffi,, 
l\ln.n:\:(cr, Lin.•rponl 1-,tr .. ,•t, Lon<l1111. 
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ikke har hentet1 sendingen_, skal lie;;t,enunl'l~Psstnsj, ,nen sende hit.t.e
gorlset uten omkosfa1inger t.ilbake t.il avsenrlerstasjonen ekspedert, på 
nyt,t ekspressgorlsfraktbrev vedheftet ntleveringssedrlelen til d<.>t mot
tatte ekspressgodsfraktbrev. 

Mulig- på.komne tollomkostninger strykes igjen ved grenseil. 

E l.wpederin<J ~om 1inst. 

5. Postsending adresseres <lirekte til eieren. Senderforvaltningen kan 
i t-illegg til portout,g i-fter oppkreve et gebyr for <iekning av sine omkost
ninger:, gebyret må ikke ovcr~tige det beløp som er nC'vnt i nedenstående 
punkt 6. 

Portont,gifter, samt e,·entuelt gebyr t,1\s som postoppkrav eller 
betales a,v eieren på forhånd. 

Oeb,1/r. 

11. a) Til dekning av oppståtte etterforsknings-, lagrings-, tr·ansport-, 
tilbakeleverings-, og tollornJcostninger hlir ved befordring som eks
pressgods, uavhengig av hittegodsets vordi, å oppkreve et gebyr 
sva,rende til 2 gullfrano (N. kr. 4,70) for sendinger under 5 kg og 
5 gullfrano (N. b. I 1,80) for sendinger på ;3 kg og mer. For kikkerter, 
fotogmfiap_parate1·, smykker, ur og liknende verrlifulle gjenstander, 
som trenger en kostbm: innpakning, oppkreves 5 gullfranc (N. kr. 
1 l,80) selv om vekten ikke overstiger 5 kg. Geby-ret tilfaller den 
forvaltning Som opplu·ever det av eieren, og beløpet skas] ikke for
deles mellom de i befordringen deltakende ,jernbaner. 

Eventuelle tollomkostninger som rnåt,te påløpe sendingen i 
rnottakerla,n<let betales av eieren. 

h) Forvaltninger som et.ter sitt lands lover må utbetale finnei-lønn 
for l1itt.egorls, kan nppta denne sum som etterkrav eller kontant 
forskudd på ekspressgmlsfraktbrevet, såfremt etterkrav oller kon
tant forskndd er tJllatt i vedkommende samt1'afikk. I s,tmtrafikk 
hvor e.tterkrav eller konta.nt, forskudd ikke er tillatt, sendes slike 
sendinger som pl)St mot oppkrav eller mot, forutbet,aling av om
kost.ningene. Andre omkostninger må ikke opptas som etterkrav 
eller som kont.ant forsknch.l, 

Andre forskrifler. 

7. Fot· onig gjelder vedkommendE· fon·altnings lokale l.iesternmC'lser. 

Rellel.ie~blarl i,r. :J 
1. )11,n,i,,r lf/(jfj 





8811 Trykk nr. 8811 

Tjenesteskrifter utgitt av Norges Statsbaner 
Hovedstyret 

FELLES 
EKSPEDISJONSFORSKRIFTER 

for befordring av reisende og reisegods 
i internasjonal trafikk 

(PIV) 

Oversenebe av forskrifter fra 
den internasjonale jern baneaansportkomite 

Gjelder fra 1. januar 1963 

Bare til tjenestebruk 

Rettelsesblad nr. 4. 
Gielder fra 1. januar 1966 



Følgende tilføyelser og rettelser foretas: 

Art. 1. 

Av jernbaner ikke t,i]sluttet CIV ellet· DC'U stryke,;: 

Irakske statsbaner 
Syriske jernbaner. 

Sidene merket ll-17/18-22, 127-130/130-139, Bilag Il/ Bi• 
lag il, Bilag IV '- og 3 blad Bilag V /Bilag V erstattes av vedlagte n~·e 
7 blad. 



Kupongbilletthefter. 

A.l-111--in-nd-ige bemukni11g1:r. 

Trykk nr. 8811 
ll-17 

ll. Kupongbillettheftene uestltr av et, c,mslag av hvitt papir med 
bln,tt påtrykk o~ av en eller flere kupongt"1' som kan være enten 
fewligtrykt.e eller hltrnk<>. 

Kupongene kan utstedes : 

entl'n fo1· llirekte strekninger, som bernt·er flere forvaltni.ngers strek
ninger, 
eller for loka.le streknin~er. som ban• hl'rm·er en enkelt. forvaltnings 
strekninger. 

12. Eestemmelsent' for hmk a,· 1li,;sc hillctt<.-1· l'l' piit-rykt, omslaget.s 
side 2--4. De er inntatt i Bila.g Il til rlette trykk. 

13. I visse tmmtrafikkforhindeb:er ::iom best.\l' av en Bjostrekning 
(Storbritannia-Balt>arene-:afarokko via 8pa11ia) nyttes billetter med 
kontrollkupong for denne strekning. 

I tra.fikk med :-itorhritannio, kan nyttes forskjellige serier for h,Ter 
sjøstrekning eller komuina~jon av sjostrekninger. 

Ferdi11iry/.:t,; k11po11ga. 

14. P ii de ferdigtrykte lokale kupongcni>s forside, i ovre kant, er 
p.\trykt navnet tfl den _jernbane hvis strckningel' de gjelder til. 

15. rnntatt for kup011ger :,om ikke:, skal utleveres fo1· barn, l1ar ferdig. 
trykte kuponger· (direkte og lokale) i nedre lioyre hjorne en kontrolldel 
som fr:tf;killci; av ntsfrdt>beskuntoret uiir knpongen selges til % pris. 
Dennu kontrolldel for barn forsynes på lokale kuponger med forkortelse 
fo,· Ycdkomn1emle lnnd::< mlvn, som ne-v11t i art. 47. 

Rlankokupo-nge-1·. 

lG. Blankokupongene er felles for alle klasser. De er påtrykt na\."'llet 
til 1lt-a utstedende forvaltning eller dennes kodenummer. Kuponger 
x11111 nyttes for enkeltreise består av stamme og den egentlige kupong. 
Blankokuponger som nyttes for fram- og tilbakereise, hest:'1.r a.v stamme 
og to kuponge1· lagt på. hvemndre, hvonLv den ene er for framreise og 
den andre for tilbakereise. Stammen e1· påtrykt i utstedclseslo,ndets 
språk betegnelsen qstamme». Stammen er plasert over tilhørende ku• 
pong(cr). 

17. Dlankokuponger har ikke kontrolldel for ha.rn. 

ReJtelso;b/ad 91-r. 1-
1. j,muar 196(), 



18-22 
Tilleggsbilletter. 

Al·minneli(le uemerktti'.nye.r. 
18. Till.eggsbillette1w er ferdigtrykte eller blanko. Det kan også brukes 
tilleggsbillett,er i edmonson.sk form. 

Blankobillettene består av stllmme og den egentlige billett. St.am
men er påtrykt i utst.edclseslmu!C"ts i;pråk orrll't, <•Stn.mme~. og stammen 
et· plasert ovenpå billetten . 

.19. TilleggsbillcttC"r ut.stedes: 
a) for overgang til lwyere klasse. 
b) for endring av reisevei. 
c) etter særski.It ai1visninµ;. Til (lette bruk t>t' anqrdnet en bla,nko-

rubrikk. 

Erlrnwn1Jonske bille/U,r .for overgmuJ #l hø!Jere klas1Je. 
20. Da cdmo1.1sonske tilleggsbilletter for ovcl'gnng til lwyerc klasse 
lmr to farger. Den venst,re halvdel Jrnr den hwere klasses farge, mens 
den høyre halvelei l1ar fargen til rien hoyt"1·e klasse som reisebilletten 
er gjort gy ldig til. 

F eUesbilletter. 1) 

21. Fellesbilletten hestar av 3 deler: 
~ stammen, som er hvit og som pli. forsiden et· forsynt med rt1brikker 

for beregning a.v fellesreiseprisen pr. delt1tker. 
den egentlige billett. På forsiden er innret,tet rubrikker som skal 
tjone til kontroll a v deltakenmtallet unrler reisen. 
en koutrnlldel, "Duplikat1>, som utlevei:es sammen merl 1,illet,t,en og 
er bestemt fot· kontrollpersonalet i toget. Duplikatet har en ml'rk
nad med rodt,, on1 at det skal inntas av personalet, ved billett• 
kont.rnllen i r.fot forste fremmede land reisen er berørt av. I sam
trafikk mt>d Storl>ritannia blir duplikatet allt id innsamlet på b:\t
st.rekuingen mellom Kont.i11C"ntet og Storbritannia. Det skal derfor 
forsynes med merknaden (,DupliJrnt for sjøstrekningen - Dt1pli
cata pour le purconrs marit ime - Dupliente for the mllrine se(•t.i<-11w. 

22. Felleshilfett.eue kan nytt es for grupper: 
ved samlC"t enkelt,reise og fram, og tilbaker·eise, 

- ved reiser hvor framreisen foreglis ~nmlct,, 
men tillmkereist·n, såfremt tariffen tilln.t,er det, foregår enkeltvis, 

1) I tro.fikk fm Storhriti,unia. kan 11\:stcdcs s,nskilte individu,·lle billetter 
som barn or gyldige i forbindelse 11wd r·n ,fortegrLe1s(1o ~c,m viser spesifisert snt,ull 
delt&kero i follliHrci~en. 
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for bestemte sendinger, foreskriver avvikelser med hensyn til reisego<ls
kupongt~ns form og inuhold. Nhr rlet er bestilt særskilt vogn for heford• 
ring av re.isegorls. ska.I vognens n111u.mer påfø1·cs reisegodskupongen. 

Reiscgcxfakupongenc må bare innel1olde tjeriestlige angivelser. 

I nnskr·ii•n'i'ng. 
128. Reisegodskupongene nt,skrives ved gjenno1m,krift, og består a.v: 
- sta,mmen, som forblir pa senderstasjonen, 
- konduktorlrnpongen. solll følger reisegod:,ct til hestcmmelses-

stasjonen, 
- reisegodskupongen, son1 ut.leveres den reisende. 

Hvert kolli skal påklebes en merkeseddel etter fastsat,t, 1mm,;ter. 
Den Jy llcs ut i henho ld til angitt t.ekst. Angivelsene mri. \"ære lott lese
lig og piifores med 1,itin,;ke boki.;t,tLVO!'. BN,temmel:-cssta;:jonens m1-vn 
,;knl ,utgi,; merl st,orc b!)bta.ver. 

Fore·1•isning an billetler, 

129. 
a) \·ed inoskrivning av r eisegods st,cmpleil ue fremlngt,e billetter pii. 

baksiden med reisegodsstem1Jlet. Skjer innskrivningen a.v reise
godset. på knpongbillettheft,nt:, stemples alle de kuponger som 
gjelder for den st,rokning som reisegodset innskrives over. Fri
bllletter skal ogs/L stemples, men ikke årsfri billett.er og abonne
ments kort. 

b) "Blir reisegodset innskrevet. til en mellomsta.sjon, skul det t"erl 
~iden a.v stempela.vt.rykket t,ilfoyes «Reisegods til .....• , .... 
(stasjomma vnet)1». 

U tskri'l•ning ai1 rei~er10(_l.~kupo11.f1er. 
130. Ved utskriYning av reisegodskupongen nm ia.ktt,a.s følgende; 
a) Stasjonsnavnene og veiforskriftene skal påføres fullt, ut og etter 

bestemmelsene i tariffene. Hvis det forekommer stasjoner med 
i;iunme navn, steder hvor det er flere jernbanestasjoner, eller når 
billetten er gyldig over flere reiseveier, sku.I rien nøyaktige angivelse 
fastslås ved å, spørre den reisende. 

b) Nor det er tegnet deklarasjon om int,:,res~e i avleveringen, skal 
be!f,pet skrives helt ut med bokstaver og ara biske tall; ordene 
1,Interosse i a,vleveringen~ ski~! 1muerstrekes, I motsatt fall rna 
disse ord strykes. 

e) Blir det iilllllkrevet reisegods mot fore\isni.ng u v f.ribillet.t, skii.l bil
lettens nummer og art påføres reisegodskupongeu. V ed forevisning av 

1 ) Påtegningen uttrykt på visse ut,enlandske spnik, pr a.ngitt i Bilag I. 

llettelsesblnd nr. ,J 
1. Jamvnr 196/i 



130-139 
fribill(•tt som berettiger til frivekt, tas hensyn til frivekten ved 
ta.kst.beregningen. Eventuelle gebyrer (f.eks. toll- eller overforings
ge byr) skal oppkreves i alle tilfelle. 

ri) NlLr det er bestilt særskilt vogn for befordring av reisegods, skal 
vognens nummer påføres reisegotlRkt1pongen. 

e) Det er ikke tillatt å foreta rettelser i reisegodskupongen . 

Tilleygsekscpedisjon. 

131. N'år en reisende sum aJJerede har inn:::krevet reisegods mot, fore
visning av reisegorlsknpongen, senere innleverer ytter!igero kolli til 
jernbanen, foretas ny innskrivning av rlisse uten hensyn til eventuell 
frivekt. 

132-138 I Reservt'n r ,) 

Kapitel Ill . 

Forskjellige forskrifter. 

Overlevering nv reisegods på overgang@· og grcru,c!!tosjoner. 

(Cl\' art . 29 og 4.'i. ) 

Fra111ym1.y81ru.1fr . 

139. Ovcrlevl•ring av rl:'iseµ;odR fm jeml.iauc t.iJ jernbane skjer på. µ-runn
lag av konduktørkupungene, ng ved overtallig rei~cgorls pi\ grunnlag av 
Folgeseddcl, Blankett nr. 434 (jfr. Trykk nr. t-!34). Gjensidig kontroll av 
reisegorlset fi nuer LarC' st cd når dette t~r avta It me \lom forv11 lt.n irnæne. 
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Forskrifter for bruk av kupongbilletthefter. 

I. I visse vogner o~ tug mi\ betale.e tillegg-, 

~- l{upongl'Ile i dette hefte utgjør sammen med omslagl't en billett. 
Lose kuponger eller kuponger som ikke or forf!ynt med utstedelscs
stNlets datm;tempel t'I' ngyldigo . 

3. Beforclring p~ grunnlag av nærværende billett foreg/1.r etter 
bestemmelsene i «Internasjonal overl'nskomst om bi,fordri.ng av rei
l!Cude og reisegods pi'. jembauene (ClV),> når befordringen omfatter 
strekningM tilhørend<.> minst 2 forskjelli ge land!! forvalt.ninger tilslut
tet denne overeHsk01m,t - ellet· omfatter en strekning tilborcude 
harl' en l'nkE-lt foryaJtnjng tilsluttet o\·crenskorusten nir det gjelder 
en sjostrelming hotraktet som intornasjona\ i deru)e overenskomsti:
betydnjng. 

Kupongen(e) i Jette hefte er underlagt bestemmelsl'ne i <<lnt1Jr-
111tsjonal tariff for hl'forrlring av reisende og reisegods (TOV)•>, mE'd 
unnta.kE'lSE' for kuponger nmfatt{lnde strekninge.r tilhorende forvalt
ninger som ikk,~ n t.il,duttet TCV. For slike kuponger gjelrler verl
kornmt>nde forva.ltnin~~ lnkale uestemmelser . 

4. Hvis intrt annet. <.>r anført pa kupuugeues forside , k,m reisen til
tre.~ når som helst innen gyldighetsfristen. Reisen mil. være avsluttet med 
d to~ som etter toizrut.en skal komme t,i\ bestemmelsesstat;jonen den 
siste gyldighetsdag senest kl. 24.00 (f . eks . : en hillet.t som Pr g,yldi~ 
f.o .m . ~:t oktoher. kan nyttl's senest inntil :2:2. <lesembl'r kl. 24.00) 

G. Kupongene mil hrnkcs i den reklrnfolge rle ~r Rnt,t. inn i heftet. 
De k,rn Clg~å hrukl's i nmvemlt rckkefolge n.h hdtt>t ikke im1eholdl'r 
kupClnger S[)!ll hnre gjekh•r i 611 ue.strrnt ret,njn)!. H,i!- fll'ro rundreiser 
"'ller tur- og rc•h1nPiser ~år ut fra summl' 8tasjon, .~mr rkt den reiRenrle 
fritt å foreta tli~se n:i :;l.'r i vu lgfri rekkefolg<>. 

li . Opp}wld ull(len·eis ~r· tillatt 11t0n formalitet. imwnfor billettens 
gyltlighet~fri.<:; t. I '11•1l.-rla11tl o~ Spania ,nå den l'eisendo rn. sin hillett 
.~templet: 

- i Xt·derland VL·d ankum.~t o;.! for )ltasjw1c>11 forl11tes · 
- i Spania for n•i~t-11 forts1:"t.t1•s. 

i. Billetter til S11.inin niii ,·e•I innrl'ise ~templt~i; av ,lett,e lami:a 
grt'll$(>Stal:>jOn. 

x. Ban, tjeneskpL·1·"l'llalet Jlla ta kupo11ger ut. av hefkt. Perso
nall't i>r forpliktet til å tilhakl'leverc df,n rt>isenrle feilaktig ut.t.atk 
kuponger o~ forsy11e disse merl pa~.:endf-' påteiwing. 

llel/dsesbl1ui. nr. 4 
1. mar11 J.f/fifi 



Bila!! Il 

9. Hell ubruktl' hiJll>ttt-r må leveres tilbake til utstrdelseskontoret 
enten san1me ilag utste<le!~en har funnet. sted. ellel', h,0 is do t'f ntstedt 
pi\. forhand, før før11te gyldighetsdato. 

Søknad om tilbakebetaling fol' Ju,Jl ubrukte hilh•tfrr som retur
neres etter første gy!dighets<lag. eller for hillrtt1•r som IT Jph•is bruJ.:t.. 
mu. inn!l(,ndes skriftlig innen ti månerh-r, regnet frn bilkttcncs ut lops
do.t o, enten til ntstedelscskontorc,t eller til en uv de deltakende for. 
valtninger. I dette tilfelle mil, den reisende, for ut.løpet av billettens 
gylclighetstid, få. denne straks behørig pMegnet ve<l den stasjon h,;-or 
reisen helt eller ddvis er avbrutt . 

IU , Den rei:-lende plikter å være til stede vc-d kontroll ,mm forrt.a;; 
nv tollmyn<liglteter eller andre offentlige autoritrter . 

11. Ve<l ekspcdl•ring av fl'iSl'l{Ods mil. billettheftet framYises. 

12. Er billettheftt>t, ub-itPdt, a.v et reisebyrå. er ,lette byrå ute
lukkende formidler for trafikkforet.akendet og o-vertar intet ansvar for 
hefordriligsovereni-konisten. 

l 3. Omslaget for billetter utlevert til nedsatt pris for hesok av 
t.il!sfrl11i11gn av kommersiell, kunstnerisk eller sport"lig art, må væn· 
forsynt med tilstelningens stempPl for returreisen påbeizynnes. 



For
kortelse 

$ 
Din 
DL 

DM{DDB 

MDN 

Dr 
Esc 
Fl 
FM 
Fr B 
FF 
Fr Or 
Frbu 
FrS 
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( Art. 43) 

Forteguelse over forkortelser for myntslag. 

Myntslag 

U .S.A .-dollar 
,Jugosltwiske rli1111-rer 
Daus·ko kroner 
Tyske mark f-rn Dt,utsche 

Bundesl.mnk (Vcst,-Ty,;kh~nc.l) 
Tyske mark fm Dout,;cho 

\'otN1uank (Øst-'l'yskln.nd) 
Greske drakmer 
Portugisiske escurlos 
Hollandske gylden 
Finske mttrk 

, Bølgisko francs 
J-"mnske fra.nes 
G11Ilfrancs 
Luxembonrgskc fram,~ 
Svcitserfrancs 

I For- I 
korwlso 

Ft I 
ID 
Kcs I 
~.s.d. 

Lei 
LeH1 
Lit 
LSyr. 
Ltq 
N Kr 
Ou 
Pm 
Rbl 
SK.r 
ZI 

:\lyntslag 

UugMske foriutor 
lrnkske dinarer 
Tsjekkosloval..iske kroner 
E ngol~ke pund ~tcrling -
shillings - pence 

Rumonake lei 
Bulgarske leva 
.italienske lire 
Syriske puml 
Tyrkiske pund 
Norske kremer 
Østen-ikske schilling 
Spanske pøsetn,s 
Sovjetisko rubler 
Svenske kroner 
Polske 2lot~, 

Rettel.aesb/ad'.11r . .J 
I. jan1111r i!)6G 





Serie No 00000 

lndieations speciale, 

'J'rykk nr. !,Sli 
Bilag Y 

8!sondørs Angaben __.. 

6 ml urea'e3df!:d'~~ g 
{ [l • 1. JAN. 66 I) 

~ rJ) E lnneh mere I ~ I ndicazlo ni spsciali 

da 
von 
da 

å 1 
nach Cl. ~I. 

via _ 

ltdudlon \ 
Erma nlgung 

1
. 

Rldu:lone 

2 

¾ 
__ ¾ 

11/o 

% 
Motlf } 
Grund 
llotlvo 

a) Ulankokuponi;, enkeltreise, lokal streknin1; (sveitsisk monster). 

FrS .. .... C.O •. Q.t:l 

Reetd~eJJb/,,d nr. 4 
1. januar 1966. 



Serie No 00000 

lndloations spl cia I as 
Besondere Anga ben ---+
lndi cazi oni speoi al i 

de 
YOn 
da 
å 
nach 
3 

å 
nacll 
a 

via .. 

A llør Hi nlahrt Anda la 

Ililag \' 

m uro8lm~1N, 

m - l. JAN. 66 

(f) Einneh.,,eri;!i 

Reia ur RU ckfahrt Rltorno 

0 
0 
C 

-- % :~~~ } ~ , Q!A,.,._ -,d~c.._,e,o-<, d C'>: 

____ 0/o MotlWD FrS "Qo ... Oo 

h) 1. Illankokupou~-. rram- o~ tilh:ik1•ri•ist•, dirt•kte ~tr<'knin~ (~n•itsisk monst<'r). 



Serie No 00000 

lndicatrons speciaJes 
Besondere Angaben ___. 
lndicazioni speciali 

de 
von 
da 
å 
nach 

å 
nach 

Aller Hlnlahrl Andata 

Riducflon l 
Ermiisslgung j 
Rldu1løn1 

0/o 
,,_ 0/o 

Moll! } 
Grund 
Mol!vo 

m 
rn 

'rrykk nr. 8811 
Biing' Y 

I~ 0 

- 1. JAN. 66 0 
0 

(fJ 
s~MehgW&.r~i r-.. 

Retour Rllckfahrl Rllorno 

~ 

FrS . t(),_QO 

h) ~- Hlankoku1>0ng, fram- og tillmkøreisø, tlirckt.c strekning (sveitsisk monster). 

RelteLBe.wlad nT. 4 
1. januar 1966. 



Serie No 00000 

lndications •p~ciales __,.. 
8oøondøra Angaban 

da 
von 
lrom 

å 1 nach 
to Cl. Kl. 

a 2 
LDtv..l/ON 

ID .,_B_E_R_N_
1 
o 

ID · 1. JAN. ti6 O _________ o 
Cf) fiii"iw,ehmw,wt,p 11'-

via ...... . . .. /4' .. _ .. ... (.'~ .... . .. . - ~~ -- ~~ _ 
-- _,,f'-'4<~~-~~v~-~~~-~~- .. --- -.. -.... .. 

Hduclla■ } 
Erminlgung 
Redudlon 
Rtdu1<16n _ 

...• ::§~----- ..... ------- _jtO•~- ~~°-----··--·· 
% 

.% 

Bilag V 

BERN ID1------1 
rn • t. JAN. 66 

f.!•!!li• ~bei!!•!!Jlel!!!I ...IIIIMPIIIWILJ 
(J) Einnehmerøl 

du von from 1) 

. ~ . .. .. .. . . 
a nach to B 

L O_l/.iJ.ON .. (y)_ 
Coupon ba1•ou SdlllhQMlpon 

Boat Cupen 6 (OUpon bnl 

1 Cl. Kt. 

1-f 1" 1 Code 
No 

2CI. Kl. 

læl 
Ridudlon I :~7=:.. -, -------·-------· °lo 
Rld•ulcin 

Ganu Slrel!llø 

e) Hla11kokn1mni,:-. rnkPltrrii-e, nwd båtkontrollkupon~, dircktr !!tr11kui11~ {sn•itsi~k monlllt'r). 



<l: 
No 00000 

concernanl le bille! 
'" m Fahra usweis 
relativa al bi~lietto 

No 1 · Ooo o I 

')_I _I~I 
~~" [ ~ :.ea · , <l C-. \ 
da L_-~---------

Bulletin de suppl6ment 
Erganzungsschein 
Bollettino di supplementa 

von 
da 
a 
nach 

Trykk nr. 8811 
BiJa.g V 

C--. 
a ~====-----::..---i'l~~~~::..__-=:::::,,1___--=----=----=:...._-:-~;-----~ 

ia 

~ach I BE ~ tj C, B ~-~~~~~~-----
via . .:h.~---· -. . .. .. §) 

- ~~h~ . 
~dult11 Enfonll Klnder 
Erwadinnt da van da -+- I Adul!I • bis a 

l 1) f'1. ri "1 '4ml.s:IQl'1 .... 111"tltllllMI Ptiu, d " •rr- 1 :lllilln ■ 
~ 

Nombni A nzahl Num e ro .,,;/ 
~ -+-

d) Tilleggskupon~ ( ia;n•itsisk ronm,lt r ). 

Roganl 

I I 
-

I 
FrS ... A;:>c_q_9 

ReUel-8etJb/ad nr. 4 
1.,ianuar 1966. 
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Tjenesteskrifter utgitt av Norges Statsbaner 
Hovedstyret 

FELLES 
EKSPEDISJONSFORSKRIFTER 

for befordring av reisende og reisegods 
i internasjonal trafikk 

(PIV) 

Oversettelse av forskrifter fra 
den internasjonale jernbanetransportkomitc 

Gjelder fra 1. januar 1963 

Bare til tjenestebruk 

Rettelsesblad nr. 5. 
G jeldl·r fri! I. oktorwr ! 9n6 



Følgende tilføyelser og rettelser foretas: 

Hi!,1r1 I. 

I '111 lt•r h, ·n vi,,11i11g(•Hc i i I art. r,o Kt ryke,- 111111 kt. l ( punkt J l strnkrt 
1·(•,I Hetkb• ·.~blad m . :!) . 

}J i/,,y 1 l. 

) fond.:1·1ftl'r for hrnk fH' k1111011ghillett hrttl'r crsl altt•s 1ek:-(en i 
11u 11kt. J;3 nwd folgn1rle: 

I;{. Omsln[!d fnr li illettl'I' utlenrt til ne,lsat,t pri:-< fol' rlelt;ikehm i 
1· i,;s(• in temasjona 1(• ko11gT1•ssn elll'r fnr hesøk av f.ilsf,t•lnin~t•r av kom. 
111Prsi1·ll. kunstrn ·ri,-k el ler spnrt.~l ig art, nm va•r1• fon,_1•nt med tilst,d-
11 i Il /.(!'llS st cm pel for ret.tHT() i SCll ]J,l lie,l!_Yll lll'S. 
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det serienummer som r.r ani;!il,t, i de resp. lands TCV-Hefte 11 
(flllPr Il/Ill) nl\.r kttpongcn utstedes for en lo\rnl strekning, til
horenrlc en enkelt forvaltning. 

Forvalt,ningene kan a llikevel frita ut,sterielsesst,edeue fra å anføt"e 
i-criennmmer pi\ lokale blankokuponger for sine egne strekninger; 

- navnet på kupongst.rekningcns begynnelsesstnsjon; 
- navnet på l.>est,ernmelsesstasjonen (merl store lJokst,aver og i be-

stemmelscslamlets spn'l.k). Dette skal a.nfores i den rubrikk som 
sva-rer til den klasse som skal nyttes, og den 1·ubrikk som ikke 
kommer t,il anvendelse, :slml tyr.Idig gjennomstrekes; 
reisevei. 

P.1 kupo11g(,1· for fram• og t,ilbakerei~l' rnctl forskjellige roi:;c. 
veier på framrei8cn ug t·ilb,1kE-1·oisen skal rlet. foran hver aY disse 
re iseveienu1gis henholds\' iHFramrciso : .... »ng<•Tilhn.kereise: .... »1

) 

prisen i utsteclelseslandets mynt, og i påkommende tilfolle, av
stu.nclen over prisen; 

- eventuelt ele moderasjonssatser sum nytt,es, grunn, og forkor. 
tdsc for verlkommewle lands llM'll. For I.Jam sknl hare angis 
betegnelsen «I3arm1 og hamets aJder. 

Følgende forkortelser 

Vest-Tysklo.nd .... ... . 
Øst. Tyskland ....... . 
Østerrike .......... , , .. 
Belgia .. • ............. 
Bulgaria . .. .......•... 
Da.umark ... .. ... ... . 
Spania ............. . 
Finland ............. . 
Frankrike ........... . 
Storbritannia 
Grekenlrintl . .. , ....... . 
Ungarn .. .... ....... . 

nyttes: 

DB 
DR 
A 
13 

13G 
DK 
R 

SF 
F 
GB 
GR 
H 

It alia 
Luxembourg ......... . 
Norge ............... , 
Nederland ............. . 
Polen .......... .. . , . , 
Portugal ... .......... . 
Romania ..... , ..... , .. 
Sverige ............. . 
s ,,eit s ............... . 
Tsjekkoslovakia ... , ... . 
Tyrkia .. . ... , .... , ... . 
Jugoslavia ..... , ..... . 

l 
L 
N 

N.L 
PL 
p 

Rl\I 
s 
CH 
C8 

TR 
YU 

48. En og sa.1111110 k1qt011g Jrn,n ikke 1,estå a,· hi\.r\c en 1lirekt.e strekning 
og en lokal strekni.ng. 

,rn. Kuponger som utleveres til neilsatt, pris fot· deltnkelse i visse inter
nusjona.le kongre;:;ser dier for besøk av viktige t ilstelninger av komm<"r• 
siell, kunstnerisk eller- spol't:slig art skal påføres som grunn for nrd
settiogen bcnc.wnl'lse og sted for tilstelningen. 

1 Påtegningen utt.rykt, på vi~sc ntcnle.n,L~ke språk, er ~ngitt, i Bilag J. 

R,·llr·l.;e"b/,11/ 11r. ,j 
1. ul.-ro/Jrr /9tJD 



49- 53 
Gyldighetstiden på omslagets forside ersta.ttcs merl rlen særskilte 

gyldighetstid som er fastsatt for vedkommende tilstelning, ved føl
gende angivelse; 

Gyldig på framreisen f.o.m .... , , . t.o.m .... , , . 
på. tilha.kereisen f.o.m ..... , .t.o.m....... 1) 

50. Pi\ lokale kuponger fol' spanske strokninger på, 3. klasse auføreR 
bestemrnelsesst,asjonens navn i rubrikken for 2. kla.sfie. Tallet 2 for denne 
klasse strykes og tallet ::I skrives istedet, vor! siden av. 

ra. Når moderosjon i.t1m·ommes på. en fo1·vo.ltnings st,rekni.nger oir 
denne moderasjon er betinget, a.v en viss reisestrekning1 skal, ved ut
stedelse av flere kupongc•r, den nedsatte pris for den samlede reise som 
skal utføres ove . .r denne forvaltnings strekninger anfores pil den siste 
kupongen. Henvisningen ~se kupong .nr .... . ~1). (siste kupongs num
mer) anføt'es på de øvrige kupongene i feltet bestemt for innføring av 
moderasjonens st,ørrelse. 

52, .Med un11t1ik av svcitsiskl' st,rl'kningcr, kan pn enkelt blanko
kupong utstedes over fler!:' pit hverandre følgende strekninger som er 
inntatt. i de resp. lal\l!s TCV-Heft(' IJ (eller JI /IJI) på h('tingelse rw 
at, disse lrnpongst,relminger: 

- bare berører en enkelt forvaltni11g: 
- bare omfatter sammenhengende strekninger. Overføring mellom 

stasjoner pil den reisendes egen bekostning i byer med fJ.,,1·e jern
banestasjoner, betraktes ikke som brudd på. den sammenhengende 
strekning. 

- ikke på noen del omfatter en strekitlng mer enn en gang. 
For itaJieuske strekninger kan en enkrlt blankokupong hare 01H

fiit.te. flere t.ilstøtende k11pongi-t,rekni11grr n~r den samlede lwstand ikke 
hlir mer enn 700 km. 

A lmi1111.Pl'if/e hr;111cr/.:ni11grr. 
Tilleggsbilletter. 

53. Pil tilleggshillettime skal llnføres: 
- bl'skrivelse Mr don billett det, refore.res til, 
- det oppkn·wle loelnp i utst,cdelseslandets mynL 

TilleggsbilleU. kan l'nt,l'n settes inn i billet,t,heftet sammeJ1 merl 
rie øvrige kuponger, dier den kan utf<t,(•r!es med eget rnnslag (f.eks. 
nål' t,illeggskupongen ikke ut,st,t>des samtidig merl hovedbilletten). 

1 På.tegningen uttrykt pÅ ,·isse ut,enl~ndske språk, er angitt i Bilag I. 
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'l'rykk nr. "811 
Diing- I] 

Fors.krifter for bruk a, kupon~billettlwft1ir. 

I. J vissl' vogner og tog mit betales tilll'g!!·, 

:!. Kupon[.\elle i rh•f.f,~ hefte utgjor sammen med omslll.g~t t:n billett, 
Lo~e kuponger ell~r kupon~l'r srnn ikke- er forsynt ml'!l 11tstedelsc1s. 
ste<lrts rlA.tostcmpel er 11gyldigi>, 

:t Befordring på grunnlag av nærv;('rende billett foregår etter 
b<~stemmelsene i dntcrnasjonal o\'f!rc•n,;kcm1st om \i,•for<lring aY rei. 
sende oi,; rei:,iegods på jemb::1,nene {ClV)i> når l>efo1"dri11gcn omfatter 
strd,ninger tilhørende minst 2 for:;kje\lige limds forvaltninger tilslut. 
tet den110 overenskomsl, - eller omfatter en strekning tilhorende 
bure en enkC'lt form ltning tilsluttet oYerenskomsten nar llet gjelder 
L'll sjø:.,trelming betraktet snm inte.rna,:;jonal i denne overenskomsts 
brtydning. 

Kupongen(L~) i det~ hefte or undcrla}!t bestemmelsene. i «Inter• 
nasjonal tariff for befordrinrr av rei:;;<>rnle og rc•i11r.gods (TC\')•>, med 
unntakelse for kuponger omfatt.en,le strelmin/!er 1 ilhcm.•nde forv;t]t. 
ninger som ikke c•r tilshittet TCV . .1:<'or slike kuponger g:,ielder bestem. 
meb,·1w i Yedknmni<'JJ<h: forvnHnin~s lokale tariff<•r Plk•1'. i miingd av 
;;;v-l1u1t\ ril~ a\· vudk•'>IDl!lCll(le trnnsportfnrl'tagenrk• ain-cndt,, l1l':<frrn. 
mel~t•r. 

--1. Hvis inkt annet l'r anfort på kuponge11es forside, kall n,isen t.il. 
tres 11år som helst innen p-ylrlighetsfristen. Reisen må Va're H.v.:;!ut.td, nied 
l't to~ som etter t,ogrut.Pn skal komme til hestemmels0sstasjoncn den 
siste gyldighetsdag :;eneRt kl. ~--1.00 (f. rks.: en billt>tt som er gyldig 
f.o .m. :?3 . oktober, kan nyttes sene8t innW 2~. ckisernher kl. :!4-.00). 

5. Kupougeue må brukes i den rekkefnlge de et' .~n.tt imi i heftet, 
De kan og:i,:l brukes i omvendt, rekkefol!!e. uår heftet, ikke inneholder 
kuponger som bare gjelder i en bestemt retning. Hvis flere rundreiser 
dlPr tur. 11g returreiser går ut fro. sa.mme stasjon, står rfot den rci.~endc, 
fritt 11 foreta disse reiser i valgfri rekkefølge . 

(i . Opphold underveis er tillatt uten formo.litet innenfor billettern; 
gyldighetsfrist. I S['ania m;\ den l'eisen<le få sin billett fl.1.c111p!et for 
reisen fnrts<'tte~. 

7. Billetter til Spania mi\. verl innreise stemples av dette land!< 
grensestasjon. 

8. Bare tjcnesteperwnal{'t må ta kuponger ut 11.v heftet . Perso
na.let er forpliktet til ~ tilbo.kelevere den reisende feilaktig uttatte 
kuponger og forsyne disse med pa.~sell(le påtegnir1g . 

Relte/./lesblad nr. fJ 
1. jr1,w.,1r W68 



Bila; Il 

!.l. lfrlt. uhruktc hillcttcr må levere:; tillrn.ke til tttstrrlclc<eskouturet 
enten samme clag utstcdcl.~en hur fannot sted. f:'l!er, hvi,; de l'I' ut:;itedt 
I Hl for l 1.tnrl. for første gyklighet"dat,,. 

8okna1 l om tilbakl'het.aling for helt uhru ktt· hillet.t<•r som ret,nr
rnm's ettcr forste gyldighetsdag, eller for hillctfrr l\Olll i•r Mhi~ brul,t. 
111:t innsendes skriftlif!; innen H maneder. regnet fra billettenes u1lops
J.ato, ent<c•n til utstcdelscskont.oret eller til en u.v de tlrltakendc for
Ya I tninger . I dette ti lfe Ile ma i.len reisende, for u tlopet a ,. hi!lettrmH 
_c:ylrli!!lwtf:'tid, få J.~nne :.tralrn bchorig påtegnet ved den stasjon hwH' 
re-isen he It. eller ele! vis er avbrutt. 

10. Den reisende plikter it være til stede Vt'd kontToll son, foretas 
:iv tollmyu<lighetcr eller andre offentlige' autoriteter. 

ll. Vctl cbipedcrin;'! av 1· ◄-i~cgods må billett-heftet framvises. 

1::2. Er l>ilk•ttheft(•t 11tsterlt, aY et rei:-1ebyrii, er dette byrå nte
lukkende formidler for t,rafikldoretakemlet og ovrrtar intet ansvar for 
lwfonl t·i np:so;-p1•1;mskf; m sten. 

1 ::I . Omslaget- for billett er u tlewrt til nedsatt. pris fol' dt-1lta.ke I ~P i 
visse i11tcrna;;,ionri.le kon~rt•s~rr eller for bet<øli: av til~h•lningcr av koin 
mcrsicl), kunstnerisk eller spoi·tslig a.rt,, ma. væn• forsynt med tilstel
ningens stempel for ret.nrreisen pAbegynnes. 
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Følgende rettelser og tilføyelser foretas: 

Art. 24 

Under a.) rettes teksten til: 
~Edmonsonske kontrollbilletter; denne tYPe nytte8 både ved enkelt 
reise og ved fram- og tilbakereise :1> 

Art. 35 

I første linie rettes i parentesen art. «26o til ❖25•l. 

Bilag I (tekstliste over påtegninger) 

I t.eksten til o.rt. 144 a rettes i pkt. 2 «a.bgelieferb> til <•ausgelieferh. 

Bi/,a,J Il 
I forskriftene for bruk av kupongbilletthefter rettes i punkt 4 

teksten i po.rentes i ue to siste linjene til: <•(f. eks.: en billett som 
er gyldig 2 måneder f. o. m. 23. oktober, kan nyttes senest inntil 
.22. desember kl. ~4..00).~ 

Sidene med sidema.rkering 3G--41,4.l--4i, -17-49/49-53. 54--
60/61---84, 64--70/71-74, 75--77/78-80 og Bilag IV (tilsa.mmen 6 
bla.d) ersto.ttes o.v vedlagte nye blad. 



Trykk nr. 88II 
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Edmonsonake billetter. 

A nyii-else ar utstedelsesdato. 
36. Utstedelsesdatoen angis med 1.la.top.resse eller med stempel: 

- Øverst pll. forsiden når billett.ene bare er forsynt med nummer 
nedre kant, 
øverst på baksiden ndr billettene er forsynt, med nummer blde 
i øvre og nedre kant (unntatt for billetter .for fram- og tilbake
reise med kontrolldel til li. fra.3kfile for framreisen), 

~ øverst og nederst på baksiden av billetter for fro.m- og tilbake-
reise med kontroUJel til li. fraskille for framreisen. 

Angivelse av før ste g11ldig!tetsdag. 
37. Når utstedelsesdagen på. samme tid ikke er første gyldighetsdag, 
skal på. baksiden av billetten anføres «Gjelder fra og nted ..... , .. ~l) 
med håndskrift eller stempel. 

Konfrolldfl for barn. 
38. Når billetten har en kontrolldel for ba.ru, skal denne del fraskilles 
av utstedelsesstedet og ved.legges regnskapet hvis billetten utstedes 
til halv pris. 

39, E<lmonsonske billetter utleveres bare til barn som har rett til 
50 % moderasjon over hele strekningen. 

40, Når det utstedes edmonsonske billetter for fram- og tilbakereise 
med kontrolldel til å. fro.skille for frumreisen, skal det legges opp sær
skilte billetter for vok;me og barn (og evt .. hunder). 

Kupongbilletthefter. 
Omslag. Hefter. 
41. Kuponger utstedt for en og samme reitie skal være innheftet i ett 
omslag. Omslag og kuponger mi:\ ikke inneholde reklame. 

I ett, og samme omslag, forutsatt 1.1,t det er bestemt for en og sa.mme 
reisende, kan innsettes: 

- direkte kuponger (til forbindelser som er oppsatt i tCLksttabeUene 
for utstedelse av direkt,e billetter). 

- lokale kuponger (til forbindelser som er anført i ele forskjellige 
lands TCV-hefte II eller II/III); 

- tilleggskuponger for overgang til høyere klasse og endring av 
reisevei. 

~ tilleggskuponger for hurtigtog, TEE-tog, liggevogner m. v. 
Omslaget knn inneholde kuponger til forskjellige vognkle.aser, og 

1 PAt.e~gen uttrykt på vi>l~e utenlruid..ske apni.k, er D.ngitt i BiJ"g I. 

ReltP18Mblad nr. 'l 
1. januar 1969 



41-46 
kuponger til full pl'is eller til redusert pris hvis ikke de forskrifter som 
er gitt utstedelsesstedene forbyr dette. 

Fram- og tilbakereisekuponger kan nyttes både for lokale og dir
ekte strekninger. For sveitsiske st,rekninger kan dog lokale kuponger 
ba.re utstedes for enkeltreiser. 

Fram- og tilbakereisekuponger kan ikke ut.stedes ti! forskjeHige 
klasser for framreisen og tilbakereisen . Hvis <len reisende ønsker å nytte 
en hoyere klasse på framreisen eller på tilbakereisen utstedes tilleggs
kupong (prisforskjell) til kupongen for den lavere klasse . 
42. Kuponger og tilleggskuponger innsettes i <len rekkefølge de skal 
nyttes. TilleKgskupong innsettes bak den kupong den er utstedt, i for
bindelse med. 
43. På. omslaget skal utstedelsesstedene angi: 
- Navnet pt1, utstedelsesstedet, ved stempel eller perforeringspresse, 
- første gyldighetsdag (med håndskrih, eller med stempel) og den 

oppla:evde billettpris i utst,edelseslandets mynt (forkortelser for de 
forskjellige lR.nds myntslag er angitt i Bilag IV). Hvis omslaget bare 
inneholder en enkelt kupong behøver ikke prisen på.fores omslaget. 

44. Kuponghefter som utstedes 
- til eller fra de va. <let europeiske kontinent beliggende stasjoner 

tilhørende de tyrkiske jernbaner, 
- til eller i fand utenfor Europa 

mli. forsynes me<l påtep.:ningen «Gjelder 6 måneder f.o.m .» Dett.e gjel
der ikke for billetter til eller fra Alged, 1\fa,rokko og Tunis. 
Billetthefter som ifølge tosidige overenskomster ut-stedes med kortere 
gyldighetstid enn 2 måneder i bestemte forbindelser mellom nabofor
valt.ninger, må. forsynes Jned påtegningen ~Gjelder da,ger f.o.m .» 
Hvis utstedelsesstedene for de fowrnnevnte spesielle tilfeller ikke har 
til rådighet særskilt trykte omslag, strykes teksten «Gjelder 2 må.neder 
f. o. ro .1> pi\ t.ry kt omslag-et, og i stedet angis den særski !te gyldighetstid -
om mulig ved bruk av stempel-på. følgende måte: 

<,Gjelder 6 måneder f. o. m.» 
1,enholdsvis <<Gjelder do.ger f. o. m.»1 

45. Hvis heftet inneholder kuponger tilhørende en jernbane som 
ikke er tilsluttet CIV eller kuponger for bare et enkelt land, strykes 

betegnelsen «<t>>. 
Ferdigfrykte kuponger. 
46. Utstedelsesstedene auforer på hver av kupongene: 
- utstedelses,itedets navn og utstedelsesdato med stempel eller 

perforeringspresse, 
- prisen, i utF>tC'tlelseslandets mynt.sort. 

Pl ferili~trykte lokale kuponger skal den strekning (reisest.rekning) 
som ikke nyttes, stryke.~ . 

1 Påtegningen uttrykt pii visse utenfo.ndske 5priik, er angitt i Bilag I, 
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.Når en kupong utleveres til 50 % moderasjon (barn eller hund) 
akal kontrolldelen for barn fraskilles og vedlegges regnskapet. 

Blankokuponger , 
47. Blankokuponger utfylles ved gjennomskrift. 

På. hver kupong skal pl bestemte steder anføres: 
- utstedelsesdagens dato og utstedelsesstt"det nan1 med stempel eller 

perf oreringspresse, 
- det serienummer som er angitt i de resp. lands TOV-Hefte II 

(eller II/III) nå.r kupongen utstedes for en lokal st,rt>kning, til
horende en enkelt forvaltning. 

Forvaltnin~ene kan allikevel friw. ut.stedelsesstedene fra ti. anføre 
serienummer pil. lokale blankokuponger fur sine egne strekninger; 

- navnet på kupongstrekningens begynnelsesstasjon ; 
- navnet på bestemmelsesstasjonen (med store bokstaver og i be-

st.emme]seslandets sprllk) . Dette skal anfores i den rubrikk som 
svarer til den klasse som skal nyttes, og den rllbrikk som ikke 
kommer til anvendelse, skal tydelig gjennomstrekes; 
reisevei . 

På ku11onger for fram- ng tilbakereise med forskjellige roise
veier pa framreisen og tilba.kcreisen skal det fornn hver av <lisse 
re i:-eveier angis henholtlsv i::Hl<'mmrcise: . . .. •> og <<Ti I hakereise : . . .. "') 

- prisen i utstedelsesla.ndcts mynt, og i påkommendi: tilfelle, av
standen over prisen : 
eventuelt de moderasjonssatser som nyttes, grunn, og forknr
telse for \"edkommcnde lands navn. For barn i,kal hare angis 
Letl'gnelscn «Bar1n 1 og Garnets alder. 

Følgende forkortelser nyttes: 
Vest-Tyskland . . . . . . . . DTI 
Øst-Tyskland . . . . . . . . DR 
Østerrike . . . . . . . . . . . . . . A 
Belgia .. .. . .. . . .... . . . n 
Bulgaria . . . . . . . . . . . . . . BG 
Danmark . ... ..... ... DK 
Spania . . . . . . . . . . . . . . E 
Finland . . . . . . . . . . . . . . SF 
Fra.nkriko .. , . . . . . . . . . F 
Storbritannia . . . . . . . . GTI 
Grekenlawl. . . . . . . . . . . . GR 
Ungarn . . . . . . . . . . . . . . H 

Ital ia . . .... , . .. . .. . . . 
Luxcmhour,I! .. . ...... . 
Marokk, , . ... .. .. . ... . . 
X<Jrge . .. .. .. .. . ... .. . 
Nederland ..... .. . . .. . . . 
Polen .......... ... .. . 
Portugal .. .. . .... .. .. . 
Romania . . ..... .. .... . 
~Yerige ... ... ... .... . 
:-lveits .. . ........ . ... . 
Tsjekkoslornkia ....... . 
Tyrkia . ... . ......... . 
Jugoslavia ... ... ... .. . 

I 
L 

MA 
N 

NL 
PL 
p 

R~t: 
s 
CH 
es 
TR 
YU 

' Piiti>gningen tittrykt. pii , i~se utenlandAkc 8pråk. er· a!\g it t I Bifag I. 
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48-52 
48. En og samme kupong kan ikke bestå. av både en direkte strekning 
og en lokal strekning. 

4-9. Kuponger som utleveres til nedsatt pris for deltakelse i visse inter
nasjonale kongresser eller for besøk a.v viktige tilstelninger av kommer
siell, kunstnerisk eller sportslig art skal påføres som grunn for ned
settingen benevnelse og sted for tilstelningen. 

Hvis utstedelsesstedene for disse spesielle tilfelle ikke ha.r til 
rådighet særskilt trykte omslag, strykes teksten <iGjelder 2 måneder 
f. o, uM, pntrykt omslaget, og i stedet angis den særskilte gyldighetstid 
som s1-emmer overens med vedkonunende tilstelning-orn mulig ved 
bruk av ste-mpel- pii folgende mi\te: 

GyJ,lig pil. fram.reisen f.o.m ....... t.o.m ..... , . 
på tilbakereisen f.o.m ....... t.o.m....... 1) 

50, På lokale kuponger for spanske strekninger på 3. klasse anføres 
bestemmelsesstasjonens navn i rubrikken for 2. klasse. Tallet 2 for denne 
klasse st,rykes og tallet :l skrives istedet ved siden av. 

51. Nål' moderasjon innrommes p! t\Il forvaltnings strekninger og 
denne modemsjon er hetinget av en viss reisostrekning, skal, ved ut. 
stedelse av flere kuponger, den nedsatte pris for den samlede reise som 
skal utføres over denne forvaltnings strekninge,r anføres på den siste 
kupongen. Henvisningen ~se kupong nr ..... ~1), (siste kupongs num• 
mer) anføres på de øvrige kupongene i feltet b('stemt for innføring av 
moderasjonens størrelse. 

52. :M:c-d unntak av sveitsiske strekninger, kan eu enkelt blanko. 
kupong ut,stedes over flere på hveramlre folgende strekninge.r som er 
inntP.tt i <le resp. lauds TCV.Hefte II (eller JI/III) på betingelse av 
at disse kupongstrekninger: 

- hare berører en enkelt forvaltning; 
- bare omfatter summeuhengende strekninger. Overføring me.\lom 

stasjone1· pi\ de,n reisendes egen bekostning i byer med flere jern
hanestasjuner1 bPtraktes ikke som brudd pil. den sammenhengende 
strekning. 
ikke på noen del omfatter en strekning mer eim en gang. 

:For italienske 1'.t,rekninger ka11 l'll enkelt blaukoknpuHg bare om• 
fatte flere tilst,øtende kupongstrekninger n~r den samlede aYstii.nd ikke 
blit• mer enn 700 km. 

1 Pit~ninge.n uttr) kt, på yj~~e utenlan&ke språk, or 1111gitt i Bilag I. 



Tilleggsbilletter . 
.A lminnel,ige bemerkn-inger. 

63. Pli. tilleggsbillettene skal anføres: 
- beskrivelse av den billett det refereres til, 
- det oppkrevde beløp i utstedelseslandets mynt. 
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Tilleggsbillett kan enten settes inn i billettheftet ::iammf'n med 
de øvrige kuponger, eller den kan utstedes med eget omslag (f.eks. 
når tilleggskupongen ikke utstedes samtidig med hovedbilletten). 

Blankobilletter. 
54. Beskrivelsen a.v den billett som tilleggsbilletten er utstedt til, an
føres pA den venstre del a.v tilleggsbilletten, idet følgende bemerkes: 
- hvis det angår en kupongbiJlett, skal nummeret på vedkommende 

kupong (ikke omslaget,s nummer) innfores i feltet ~Nr.>>, 
- hvis hovedbilletten er gyldig for fram- og tilbakereise ska.I be

tegnelsen iFT,1) onfores i rubrikken ,B illettslag•. 
- forkortelsen for vedkommende utstedclisesland, se art. 4 7, skal 

på.føres i uen dertil bestemte rubrikk. 
Når rubrikken for angivelse av antall reisende - voks11e eller 

barn - ikke nyttes, skal den strykes ov<>r. 

55. Ved utstedelse av en tilleggsbillett for et s.v de tilfelle som er 
nevnt under art 19. skal vedkommende rubrikk fylles ut med ht\nd
skrift. De pvrige rubrikker eller angivelser som ikke passer, !:!kal over. 
strykes. 

56. Ved. endring av reisevei skal ntst('des tilleggsbillett selv om det 
ikke skal oppkreves tilleggsbetaling for den nye reisevei. 

Tilleggsbillett kan ba,re utstedes for enkeltreise. Ved fram- og til
bakereise utstedes 6n tilleggsbillett for framreisen og en for tilbakereisen. 

Fellesbilletter. 
57, Bollesbillet-tens rnbrikker skal utfylles ov<>rensst~mmen<.le med for-
klaringene til trksteo. · 

58. Når deltakere i en fellesreise nyttc.r forskjellige klasser p~ en eller 
flere delstrekninger, og når rlcn eller de strekninger som det m& opp
kreves on høyere pris for, ligger i ut.stedelseslandet eller er innt,ntt. i 
TCV -tarifJen, kan det utstedes: 
- en leilesbillett beregnet for den la,;,e,re klasse oYcr den samlc<le 

strekning; 

' På !Algningen uttrykt på v ist!O II tcnlandøkc språk, 01· angitt i Diliig I. 
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58-63 
- i tilslutning, en eller flere tilleggsbilletter for den eller de delstrek

ninger hvor den høyere klasse skal nyttes. Anto.11 og h,a slags 
fellesreise - voksne og barn - for de reisende som nytter den 
høyere klasse aniøres pt'I. tilleggsbilletten. 

59. Kontrollbillett.enes nummer skal angiB på fellesbillet.ten, særskilt 
for hver klasse. 
60. Fellesbilletten, duplik.0,tet og kontrollbillettene utleveres reiselederen 
som skal utlevere hver av deltakerne en kontrollbillett. 
61. I trafikk mod Storbritanni11, ska! veillegges to duplikater t:.il felles
billetter for fra.ro- og tilbakereise. Nå.r det for denne trafikk ikke er 
lagt opp særskilte bfllettformularer, tas det annet duplikat fra den på
følgende fellesbillett og det gis samme nummer som den fellesbillett 
det utstedes sammen med. Nevnte pMolgende follesbillett merl stamme 
forsynes med passende pil. tegn iug a ,,- utstedelsesstedet og vodlegges 
regnskapet som feilstemplet. 
62. Nå-r ikke allo deltakerne i en fellesreise kan befordres i samme 
tog på hele eller en del av strekningen, utsteder ekspedisjonsstedet: 
- en fellesbillett for alle deltnkerne (hovedbillett); 
- en tilsluttende fellesbillett. uten pris for de av dcltakel'ne som blir 

befordret med et annet tog. 
På. hovedbilletfons fromsirlc anfører ekspedisjonsstedet på passende 

sted følgende merknad: 
<,Denne billett slml fra . . . . til . . . . bare nyttes av . . . . voksne 

og ... , barn på. .... klasse. De avri~e deltakere reiser m('d tog nr .. . .. 
med tilsluttende fellesbillett uten pris nr .. , .. ~1 ) 

På den øvre del av den andre billet.ten anforer stasjonen på ioyen
fa.Uende m§.te merknaden: ,,Tilsluttende feJlesbillett til billett nr ..... ~. 1 ) 

ForøVl'ig utfylles billettens rubrikker overensRtcmmende med r~i.se-.,,·ei, 
hva slags fellesreise, den nytte,lc vognklasse, og tvers over rubrikkene 
bestemt for prisangivelser anføres: «Prisberegning på hoved-felles
billetten" .1 ) 

Disse forskrifter tillempes likeledes rn'it· in,li \·iduelle billotter ut
stedes i forbindelse me<l særskilt fortegnelse i henhold til fotnote 1 ) under 
art. ru. 21-2~ og 2n. 

Kontrollbilletter. 
Almiuncli'.gr, bemerlmingr:r. 

63. Hwr <leltakc-r i en fellesreise med fellesbillett. f;\r en kontrollbillett, 
ffil'd unnb1kclse av reiselederen som har fellesbilletten som befordrings
bcvis. Blir imidlei-t.id tilbakereisen utfort enkeltvis o:. samtlige del
takere, fik også reiselederen en seddelkontrollbillett.. I dette tilfellco.n
førcr utstedelsesstedet <1Inntas for framreisens shitt,>1 ) pli fellesbilletten 
og i<Ikke gyldig på fram reisern11 ) på. reiselederens srddelkontrolJ billett. 

1 P!i.tegningt,n uttykt p,t visRe uto;,nla.nd.,,ke språk, er nngitt i Bi!CLg I 



Trykk nr. 8811 
61-70 

64, Kontrollbilletter, som beskrevet i art. 24 a) og b ), fylles ut i samsvar 
med den pdtrykte tekst. N.\r de utstedes til barn som betaler halv pris, 
skal alle deler være forsynt med angivelsen <•Barm>1}. Denne angivelse 
skal være i avgangslandc-ts språk, og hvis dette ikke er fransk, t,ysk, 
italiensk eller engelsk, skal den også anføres i et. av disse spr&k. 

65. Seddelkontrollbilletter for enkeltvis tilbakel'eise, som beskrevet i 
art. 25, skal på, hoy-re del fylles ut med angivelse av vogn.klasse. felles
billettens nummer og den stasjon til h-,ilken reisen skjer samlet. 

På den venstre del anføres med håndskrift den stasjon hvor den 
enkeltvise tilbakereise begynner og den stasjon hvor den slutter, reise
ruten, vogn.klassen, gyldighetstiden og den første gyldighetsdag (første 
dag fur framreisen), Kontrollbilletten skal forsynes med datostempel 
pl!. dertil bestemt ste<l. 

66. N!r en seddelkontrollbillett utstedes til nedsatt pris for et barn, 
skal barnets alder angis på. de dertil bestemte steder på venstre og høyre 
del av billetten. 

67, Billettprisen for deltakere med enkeltvis tilbakereise medregnes i 
felles billetten. 

Tapte lontrollbilletter. 
68. Finner togpersonalet reisende uten kontrollbilletter og <lisse rei
sende erklærer "' ha mistet dem, oppfordres reiselederen li. henvende seg 
til en passende underveisstasjon eller til framreisens bestemmelsessta
sjon. Denne stasjon ntleverer kontrollbillett.er av egen beholdning og 
anfører på disse : 
- pil framsiden anmerkningen t•DuplikaW) og den framviste felles. 

billetts nummer, 
- pl baksiden fellesbilleU.ens utstC'delseskontor. 

Dessuten forer stasjonen på fellesbilletten anmerkningen " .... 
(antall) . . . . tapte kontrollbillett(er) erstattet me<l nye kontrollbil
lett(er) nr ..... >}1) og setter sit.t datostempel under. 

Tapte seddelkontroll bi Uetter for eokeltvi s til bakereise kan ikke er
stattes me<l nye. 

Individuelle billetter for deltakere i fellesreiser. 
69. Utstedelsesste.done for de billetter som er nevnt i art. 26 vil få. 
anvisning om utstedelsen av disse billetter i hvert enkelt tilfelle av sin 
forvaltning, 

70 (Reservenr.) 

1 Påtegn.ingen uttykt på visse utenfotldske sprAJc, or angitt i Bilag I. 
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KiLpitel III. 

Forskjellige forskrifter. 
Utstedelse av billett for reise fra en annen stasjon enn ul.stedelses• 
stasjonen eller fra et grensepunkt eller fra en stasjon i utlandet ti) 

en swjon i utstedelseslaudet. 

71, Når en billett, utstedes for reise fra en annen sto.sjon enn utstedelses
stasjonen eller fra et grensepunkt, skal utstedelsesstedet 
- nytte en blankokupong, på. hvilken a'i'gangssta.sjoncns navn 

strykes hvis dette allerede er anført, 
- anføre navnet pil. den stasjon (eller greruepunkt) hvorfra billetten 

skal gjelde. Denne rettelse skal bekreftes ved utstedelsesstedets 
datostempel som o.nhringes ved siden av navnet pd. avgangsstasjonen. 
For ofte benyttede forbindelser kan legges opp ferdigtrykte billetter. 

72. Ved utstedelse av billetter fm en stasjon i utlalldet til en stasjon 
i utstedelseslandet utstedes; 
- for enkeltreise, en Llankokupong for enkeltreise, 
- for fram- og tilbakl'reise, en direkte blankokupong for fram- og 

tilbo.kereise eller blanko lokale kuponger. 

Dyr som las med i pereonvognene, 
(CIV art. 13 § 2.) 

73. For befordring av hunder som reisende bringer med seg, utstedes 
blankobilletter eller ferdigtrykte billetter eller kuponger til 2. klasse 
til takster som er angitt i tariffene, jfr. art. 31 og 40. 

Billetter som ikke eller hare delvis er nyttet. ReiseavLrytelser. 
(CIV art. 0, 12 § l og 26.) 

Bruk Ul-' forskrifler .(or inw:.nlandak trafikk. 
74. De enkelte jernbaners fornkrifter for innenlandstrafikken gjelder 
nii.r <len reisende; 

a) Forlanger billettgodtgjoring eller bytte av sin billett for reisen 
pa begynnes, 

b) vil la sin allerede klipte billett piler kupong gjøres gyldig til et 
annet tog. 
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Pdtegning 1)'.'.i billetter. 

75. Følgende påtegninger skal gis på billetter eller kuponger: 
a) ~Feilklipti,1) ved siden av et feilaktig anbrakt klipp eller ved et 

klipp som kan gi anledning til tvil om billettens gyldighet. 
b) ~Uriktig fra.skilt, ennå gyldig»,1) på kuponger som feilaktig er ut.tatt 

av kupongbilletthefter. 
e) ,fikke /JenlJflel»1, straks den reisende erklærer ikke A ville tiltre 

reisen. Denne påtegning kan gis enten av avreisestasjonen, eller, 
hvis billetten eller kupongen er utst,edt for reise fra en annen stasjon, 
11.v stasjonen pi\ det sted hvor utstedelsesstedet er. 

d) «Ikke benyttet fru . . . . . . . . til ........ 1» straks den reisende er-
klærer ikke A ville fortsette sin reise. Denne påtegning gis av den 
stasjon hYor reisen avbrytes. 

e) <<Skal ikke benytfP8 fra ........ til . ..... . .1» straks den reiBende 
erklærer ikke i'l. ville benytte en delstrekning fra avgangsstasjonen 
eller en mellomliggende strekning. 

f) «Benyttet . . . . . . . . . klasse fra . . . . . . . . tU ........ 1» når den 
reisende pa grunn 1n- plassmangel i den kla.sse som hans billett 
gjelder til, blir anvist plass i en bvere vognklasse . 

Felles-re iseT. 

76, Ved foUesreiser skal pa.tegningen anbringes: 
a) Når det nyttes en fellesbillett , bak pi\. fellel!billetten. 

Hvis en eller flere deltakere ikke onskor å foreta reisen, eller 
h11re foretar en dela, den, skal sta.;jonen eller togpersonalet attestere 
dette overensstemmende med den trykte tekst. Denne attestasjon 
skal pil.fores i hYert av <le la.ud, hvis strekninger blir berørt. 

Herved skal angivelsene om ,oksne og barn skje h..-er for seg. 
De ikke bonyttede eller bare delvis benyttede kontrollbillotter 

skal likeledes forsynes med liknende attestasjon. 
b) Na:r det nyttes en «fortegnelse*, pa denne og på de individuelle 

billetter. For ovrig forholdes som angitt uoder a) . 

Forskjellig . 

77. De påtegninger som er foreskrevet i art. 75, skal i de un<ler a) 
til e) omhandlede tilfelle gis, selv om billettene bare angi1.r fremmede 
jernbaner. 

' Påtegningen uttrykt plL vis/le utenlan<lske !!prd.k, er angit.t i Bilag I. 
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78. Er vedkommende tjenestemann ikke overbevist om riktigheten 
av den reisendes opplysninger om ikke-benyttelsen av billetten, eller 
blir billetten forst, forevist etter at gyldighetstiden er utløpet, skal 
påtegningen lyde: 

(l})en reisende erklærer ikke ii. ha. benyttet billetten fra ....... . 
til . , . , .. , . 1~. 

79. 
a) De påtegninger som er foreskrevet i Mt. ifi a), b) og f), skal 

gis av togpersonalet eller stasjonspersonalet, de øvrige påtegninger 
bare av stasjonsperson11let. Det gis ikke på.tegninger ved skrift
lige henvendelser, unntatt når' det er behørig fastslått at det 
foreligger &rsa.ker som menneskelig makt ikke har kunnet avverge 
(force majeure). 

b) Påtegningene ska.I gis pil. baksiden av billettene eller vedkommende 
kupong, eller, hvis det ikke er plass, på seddel som festes godt til 
billetten; de ska.) underskrives, Of!. dessuten skal an6'1S sted, da.to 
og i tilfelle tognummer. Hvis de påtegninger som gis av stasjonene 
er skrevet for h11.nd og ikke stemplet, skal de forsynes med sta
sjonens stempel. 

c) Skal billetten ikke nyttes mer, skal den samtidig med at piiteguing 
gis, overkry8ses på forsiden me,1 blekk, kopiblyant eller kulepenn. 
Ved kupongbilletthefter skal alle kuponger 1mm ikke nyttes, gis 
påtegning om ikke-benyttelsen og overkrysses på forsi<len. 

Eks11edisjon av reisegods. 

80. Nii.r <let er blitt ekspedert reisegods pa en billett som ikke er helt 
utnyttet (reisegodsste1npel på billettens bakside), skul det i pa.tegningen 
også ongis om reisegodset et blitt utle-.:ert nnderveis eller befordret. 
videre til bestemmelsesstasjonen. 

1 P!tegning1m uttrykt på Yi~'ie ntenle.ndske spni.k, er angitt i Bilag I. 



For
kortelse 

DB 
Din 
DKr 
DM 
Dr 
Eøc 
FF 
Fl 
FM 
FrB 
Frhu: 
Fror 
FrS 
Ft 
ID 
Kcø 

Trykk m. 8811 
Bilag IV 
(Art, 43) 

Fortegnelse over forkortelser for myntslag. 

Mynt.slag I k;~ise I Myntslsg 

Marokkanske di:rho.m 
J ugoala.viske dinarer 
Danske kroner 
Tyske mø.tk (Vest-Tyskl1md) 

l 
Greske drakmer 
Portugisiske escudos 
J!'ra.nske francs 
Hollandske gylden 
Finske mark 
Belgiske f ran es 
Luxembourgske fra.nes 
Gullfra.nes 
Sveitserfr11,ncs 
Ungarske forinter 

I Imkske dinarer 
'fajekkoslovnkiske kroner 

i:.ø, d. 

Lei 
Leva 
Lit 
LSyr. 
Ltq 

' M 

N Kr 
Oe.i, 
Pt11 
Rbl 
SKr 
ZI 
$ 

Engefake pund sterling -
ehillings - pence 

Rumenske lei 
Bulgarske leva. 
I t.&lienske lire 
Syriske pund 
'l'yrkisko pund 
Mack fm 'DDR 

(Øst• TyskJand) 
N orake kroner 
Østerrikske schilling 
Spanske poaeta.s 
Sovjetiske rubler 
Svenske kroner 
Polske 'Lloty 
U.S.A.-Dollar 
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Følgende rette lser og tilføyelse.: foretas: 

Art. 5 

I annen linje tilfo,ves ordt>t ~trykkfarge>) mellom «ning•> og ~og papin 

Art. 44 

I 5. og 6. linje .,,trykes setuingen: (<Dette gjelder ikke for biletter t.il 
eller fra Algeri. Marokko og Tunis1l . 

Art. -17 

T fortegnelsen DVlll' forkortelser som nyttes fot· de. forskjellige land til. 
fø,vcs i rubrikken til ll(lyrc, foran Ita.Jia: «I.rlaml ...... fRL1>. 

Art. Gl 

I fø1·ste linje tilfø:ves ordene wg Ir!awl» mellom <,Sto1·brita.nnia•> ug 
~skal vedlegges». 

8idene mod iimJ1old;:;fort1•gnelsc for art. l-fJ5, skiene med ~idenrnrkcdng 
11-17/18-~2, 1>4-70/71-74, Bilag II og HilR-g IV (tilsammen 5 bla,l) 
erstattes n.v vtidla.gte 6 nye blad, 
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Kuponghillcuhcftcr. 

Alminndi!Je be.m.erkninyer. 
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I I. Kupongbillottheftene består av et omslo.g av lwitt p:ipir med 
Llått pittrykk og u.v en ellor flere kupongm· som kan være enten 
ferdigtrykte eller hlanko. 

Ku111mgcne ko.11 utstedes: 
- ent,en for direkte strekninger, som berører flere forvaltniugers strek

ninger, 
- eller for lokale strekninger, som biire berørc1' en enkelt. forvaltnings 

strekninger. 

12. Bestemmelsene for bruk av disse billetter er påtrykt oms.lagets 
side 2-4. De er inntatt i Bilag I1 til clettc trykk. 

13. I visse ,mm trafikkforbindelser sonl består u. v en s;j øst.i-ek□ing 
(Storbritannia-Balearene-Marokko via Spania) n_yt.t-es billetter med 
kontrollkupong for denne strekning. 

I t.1-afikk med Sto1·britannia ko.u nyttes forskjellige ~erier for hver 
sjøstrekning eller kombinasjon av sjøstmkninger. 

l trafikk mud Irland n,yi,tes hillett.er Jlll•rl lmntrnllkupong for sjH
strekningon rndlom Ko□t.ine11tiet og Storhritarnda. 

Fenligtrykte T,wponger. 
H. P,\ tle ferdigt,ryktc lokale kupongenes forside, i oV:J·o kant, er 
påtrykt m1.vnet til den jernbane hvis strekuinger ele gjelder til. 

15, Unntatt for kupo.uger som ikke ska,[ utleveres for barn. hn.r fertlig
tr~rkte kuponger (diroktc og lokale) i nedre høyre hjørne cm kontrolldel 
;;om fraskilles av utstedelseskontoret uår ku1)0ngen selges til ½ pris. 
Denuc kontrollclel for barn forsynes på loka.le kuponger med fol'kortelse 
for ved.kommcnrle lands navn, som nevnt. i art,. 47. 

8la,nkuk1vpongffr. 

Hi. Blankokupongene e.r felles for alle klassc:r. De er _påtrykt, n11n1et 
til den ut.stedende forvaltning eller dennes kodenummer. Kuponger 
som nyttes for enkeltreise består av st amme og den egentlige kupong. 
Rlanlwku11011ger som nyttes for fram• og l,ilbn.kereise, består av stamme 
11g to kuponger lagt på hverandre, hvorav den ene er for framreiso og 
ilen undre for tilbakereise. St.ammen t•r påtrykt i utstetlelseslandets 
språk beh•gnefaen (<f;t,amme,l. St,n.mnwn er pla8Cl't <Wfi r t,ilhørenrle ku
pong(er). 

17. Hlankoku11onger har ikke kontrolldel for barn. 

llrllel.se,,b!wt ur. :i 
1.wai l!J,(J 



18-22 
Tilleggs hiJlettcr. 

A lruirvnelige be merkniu,'.ft! I'. 

18. Tilleggsbillett ene er fordigtrykte dier blanko. Det k:w også, brukes 
tilleggsbilletter i etlmonsonsk form. 

Blankobillet,tene består nv stamme og den egentlige billet t. Sta,11\
men er pil.trykt, i utstedelSl'slandPts språk ordet '(~H,1Imme•>. r,g stam men 
er plasert ovenpå billet,t.en. 

19. Tilleggs bill et.ter utstedes: 
o.) for ovm'g,mg t.il høyere klassP_ 
u) for eurlring a.\· reisevei. 
e} ett er særsi~ilt, anvisning. Til <let,t,,~ hrnk el" anordnet en hl1mkCJ-

r11l>rikk. 

Edmonsons/æ b-illcti,•r for uv,,1·ga.ny /'il hø!fere krasse. 
20. De cdmunsonslrn tilleggsbilletter fur overgang til høyere klasse 
ha,r to farger. Den venstre halvdcl har den lavere klasses farge, mens 
don hø:vre halVllel har fargc,n til don høyl"rc- klasse som n'isehilletten 
er gjort gyldig t.il. 

Fellesbilletter. 1·) 

2 l. I<'ellesbillet,t en hestår av 3 deler: 
- stammen, som er hvit og som på forsiden er forsrnt med rubrikker 

for beregning av follesreiseprisen pr. deltaker. 
- den egentlige billett . På forside:n er innrettet rubrikker som skal 

tjene til kont.roll av deltakora.utal.let under reisen. 
en kontrolldel, (,Duplikati>, som utleveres sammen med billet t.en og 
er bestemt for kontrollpersonalet i toget. Duplikatet har en mork
na<l med rndt, om at det skal inntas a.v personalet Yed billett
kontrollen i det første fremzne(le land reisen er berørt av. f sam
t m.fikk merl Storbrit,anuia l,lir duplikatet alltid innsamlet på bitt
st rekningen m ellon1 K ontinentet og 8t.orbrit aunia. Det skal derfor 
forsynes uied me1·knaden ((Duplikat, fot• sjøstrekningen - Dupli
cata pour le parcours maritime - Dnplica,te for t.hc nmrine sect,inn>), 

22. Fellesbillettene kan nytt es for grupper: 
- ved samlet enkeltreise og fram- og tilbakereise, 
- ved reiser hvor framreisen foregA.r samlet, 

men t.ilbakmeisen, såfremt tariffen tillater det, foregitr enkelt.vis. 

1 ) I trafikk fm Storbritannia kan ntst,ecles smrskilte individuelle billott.er 
som ba.re er gyldige i forbindelse med en vfort,cgnel!i-0" som viser spesifisert ant,1ill 
delta.kere i fellcsrcisc,n. 



Trykk nr, 8811 
64-69 

64. K ontrol !biJ !etter, som beskrevet i art. 24 a ) og b) , fy 11 r s ut i samsntr 
med den pi\trykte tekst . Når <le utstedes til barn som betaler hul, pris, 
skal alle tle ler Yære fornynt med angivdsen <•Barn»1). Denne angi \·eJ:.,e 
skal være i avgangslandet s sprll.k, og hvis dette ikke er fnwsk, tysk, 
italiensk el!u e11gc]:,k, sku.l den også nnforc'.K i et a Y clisse språk. 

65. Seddelkout.roll billetter for enkeltvis t,ilbakereise, som boskrevet 1 

art. 25 , skal pÅ hoyro de-I fy\Jes ut med angivelse av vognlda,ise, felles• 
billettens nnmmer og den stasjon til 11 \·ilken reisen skjer samlet. 

På. den venstre del anføres merl h[m<lskrift rlen stasjon hvor den 
enkeltvise tilbakereise begynner og den st:1sjon hvor den slutt.er, reise• 
ruten, wi::i;nklussen. gyl!lighetsti, len og rien forste gyldighetse.lag (forste 
du.g for framreisen) . KontrollbillettPn skal fors_ynes me<l datostempel 
pi\ dertil bestemt ~ted. 

66 . .N å.r en sedd(']kontrollbillett utstedes til nedsatt pris for et barn, 
.~kal barnets alder angis p:'i. do dertil best.em te steder på nmstre og høyro 
del Il Y bill et ten. 

67. Billettprisen for cle>lta.kere med enkeltvis t.ilbakereise medregnes i 
fellesbi! letten . 

Tapte kontrollbilletkr. 

68. Finner togpersonalet, reisende uten kontrollbiUetter og disso rei
sende erklære>r al. hn mistet dem, oppforclrcs reiselederen å henvcnr.e seg 
til en passende underveisstasjon eller til framreisens bestemrnelsesstii• 
sjon. Den ne stasjon n t leverer kontroll billetter av egen beholdning og 
an forer pd disse: 

på. framsiden anmerkningen ~Duplikat,> ') og <len framviste folies
billetts nummer, 
på baksiden fellesbillettens utstedelseskontor, 
Dessuten fører stasjonen pil follesbilletten anmerkningen « .•• . 

(1mtall) . . . . tapte kontrollbillett(cr) erstattet med nye kontrollbil
lett(er) nr .... -~') og setter sitt drt-tostempel under. 

Tnpte seddelkontrollbilletter for enkelt.vis tilbakereise kan ikke er
stat,tes med nye. 

Individuelle billetter for deltakere i fellesreiser. 
69. Utstedelsesstedene for de billetter som er ne.nt i art. 26 vil få 
anvisning om utstedelsen 11 v disse billetter i hvert enkelt tilfelle av sin 
forvaltning. 

1 1 Pi'l.tegningcu uttykt pt\ vis;;o 11tenl11.udgke ap-råk, er angitt i Bilag I, 

Rellelse8blr.ul nr. li 
T. ,,u,i 1.971/ 



70-73 
Kapitel Ill. 

Forskjellige forskrifter. 
Utstedelse av billett for reise fra en annen stasjon enn utstede)ses
sta.-.jonen elJer fra et. grensepunkt eller fra en stasjon i utlandet til 

en stasjon i utstedelscslandet. 

70. N1k en billett utstedes for reise fra en annen stasjon enn utstedelses
sta.sjonen eller fra et grensepunkt, skal utstedelsesstedet 

- nytte en blankokupong, på hvilken avgangsstasjonens navn 
st1·ykes hvis dette a.Uerede er anført, 

- a11føre navnet på den stasjon (eller grensepunkt) hvorfra billet,ten 
skal gjelde. Denne rettelse skal bekreftes Yed ut,stedelseastedets 
datostempel som.anbringes ved siden av navnet pli avgangsstasjonen. 
For ofte benyttede forbindelser kau legges opp ferdigtrykte billetter. 

71. Ved utstedelse av billetter fra en stasjon i utlandet til en stasjon 
i utstedelseslamfot, utstedes; 
- for enkeltreise, en blankokupong for enkeltreise, 
- for fram- og tilbaJ:e1·eise, en direkte blankokupong for fram- og 

tilbakereise eller bla.uko lokale kuponger. 

Dyr som tas med i personvob'Uene. 
(CIV art. 13 § 2.) 

72. For befordring av hunder som reisende bringer med seg, utstedes 
blankobilletter eller ferdigtrykte billetter eller kuponger til 2. klasse 
til takster som er a.ngitt i tariffene, jfr. art. 31 og 40. 

Kontrollmerking (Kontr0Hkli11ping) av billetter. 

7:t Ull vanligst forekommende billt,t ter knnt,rollm1·1·kes p;i fol,1ten<lt· 
måte: 

11.) Ji;d111un"1m-~ke l,i/frlter . 

.for enkf'lrci8•' 
- Merkiug V(ld klip11i1Jg u\'enfru, ug nedover i hilløt.t,cns ve11ske 

kttnt. Rillnt,ter med kontrnlldol for bnrn kUpllC" i konl rol!rlell'n 
fnr barn ved siste kont,roll i hesl cmml"lsesland et,. 

- merking ve<l I,angt,l'ykker uedc t:s t i venshe ka.nt. 

Jur Jmm. ,,g lillialwei8r.. 
På frnmreise11 
Som bileUer for t1nkelre.i<-e 



P[1 tilbakereisen. 
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n 

- Merking ved kUpping nedeufra og oppover i bilcttcns høyre 
kant. Billett er merl koutrolldol for barn klippes i kontrolldelen for 
ham ved første bilettkontrull på tilbakereisen , 

- .Merking ved tangtrykkcl' neder.~t i høy re kant. 

h) 1.:_·w1J0·11r1IMfle·r. 
Merking av knponger og tillegg,;knp1>11ger foretas i nc-derst.e ka111 
fra vnist re mot høyre. Ferdigtrykte kuponger 1m,rkes i kontroll
dnlen for barn ved siste billeU,J,ontro.11 i beRtemmelselandet. Da 
det, for fram- og till.ndwrcise alltid utstedes i-cpam.te kuponger. 
foretas nwrkingen pa ~a.mme mate 1it, framreisen og på t,ilb11.ke
n:ism1, 

c) P1·1/e.~fri /t,,11er. 
Merki11g i folle;;bil!etten~ hnyre luu1t rdL ur. fot· vcdko111 tnmHlt' 
81,relmiug. 

Hvis :E,dmonsonske billetter eller k11prn1gbillett.er som er nytt,-•t helt 111 

ma tilbakeleveres den rnisende, an!Ji·inges <·t sluttkl ipp eller <:1t tang
t rykkcravt,1·ykk midt på hillettens \1vt1rka11t. 
Ved kont,1·ol1111erkingon (klippingen) av hillct,ter må clt•t, pns:,es p!\, at 
viktig tekst ikke blir gjort ules<'lig. 

Reffe/sesblad nr. ~ 
1. m11i 1970 



74 

Billetter som ikke eller bare delvis er nyttet. Reiseavbrytelser. 
(Cl\' art. 9, 12 § I og 213.) 

Brnk (lV JorskriPtr for innenlandsk trafikk. 
74. ne enkelte jernhaners forskrifter for innenlandstrafikken gjelder 
uår deu reisenJe: 

a) Forlanger billettgodtgjuring eller bytte s.v sin billett før reisen 
pa begynnes, 

Li) ,·il la sin allerede klipte billett eller kupong gjøres gyldig til et 
annet tog. 
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Bilag fl 

Forskrifter for bruk av kupongbillett.hertor. 

l. I visse vogner og tog må betales tilleg~. 

:!. Kupongene i dette hefte utgjør sammen med omslaget en bi\let,t,, 
Lose kuponger eller kuponger som ikke er forsynt ml'rl utsh'dclses
stedets datostempel er ugyldige. 

3. Befordring på grunnlag o.v nærværende billett foregilr otter 
bestemmelsene i ~Internasjonal oYen,nskomst om bdordring av rei
senrle og reisegoilii på jernbanene (CIV),1 når hefonlringen omfatter 
stn•kninger tilhørende minst 2 forskjellige lands forvaltninger tilslut
tet denne overenskomst - eller omfatter en strekning tilhorende 
bare en enkelt forvaltning tilslut.tet overenskomsten når det gjelder 
~n sjøstrekning betraktet. som internasjonn.l i denne overenskomsts 
betydning. 

Kupongen(c) i dette hefte er underlagt bestemmclseue i 1,Tnter
nasjonal tariff for befordring av rcisl'udc og reisegods (TCV)~, med 
unntakelse for kuponger omfattende strekninger ti I hørende farva! t
ning:er som ikke er t.ilsluttet TCV. }'or slike kuponger )!jelder bestcm
mel~t'ne i vedkommende forvaltnings lokale tariffer eller. i mangel av 
sådane, de av vedkommende trall=>J!Ortforetagemh• UHYemlte be.:tem. 
meiser. 

-!. Hvis inttt iumet er aufort pil kupongeues forRide, kan reisen til 
tre,~ når som hC'lst innen gyldighetsfristen. Reisen må være nvsluttet med 
et t.og som etter togrut<>n skal komme til lwstemmelsesJotasjonen dem 
siste gyldighetsdag senest kl. 24.00 (f. eks.: en billett som er gyldig 
~ m:'inedec' f.o.m. 23. oktober. kan nvttes senest inntil 22. desember 
kl. 24.00). • 

.5. Kupongene må brukes i den rekkefølge ue er satt inn i heftet. 
De kan også brukes i omvendt rekkefolge niir heftet ikke inneho\rler 
kuponger som hare gjelder i en bestemt retning. Hvis flere rundreiser 
eller tur- og returreiser gAr ut :fra samme stasjon, st,år det den reisende 
fritt d foreta disse reistr i valgfri rekkefølge. 

6. Opphold underveis er tillatt uten formalitet innenfor biHet.temi 
!!,"yldighetsfrist. I Spania mil. den reisende f'å sin billett :itowplot for 
t·oisen fortsettes . 

7. Billetter til Spania må ved innreise stemples av dette lands 
grensestasjon, mmt att \·ecl bt>nytt rlfle av gjennon1µ11emle log eller 
nignei·. 

8, Bare tjeuestepersono.let må ta kuponger ut av heftet. Perso
nalot er forpliktet til å tilbakelevere den reisende feilaktig uttatte 
kuponger og forsyne <lisse m~d passende påtegnin~. 

Relte.L!esblad nr. 8 
J. 1fltli 1970 



Bilag U 

9. llclt ubru.kto billtlttor må, leveres tilbake til ut,stedelseskontoret 
enten sa.mme dag utstedelsen har funnet stt1d, eller, hvis de er utstedt 
på forhånd, før første gyldighotsda.to. 

Søknad om tilbakebetaling for helt ubrukte billettor som retur
neres etter første gyldighetsdag, eller for billetter som er dehis brnkt., 
må- innsendes skriftlig jnnen 6 måneder, regnet fra billettenes ut,løps
dato, enten til utstedelses.kontoret eller til en av de deltakende for. 
viltninger. I dette t ilfelle må, den reisende, før ut.løpet av billettens 
gyldighetst,i<l, straks få. denne behørig påtegnet ved den stasjon hvor 
reisen helt eller delvjs er avbrutt. 

lO. Den reisende plikter il. være til stede ved kontroll som foret.as 
av tollmyndigheter eller andre offentlige autoriteter. 

Il. Ved eks_pedering av reisugods må billetthc,ftet framvises. 

12. Er billettbeft.et utstedt av et reisebyr/i, er dette byrå ute
lukkende formidler for trafikkforetagendet og overtar intet ansvar for· 
hefordringsoverenskomstei1. 

13. Omslaget. for bil.letter ut levert til nedsatt pris for deltakelse i 
visse internasjonale kongresser eller fot· besøk ay tilst:clningor a.y kom
mersie.11, kunstnerisk eller sportslig art, må være forsynt, med tilstel
ningens stempel før returreisen påbegynnes. 



}'or
kortelse 

DH 
Din 
D Kr 
D'!lf 
Dr 
Esc 
FF 
Fl 
FM 
FrB 
Fr lux 
Fror 
FrS 
Ft 
1D 
lr.i:. s.d. 
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Bilag IV 
( Art. 43) 

Fortegnelse over forkortelser for myntslag. 

l\Iarokka.nske dirham 
Jugoslaviske dinacer 
Danske kroner 
Tyske ma.i:k (Vest-Tyskland) 
Greske drakmer 
Portugisiske csoudos 
.Franske f ranes 
Hollandske gylden 
Finske mark 
Belgiske francs 
Luxembourg~ke francs 
G ullfrancs 
Sveitserfra.nes 
Ungarske forinter 
Iraksl;o dinarer 
Irskepurnl s terling ---
shillings - pc-nm: 

I :For- \ 
kortelse 

Kcs 
.&. ø. d.l 
w 
L,,va 
Lit 
LSyr. 
Ltq 
M 

NKr 
Oes 
Pt11 
Rbl 
SKr 
ZI 
$ 

Myntslti.g 

Tsjckkoslovakjsko kroner 
Engelske pund sterling -
shillings - pence 

Rumenske lei 
Bulga.rsko leva 
Italienske lire 
Syriske pund 
Tyrkiske pund 
Mark fra DDR 

(Øst-Tyskland) 
Norske kroner 
Østonikske schilling 
Spanske 11esota.s 
Sovjetiske ruliler 
Svenske kroner 
Polske zlotv 
U.S.A.-Dolfo.r 

Rettd8e.4blad nr. 8 
1. m'li 19,'(J 





8811 Trykk nr. 8811 

Tjenesteskrifter utgitt av Norges Statsbaner 
Hovcd,twct 

FELLES 

EIZS PED ISJ ON SFO RS IZRI FTE R 
for befordring av reisende og reisegods 

i interna5jonal trafikk 
(P lV) 

Oversettelse av for~kdfter frJ 
den i 11 tanasJl'na le 1ernb8netnm~ronkornite 

Gjdier fra 1. f11n11ar l 963 

Bare til tjenestebruk 

Rettelsesblad nr. 9. 
Gje!deT fru I. )~nuJr 197 l 



.-Irt. '!I 

1 .J. linjl' i-dk..; 11rrl1-t ,. fnt,-idl'll •> til (,buk,-idetl'l. 

SidP11 1111 •,I Bila:.r I,. ( I. hladi <•r..: l a l Il-..; a\· n•1!la!.!tc nyt· hlud. 



For
kortelso 

DA 
DH 
Din 
DKr 
DM 
Dr 
D1 
Esr 
FF 
FJ 
Fi\l 
Fr B 
Frlu.x 
l<'r or 
Fr S 
Ft 
ID 
lrl. E 
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Bilag IV 
( Arl. 43) 

Fortegnelse over forkortiel~Pr for mynt.slag. 

l\lyutsl:,g 

Algcri~kc dtrmrcr 
Marokkanske dirham 
,J ugosla1,iske dinarer 
Danske kroner 
Tyske mark (Vest-Tyskland) 
{"J.reske drakiuo~ 
Tunisiske d-rnner 
Portu),(isi~ke escudos 
Frunsko francs 
llollandsko gyl<ll'n 
Finske mark 
llelgiske francs 
Luxembourgske f ranes 
Gullfrancs 
Sveitserfra.nes 
Ungarske forinter 
Irakske dinarer 
]r;,knpunrl 

1

1 

For- I 
kortelso 

Kcs 
E 
Lei 
Leva 
Lit 
L. tiL. 
LSyr. 
Ltq 
i\l 

NKr 
Oea 
Pt;a 
Rbl 
Hl 
S Kr 
ZI 
$ 

:.\I,rnt.sbg 

Tsjeklrnalova,.kiske kroner 
Engelske pund 
.Rumenske lPi 
Bulgarske lcrn 
lt.~lienske lire 
Lihancsisko punJ 
Syriske pund 
Tyrkiske pund 
l\hirk fm DlJR 
(Øst-Tyskland) 

Nor~ke kroner 
Osterrikske ~chilling 
Spanske peset.as 
St>v jetiske rubler 
lranskc 1:i,tler 
Svenske kroner 
Polske zlotv 
U.S.A.-Dollar 

ReUr/m,h/tJd nr. ,'I 
1. j111wqr l[/7! 
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Tjenesteskrifter utgitt av Norges Statsbaner 
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Gyldighetsområde, 
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I. Disse ekspedisjonsfurskrifter (P 1 V) gjelder ved internasjonnl be. 
fordring av reisende og reidegocls etter l.iesteumu,lser i internasjonal 
overensk(lmst angåL·nde tran:;port av reise ndc og reisegods på jern
banene (CIV) og uennes a.hnillllelige tilll'ggsbestemme!ser (DCU) og 
kommer til anvcndl'lse ved ut.sterlelsc av befordringsbevis etter <<lnter
nas,jonal tariff for befordring av reisemlt.· og reisegods>> (TCV). PIV 
gjelder også. i forbindelse med folgendt, jernbanet· ~om ikke har ;,,!tittet 
seg til Cl V eller DCU: 

Algierske Jernbaner. 
lsrflelrike Statsb11ner. 
Libanesiske Statshancl', 
Portugisiske strekninger ikke opptatt i CIV. 
~tatl ig Tune;,,isk ,Jern baneselskap. 

PIV suppleres eveutne1t ved soorskilte ekspedisjonsforskrifter til de 
enkelte samtra.fikkforbiudelser, (Trykk nr. 88:?~.I, Avckling 2) . 

2. PIV er baro bestemt til tjenestebruk og må. ikke utleveres til 
publikum, 

Skrit•tmåte av lull. 

3. Ved påfari:;el av tall med håndskrift på billett!>r, l'eisegodsk•Jponger 
m. v. nyttes følgemle 8krivemåte : 

0 1 2 3 4 5 G 7 8 9. 

Ta.llet 1 ka.n skrives uten oppstrek. Det gjøres merksa.m på. a.t 
tallet 7 må skrives med vannrett overstrek. 

R etteJ.aesblmi nr. I 0 
1. rnars 1972 



Hvor det i dette trykk er henvist hl CIV er ment «Internasjonal 
overenskomst om befordring a.v reisende o~ reisegods på jernbRnene 
(CIV} av 25. februar Hl61, med tilleggsprotokoUen av 25. februar 1961, 
og med alminnelige tilleggsbestemmelser~. Anførte overenskomst gjelder 

fra 1. januar 1965. 



Billf:U8lag. 

Avsnitt A. 

Befordring av reisende. 

Kapittel I. 

Be.skrivelse av billetter. 
Alminnelige bemerkninger. 
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4. Fot' befordring av rdsenrle nyttes følgende slags billetter og tilleggs
billetter: 

a) Enkellreil3n1de: 

I. Edmonsonske billett.i:!'. 
2. Kupong 1 lilletthcfte!'. 
3. Tilleggsbilletter. 

Kuponger til bil lett-hefter anført. under punkt 2 og tilleggsbilletter 
under punkt 3 er enten ferdigtrykte eller ula.nko. Edmonsonske bil
letter blir bare utstedt som ferdigt.rykte. 

L) FeJlrsrdsendr;; 

1. Fl'llcs bilfot.ter. 
2. lndividnelle billetter. 
3. THleggsbilletter (samme monster som nevnt under 4 a.) 3.) 

Fellesbillettene er alltid blankobilletter og blir nyttet sammen 
med kontrollbillett-er. 

Individuelle billetter er enten ferdigtrykte eller blanko. De 
blir nyttet etter bestemmelsene i a.rt. 26 . 

e) Reise71il.e i vogner av sæl'skilt slag: 
Fellesbilletter som nevnt under b) for befordring av fellesreisende. 

Trykki11,1J av billeUer. 

5. Billettene framstilles med hensyn til fornt, stoITelse, tekstanord
ning, trykkfe.rge og pa,pir ensartet etter prøver som jernbe.nene har ved-

Reffelsesbwd nr. li) 
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5-10 
tatt, og som er tatt inn i en billettmønstersmnling (.MHI). Denne sam
ling fordeles ikke til ekspedisjonsstedene. 

1'egn O'] m.,,rku på liilfrlfone. 

6. Billetfrne er forsynt merl folgenrle tegu og merker: 

a) Tegnet 4- pil billetter som nytt(•s i en samtrafikk soru er un
derlagt CIV. Kupongbilletthefter bærer dette tegnet, bare på. 
omslaget. 

b) Dokstnv1•r, tall eller andni tegn fur .'I. betegne sulgssl;{'dt>t. 
c) Den jernbane som fremstilkr bilk•ttene kan selv avgjøre om bil

lettene skul forsynes med tOITstempl'i. Slikt stempel har bare be
tydning for vedkolllmc-n<le forniltning. 

d) Piktogrammet. E I på edmonsonske billetter for fro.m- og 

tilbakereise . 

Farge p<i /Jilfrtte1U:. 

7. For sii Yidt det i disse furskrifter eller i !ki særskilte ekspedisjons
forskrifter for <len enkelte samtrafikk intet, aunet er bestemt-, er 

a.) erlmonsnnske billetter og frnligtrykte kupongrr til 1. kl. grnnne 
og til 2. kl. urune: 

b) blankokuponger, folks billetter og tilleggsbillett.er ru~a pil. forsiden 
l.lg hvite på haksiden. Stammene er hvite. 

Edrnoruonske billettei:. 

Alrnin11r.lig~ /;,,merkninr;l'/' . 

8, E<lmollsouske ui!leiter er iramstilt av papp og er fl,rdigtrykte. 
9. E<lmonsonske billetter kau ha en kontrolldel for barn, når rie kan 

utste1les folde for voksne, barn og hunder. Når <let gjl·lder billetter 
fnr fram- og tilbak<c>rPise, er denne kontrolhlelen forsynt med pikto-
1:(l'fllllmet ~-

Edm011son.~ke liilletter for bam og humler er 1•1ttrykt. «50 '~,'.,». 

Bill et/, t /ryk.I i l,il/d/111askinrr. 

10. Nal' etlnwnsonske billetter som trykke,; i billettmaskiner pi\ salgs
stedene ikke kan -være av forskjellig farge merl hensyn til vogn
klas~e. skald(' lia ensartet rosa fnrge. 



Kupongbilletthefter, 

Alminnelige be.mll'l'kniw;e.r. 
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11. Kupongbilletthrft.ene består av et omslag av hvitt papir med 
bliitt pli.trykk o~ av en eller flere kuponger som kau være enten 
ferdibrtrykte eller blanko. 

Kupongene kan ut.stedes: 
- enten for direkte strekninger, som berot'er flere forvaltniugcrs strek

ninger , 
- eller for lokale strekninger, som bare berører en eukelt forvalfa1ings 

strekninger. 

12. Bestemmelsene for bruk av disse billetter er pMrykt omslaget\! 
side 2-4. De er inntatt i .Bilag Il til det.te trykk. 

13. I visse samtrafikkforbindelser som består a.v en sjost.rekoing 
(Storbritannia, Balearene, l\farokko via, Spania) nyttes billetter med 
kontrollkupong for denne strekning. 

1 trnfikk med Storbritarmia. kan nyt,tes forskjellige serier for hver 
sjøstrekning t"ller ko1ubinasjon av sjøstrekninger. 

I trafikk nwd Irland nyttes billotter nwu kont.rolllrnprnig for sjø
strelrningon mellom Konti11eutet og Storbritimnia. 

Ferdigfr;ljkte kuponger. 

14. På de fordigtrykte lokale kupongenes forside, i øvre kant, er 
på.trykt navnet til deu jern bane hvis stre.knin!!er c le gjelder til. 

IS, "Unntatt for kuponger som ikke skal utleveres for ham, har ferdig. 
trykte kuponger (direkte og lokale) i nedre b0yre hjørne en kontrolldel 
som fra.skilles av utstNlelseakonto1·et nii.r kupongen selges tH 1/2 pris. 
Denne kontrulldel for ham forsynes på lokale kuponger med forkortelse 
fur vedkommende lands navn, som nevnt i nrt. 47. 

Blankok1tpo-nyer. 

16. Blankokupongene er felles for alle klasser. De er påtrykt no.vnet 
t,il den ntstedende forvaltning eller <lennes kodcnnrumer. Kuponger 
surn nyttes for enkeltreise består av stamme og den egentlige kupong. 
Blankokuponger som nyttes for frn,m- og tilhakereise, består o.v stamme 
og to kuponger lagt pll. hverandre, hvorav den ene. er for framreise og 
den andre for tilbakereise . Stammen er pa.trykt, i utstcdelseslandets 
spr:\k betegnelsen «stamme>►. Stammen er plasert over tilbørt'nde ku
pong(er). 

17. Blankokuponget· har ikke kont.rolldel for barn. 

lislle/Bfs blad nr. In 
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18-22 
Tilleggsbilletter. 

Alminndigc bemerkninger. 
18, Tilleggsbillettene er ferdigtrykte eller ula.nko. Det kan også bruke,i 
tiileggsbilletter i edmonsonsk form. 

Blankobillettene bestar av sta.mme og den egentlige billott. Stam. 
men er pil.trykt i utstedelseslande.ts språk ordet «Stamme,}, og stammen 
er plasert ovenpå billetten. 

19. Tilleggshilletter utstedes: 
a) for overgang til høyere klasse, 
b) for endring n.v reisevei, 
e) etter særi;kilt anvisning. Til dette bruk er anordnet en blanko

rubrikk. 

Edmonson.ske billetter for overgang lil l1øyere kfrtssP. 

20. Edmonsonske tilleggsbilletter for overgang til høyere klasseerhvite. 

Fellesbilletter. 1) 

21. Fellesbilletten består av 3 deler: 
- stammen, som er hvit og som pil baksiden er forsynt med rubrikker 

foJ· beregning a, v fellesreiseprisen pr. deltaker. 
- den egentlige billett. På baksiden er innrettet rubrikker som skal 

tjene t.il kontroll av deltakerantallet w1der reisen. 
- en kontrolldel, <iDuplikat», som utleveres sammen med billetten og 

er bestemt for kontrollpersonalet i toget. Duplkatet har en merk
nad med rodt, om a,t, det skal inntas av personalet, ved billett
kontroHen i det forste fremmerle land reisen er berørt av. Hvis 
frUesbilletten er utstc-dt for interne strekninger i et enkelt land, 
inntai; imidlertid i,Duplikateh ved forsk kontroll i dctk land. I sam
trafikk med St.orbritannia blir duplikatet alltid inusamlr.t pit båt
strekningen mellom Kontinentet og Storbritannie.. Det ska.i dPrfor 
forsynes med merk.n~den <,Duplikat for sj01;tr<·kningen - Dupli
cata _pnur le parcours maritime - Duplieatr:, for tlw marine seetioa». 

22. Fellesbillettene kon nyttes for grupper: 
- ved samlet enkeltreise og fram- og tilbakereise, 
- ved reiser hvor framreisen foregår samlet, 

men tilbakereisen, sa.fremt tariffen tillater det, ioregll.r eukeltviH. 

1 ) I tro.fikk frn. St.orbrite.nnia. og Nord-Irland kan ut.atedC/1 aaerskilte individu• 
elle billetter som ba.re er gyltlige i forbindelse med en ~fortegnelse. som viser 
spesifiært a.nta.11 delta.kerti i fellesreisen. 
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23. For fellesreiser i ekstratog eller· for selskapsreiser (programreiser) 
ved regelmessig befordring i orclinærc tog, ka.n de deltakende jernbaner 
bli enige om utatcdelse av særskilte billetter. 

Kontrollbilletter. 
24. Følgende typer kontrollbilletter brukes ; 

a.) Edmonsunskc kontrollbilletter; denne typa nyttes hå.de ved enkelt 
reise og ved fram- og tiluakereise; 

b) seddel-kontrollbilletter til bruk nid enkelt.vis tilba-kereise, 

25. Kontrollbillett 11evnt i art. 24 a) er hvit for alle vognklasser. Seddel
kontrollbilletter for enkeltvis t,ilbakereise består 11,v to deler: 

- en hvitfarget høyre del som gjelder som kontrollbillett for fram. 
reisen, 

- en venstre del som gjelder som billett for enkeltvis ti.lbakereise. 
Denne del som har rosa.farget forside og hvit,farget bak.side, er 
merket på li.øyre side med en sekstakket stjerne av samme farge 
som teksten. 

Individuelle billetter for deltakere j fellesreiser. 1 ) 

Alminn<:li,qe beme.rkninf/0'. 
26. Slike billetter utstedes med eller uten "særskilt billetthefte for 
inklusiv-turen for reiser som er arrangert, gjennom en tidspe1·imle og 
i overensstemmelse med et program som er godkjent aY a,ygangsla.ndets 
forvaltning. 

Billettene kan være: 
- Edmonsonake billetter, 
- kupongbilletter innsatt i særskilt hefte for inklusiv-turf\r, eller 
- seddelbilletter. 

Billettene er pii høyre side forsynt med en sekstakk.et st,jerne 
av samme farge som teksten, og er ikke påført pris. 

Alle billettslagene utstedes for fram- og til bakereise: 
- enten med framreise og tilbakereise på. fastsatte dager og med 

bestemte tog, 
- eller med framreise pA fastaatte dager og med bestemte tog og 

med tilbakereise uten angivelse av bestemte tog, 

') I trø.fikk frp, St.orbritaruti& og Nord-Irlaod kan utstedes særskilte individuelle 
billetter eorn ull,re er gyldige i forbindelse med en ~fortøgnalae~ som viser spesifi
sert anta.U delta.kore i fellesreiseIL 

Retl.elsf'.81Aad nr. JO 
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26-35 
De duger og <le tug som billettene skal nytt.es til, trykkes på 

ferdigtrykte. bil!ett,er og påføres for hånd av utstedl'iscssteclet på 
blankobilletter. 

27-29. (Reaervenr.) 

Kapittel II. 

Utstedelse av billetter. 
Felles forskrifter for alle billettslag. 

Alminnelige bemerknin(Ja. 
30. Angivelsene md. foretas med kopiblyant eller kulepenn. Hver for
valtning k11.n tillat<.• sine ut::;teddst-skontorcr t\ nytte skrivemaskin. 
Angivelsen~ rnå være lcselif!l', og kau ikke endres. Feilskrevne billetter 
oppta.s som feilstemplet. 

31, :Med h/1.ndskrift skal pil.fores bc'ide de betegnel,ie.r som er fore-skrevet 
j etterfolgende artikler og angivelser som (cBarni>1 c,g «Hund.?1 i utstedel
seslandets språk og, hvi:, de-tte ikke er fransk, tysk, italiensk eller 
engel&.!.: ogsil. pil. et av disse språk. Angivelsene <1Rarlll) og <!Hund~ kun 
også. påføres ved symbolske tegn. 

32. Billet.t.er t,il et tog som eU.er ruten aYgår midnatt (kl. 0,00), for
synes med den kommende dag.~ dato. 

Dag og måned t1-ng-is merl to tall (f.eks. 0l-0/j- G3). Når stempel 
nyttes, kan dag imgis med en strc>k o~ hare ett tall ng lll,\nedem, navn 
med bok:;taver (f.eks. --- I. MAI 19iJ). 

Billetter for enJ,·l'./trei.mule og lwmler. 

33. Det ut"tt,deil en billett for hver reisende. 

34-. I alminnelighet utst.cdes blanko kuponp;billetter. 
For ofte forekommende forbindelser nyttes edmonsonske hillet.ter 

eller ferdigtrykte kuponger. Når 11,ldersgre~sen for harn ikke er lik for 
hele reisest-rekningen, utstedes blanko kuponghillett.. 
35. Ved forlengelse av ~yldighl'tstiden (TCV, Trykk 8822 .l, art 2G) 
skal dette angis ved hjelp av stempel med folgende t.rkst: Gylrlighets-
tiden forlenget t.o.m ......... (stempel og undcrnkrift av det, kontor 
som er bemyndigct).1) 

Denne merknad anfores: 
for kupongbillett-er p/1.. omslagets første side; 
pil. baksiden 1w etlmonsonske billetter, eller ve-, l plassmangel, p~ 
et særskilt blad som festes til billetten. 

1 Pil.tegningen uttr_ykt på vis.'IC utenland.~k() spriik, er 11ngitt i Bilu~ I. 
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A ngiuel~e a u idsf.eddse,,;dal o. 
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3G. Dtstedelsesdatoen angis med datopresse eller med stempel øverst 
på forsiden. 

Angi'l)e{se av førstil gyltlighetsdag. 
37. Når utstedelsesdagen på. samme tid ikke er forsto gyldigbet<Jdag, 
skal på baksiden av billetten 1.mfores ~Gjelder fra og med ........ ~1) 

med ha,ndskrift eller stempel. 

Kontrolldel for l,arn. 

3S. Nll.r billetten har en kontrolldel for barn, ska.1 dem1e i.lei fraskilles 
av utstedelsesstedet og vedlegges regnskapet hvis billetten utstedes 
til halv pris. 

39. Edmonsonske bilJetter utleveres bare til barn som har rett til 
50 % moderasjon over hele strekningen, 

40. ( Ruservei I um mt'r.) 

Kupongbilletthefter. 
Omslag. H<'Jter. 
41. Kuponger utstedt for en og samme reise skal være innheftet i ett 
omslag. Omslag og kuponger må ikke inneholde reklame. 

I et.tog sa.mme omslag, forutsatt at det er bestemt for en og samme 
reisende, kan innsettes: 

- direkte kuponger (til forbindelser som er oppao.tt i takathrftt-ue 
for utst-Ot!else av direkte billetter). 
lokale kuponger (til forbindelser som er anført i de forskjellige 
lauds TCV-hefte Il eller II/III); 
tilleggskuponger for overgang til høyere klasse og endring av 
reisevei. 

- tilleggskuponger for hurtigtog, TEE-tog, liggevogner m. v. 
Omsla.get, kan inneholde kuponger til forskje!lige vognklasser, og 

kuponger til full pris eller til redusert pris hvis ikke de forskrifter som 
er gitt utste<lelse:;stedene forbyr dette. 

Fra.m- og tilbakereisekuponger kan nyttes både for lokale og dir
ekte strekninger. 

1 PA.togningen uttrykt pa vje;,e utenlandske språk, er angitt i Bile.g. I. 
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Fram- og tilbakereisekuponger kan ikke utstedes til forskjellige 

klasser for framreisen og tilbakereisen. Hvis den reisende ønsker li. nytte 
en høyere klasse pil. framreisen eller på tilbakereisen, utstedes tilleggs
kupong (prisforskjell) til kupongen for den lavere klasse. 
<12. Kuponger og tilleggskuponger innsetl;es i deu rekkefølge de skal 
nyttes. Tillegg-skupong innsettes bak den kupong den er utstedt i for
bindelse med. 

43. Pli. omslaget skal utstedelsesstedene angi: 
- Navnet pil. utstedelsesstedet, ved stempel eller perforeringspresse, 
- forste gyldighetsdag (med h.11.ndskrilt, eller med stempel) og den 

oppkrevde billettpris i utstedelses!andets mynt (forkortelser for de 
forskjellige lands myntslag er angitt i Bilag IV). Hvis omslaget bare 
inneholder en enkelt kupong, behøver ikke prisen påføres omslaget. 

44. Kuponghefter som utstedes 
til eller fra de pii. det europeiske kontinent beliggende stasjoner 
tilhørende de t,yrkiske jernbaner, 
til eller i land utenfor Europa 

mil. forsynes med pitegniHgen «Gjelder 6 måneder f. o.m.>) 
Billetthefter som ifølge tosirlige overenskomster utstedes med kortere 
gyldighetstid enn 2 måneder i bestemte forbindelser mellom nabofor
valtninger, må forsynes med påtegningen ,,Gjelder dager f. n. m.~ 
Hvis utstedelsesstedene for de forannevnte spesielle tilfeller ikke har 
til rådighet særskilt trykte omslag, strykes teksten «Gjelder 2 måneder 
f.o.m.» påtrykt omslo.get., og i stedet an~is den særskilte gyldighetstid
om mulig ved bmk av stempel-på følgende måte: 

,1Gjekler 6 mdneder -f.o.m.» 
henholdsvis «Gjelder dager f. o. m.»1 

<16. Hv-is heftet inneholder kuponger tilhørende en jernbane som 
ikke er tilsluttet CIV eller kuponger for bare et enkelt land, strykes 

betegnelsen «<f:'». 
Ferdigtrykte kwpon{Jer. 

46. Ut.stedelsesstedeue anforer på hver av kupongene: 
- utstedelsesstedets navn og utstedelsesdato med ste-mpel eller 

perforeringsprcsse, 
- prisen, i utstedelseshmdets myntsort. 

På ferdigtrykte !okii.le kuponger skal den strekning (reisestrekning) 
som ikke nyttes, st.rykes. 

Når en kupong utleveres til 60 % moderasjon {barn eller hund) 
skal kontrolldelen for barn fraskilles og vedlegges regnskapet. 

1 Pli.tegningen uttrykt pa visse utenl1md.eke språk, er angitt i Bilag I. 



Blankokuponger. 
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47. Blankokuponger utfylles ved gjennomskrilt. 
PA. hver kupong skal på bestemte steder anføres: 

- utstedelsesdagens da.to og utstedelsesstedet navn med stempel eller 
perforeringspresse, 

- det serienummer som er angitt, i de resp. lands TOV-Hefte I1 
(elJer Il/Ill) n:'l.r kupongen utstedes for en loka.I strekning, til
hørende en enkelt forvaltuing. 

Forve.ltningene kan allikevel frita utstedelsesstedene fra å. anføre 
serienummer på loka.le blankokuponger for sine egne strekninger; 

navnet pl kupongstrekningens begynnelsesstasjon; 

navnet på bestemmelsesstasjonen (med store bokstaver og i be
stemmelseslandets språk). Dette skal anføres i den rubrikk som 
svarer til den klasse som ska.I nyttes, og den rubrikk som ikke 
kommer til anvendelse, ska.I tydelig gjennomstrekes; 

- reisevei. 
På kuponger for fram- og tilbakereise med forskjellige reitie

veier på framreisen og tilbakereisen skal det foran hver av disse 
reiseveier angis heuholdsvis ~Framreise: .... » og«Tilbo.koraise: .... &') 

prisen i ut-stedelseslandets mynt, og i pA.kommende tilfelle, a.v. 
standen ovor prisen; 

- eventuelt de moderasjonaee.tser som nyttes, grunn, og forkor
telse for vedkommeude lands navn. :For ham skal bare angis 
betegnelsen <<Barn,>l og barnets alder. 

Følgende forkortelser nyttes: Irland 4 ••••.I..,• ... •••• ♦ IRL 
Vest-Tyskland • • • • 0 0 • I DB I ta.lia. • ♦ ♦ ♦ j ♦ ••••I•••• • I 
Øst-Tyskla.nd ••I I I• ♦• DR Lllxembourg I I I O ♦ • • • • • L 
Østerrike . ............. A Marokko ..... . . . .. . . . . . MA 
Belgia ..... ..... ...... B Norge r • ♦ • ♦ • • t ♦ • I • 0 • • ~ N 
Bt1!garia 0 0 • 4 •I • ••• ♦ • I I BG :Nederland .. ............ NL 
Danmark ♦ I • 0 0 • • • ♦ I O 0 DK Polen • • • • ♦ ♦ • • 0 I I O e 9 • • PL 
Spania. ♦ a I o ♦ r ♦ e •• ♦ • I• E Portugal • • • ♦ • • • - - ••• • • 

p 
Finland ••I. ♦•♦ I• • •••• SF Romania •I• ♦ 0 0 ••• ♦ I I• ♦ RM 
Frankrike I•••• •> ♦ •••• F Sverige .......... . .... s 
Storbritannia. og Nord- Sveits • •••I I• t • • 0 • • 9 • a CH 
Irland ... -........ GB Tsjekkoslovakia. . ....... es 
Grekenland ........ . ... GR Tyrkia. < ♦ • •• I• ♦♦••• 0 0 • TR 
Unp:arn • • •. • 4 •••I 4 I ♦ • H J ugos.la via. •••I I I ••• • ♦• YU 
1 På.tegningon uttrykt på vislill ut.enlnndake språk, er an11itt i Bilag 1. 
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48. En og samme kupong kan ikke bestå- !\, både en direkte strekning 
og en lokal strekuing. 

49. Kuponger som utle,eres til nedsatt pris for deltake!,,e i visse inter
nRsjonale koul?J"esser eller for besøk av vikti!!e tilstelning"er av kommer
siell, kunstnerisk eller sportslig art skal pil.fores som grunn for ned
settint;"en benevnelse og sted for tilstelningen. 

Hvis utsledelsesstedeno for disse spesielle tilfelle ikke har til 
rådighet sa.•rskilt trykte omslag, st,rykes teksten ~Gjelder 2 måneder 
f. o. m.,1, påtrykt, onrnlaget, og i stedet angis den særskilte gyldighetstid 
som stemmer overens med \'ell.kommende tilstelning-om mnlig ved 
bruk av stempfll- på fulgende måte: 

Gyldig på. framreisen f.o.m ....... t.o.m ...•..• 
på tilhakereisen f.o.m ....... t.o.m .....• , 1) 

50. På lokale kuponger for spanske strekninger på 3. klasse anfores 
bestemmdsesstasjonens nuYn i rubrikken for 2. klasse. Tallet 2 for denne 
klasse strykes og ta.llct 3 skrives istedet ved siden av. 

,51. Nilr moderasjon innrnmmes pA. en forvaltnings strekninger og 
denne moderas_ion er lJetingct av en viss reisestrekning, skal, ved ut
stedelse av flere kuponger, tlen nedsatte pris for den samlede reise som 
skal utføres over denne forvaltnings strekninger anføres på. den siste 
kuponge.n. Henvisningen 1,sc kupong nr ..... *1). (siste kupon~s nllm
mer) anfot'es på de mrrige kupongene i felt.et bestemt for innføring av 
moderasjonens storreise. 

52. En eukelt blankokupong kan ut.s1,edes O\Tr flere på. hYerandre 
fo!gerufo streknin/ZP.t' som er inntatt i de resp . lillld::, TCV-Hefte Il (eller 
li/Hl) på betingelse av at ilisse kupongstrekninger: 

- bare berører en enkelt forvaltning; 
- bRre omfatter sammenhengende strekninger. Overforing mellom 

stasjoner pli den. rr,isenrles egen bekostning i byer med flere jern
hanestasjoner, betraktes ikke som brudd pi'!. den sammenhengende 
strekning. 
ikke på noen del omfatter en strekning mer enn en gang. 

For italienske strekninger kun en enkelt blankokupong bare om
fatte flere tilsti,tende kupungstrekuingor mh den samlede avstand ikke 
blir mer enn 700 km. 

' Påtegningen uttrykt pli. visse utenlandske sprAk, er nngitt i Bil11g I. 



Tilleggsbilletter. 
Alminnelige bemerkninl}er. 
63. På. tilleggsbillett.ene skal anføres: 

- beskrivelse av den billett det refereres til, 
- det oppkrevde beløp i ntstedehJeslandets mynt. 

Trykk nr. 8811 
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Tillel!gsbillett kall ent1!tl settes ilm i bil\cttl.ieftet sammen med 
de ~vrig~. knponger, eller uen kan ut,;terles med eget omslag (f. eks , 
når tiJleggskupong:cn ikke utstedes samtidi~ 11wd liovedl.iillcttcu). 

Blankobil frtter. 
54. Beskrivelsen av den billett som tilleggsuilletten er utstedt til, au
føres pil. den venstre del av tilleggsbilletten, idet folgende bemerkes: 

- hvis det angår en kupongbillett, skal nummeret pli. vedkommende 
kupong (ikke omslagets nummer) innføres i feltet <-Nr.», 

- hvis hovedbilletten er gyldig for fra.m- og tilbakereise skal be
tegnelsen ~FT»1 ) anføres i ru brikken ~Billettslagv. 

- forkort.elsen for vedkommende ntstedelsesland, se art. 47, skal 
påføres i den dertil bestemte rubrikk. 
Nå.r rubrikken for angivelse av antall reisende - voksne eller 

barn - ikke nyttes, skal den strykl~s over. 

55. Ved ut,stedelse av en tilleggsbillett for et av de tilfelle som er 
nevnt under o.rt . 19, skal vedkommende rubrikk fylles ut meJ hånd
skrift. De øvrigo rubrikker eller angi vel ser som ikke passer, skal over
strykes. 

56. Ved endring av reisevei skal ut.stedes tilleggsbillett selv om det 
ikke skal oppkreves tilleggsbetaling for d~n n,ve reisevei. 

Tilleggsbillett kan b0,re utstedes for enkeltreise. Ved fram- og til
bakereise utstedes en tilleggsbillett for framreisen og t'·n for tilbnkereisen. 

Fellesbilletter. 
57. Fellesbillett.ens rubrikker skal utfylles overeruistemmende med for. 
kle.ringene til toksten. Linjer og rubrikker som ikke nyttes, sperres med 
skråstrek, 

58. Når doltakere i en fellesreise nytter forskjellige klasser på en eller 
flere delstrekninger, og når rlen eller de strekninger som <let må. opp
kreves en høyere pris for ligger i utstedelseslandet eller er inntatt i 
TCV -ta.riff en, kan det utstedes: 

- en fellesbillett beregnet for den l!i.vere kl!i.sso over den samlede 
strekning; 

1 På.tegningen uttrykt på visse utenle.ndiike epre.k, er angitt i Bilag I. 
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- i tilslutning, en eller flere tilleggsbilletter for den eller de delstrek• 

ninger hvor den høyere klasse skal nyttes. Anta.Il og hva. slags 
fellesreise - voksne og barn - for de reisende som nytter den 
høyere klasse anføres på tilleggsbilletten. 

59. Kontrollbillettenes nummer skal angis pA. fellesbilletten, særskilt 
for hver klasse. 
60. Fellesbilletten, duplikatet og kontrollbillettene utleveres reiselederen 
som skal utlevere hver av deltakerne en kontrollbillett. 
61. I trafikk med Storbritannia og Irland skal vedlegges to duplikater 
til fellesbilletter for fram- og tilbakereise. Når det for denne trafikk 
ikke er lagt opp særskilte billettformularer, tas det annet duplikat fra 
den p/Lfølgende fellesbillett, og det gis samme nlll.Ilmer som den felles
billett det utstedes sammen med. Nevnte pli.følgende fellesbillett med 
stamme forsynes med passendo på.tegning av utstedelsesstedet og ved
legges regnskapet som feilstemplet. 
62. Niir ikke alle deltakerne i en fellesreise kan befordres i samme 
tog pli. hele eller en del av strekningen, utsteder ekspedisjonsstedet: 
- en fellesbillett for alle deltakerne (hovedbillett); 
- en tilsluttende fellesbillett uten pris for de av deltakerne som blir 

befordret med et annet tog. 
På bovedbill.:ittens framside anfører ekspedisjonsstedet på passende 

sted følgende merknad: 
«Denne billett skal fra .... til . ... bare nyttes av .... voksne 

og .. .. bB.rU på .. . . klasse. De øvrige deltakere reiser med tog nr .. , .. 
med tilsluttende fellesbillett uten pris nr .. ... »1 ) 

Pd den øvre del o.v den andre billetten anfører stasjonen på ioyen
fallende måte merknaden: <<Tilsi uttende fellesbillett til billett nr ..... 1).1 ) 

Forøvrig utfylles billettens rubrikker overensstemmende med reisevei, 
hva slags fellesreise, den nyttede vognkla.sse, og tvers over rubrikkene 
bestemt for prisangivelser anføres: ~Prisberegning pli. boved-felles
billetten,> .1) 

Disse forskriher tillempes likeledes rnlr individuelle billetter ut
stedes i forbindelse med særskilt fortegnelse i henhold til fotnote 1 ) under 
art. nr. 21 ~22 og 26. 

KontrollbilleHer. 
Alminnelige bemerkninger. 
63. Hver deltaker i en fellesreise med fellesbillett får en kontrollbillett, 
med Uilll l:ii kelse av reiselederen som har fellesbilletten som befordrings
hevis . .Blir imidlertid tilbakereisen ntfort enkeltvis av samtlige del
takere, får også reiselederen en seddelkontrollbillett. I dette tilfellean
iører utstedelsesstedet «Inntas for fram ff•isens sl uttt>1 ) på fellesbilletten 
og ~Ikke gyldig pa framreisen»1 ) på reiselederens seddelkontrollbillett. 

' På.tegningen ut,trykt på. visse utenlandske språk, er angitt i Bilag l. 
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64. Kontrollbilletter, som beskrevet i art. 24 a) og b), fylles ut i samsvar 
med den på.trykte tekst. Når de utstedes til bnrn som betaler halv pris, 
skal alle deler være forsynt med angivelsen ~Barn,)1 ). Denne angivelse 
skal være i avgangslo.n<lets språk, og hvis <lette ikke er fransk, tysk, 
italiensk eller engelsk, skal den også anfores i et a.v disse språk. 

65. Seddelkontrollbilletter for enkeltvis tilbakereise, som beskrevet i 
art. 25. skal på høyre del fylles ut med angi\'else a.v vognklasse, felles
hillettens nummer og den stasjon til hvilken reisen skjer samlet. 

På. den venstre del anføres med håndskrift den stasjon brnr den 
enkeltvise tilbakereise begynner og den stasjon hvor den slutter, reise
ruten, vognklassen. gyldighetstiden og den første gyldighetsdag (første 
dag for framreisen) . Kontrollbilletten ska..] forsynes med datostempel 
på. dertil beskmt stei.l. 

66. Når en seddelkontrollbillett ut.stedes til nedsatt pris for et barn, 
skoJ barnets alder angis på. de dertil bestemte steder på venstre og høyre 
del av billetten. 

67. Billettprisen for deltakere med enkeltvis tilbakereise medregnes 
fellesbilletten. 

Tapte kontrollbilletter. 
68. Finner togpe.rsonB.let reisende uten kontrollbilletter. og disse reis
ende erklærer å ha mistet dem , oppfordres reiselederen til å henvende 
seg til en passende underveisstasjon eller til framreisens bestemmelses
stasjon. Denne stasjon utleverer kontrollbilletter o.v egen beholdning 
og anfører p!I. disse : 
- pi\ fra.msiden anmerkningen ~Duplikat»') og den framviste felles

billetts nummer, 
- på. baksiden fellesbillettens utstedelseskontor. 

Dessnten fører stasjonen på. fellesbilletten anmerkningen (i •• • • 

(antall) . . . . tapte kontrollbillett(er) erstattet med nye kontrollbil
lett(er) nr. . .. . ~•) og setter sitt datostempel under. 

Tapte seddelkontrollbilletter for enkeltvis tilbo.kereise kan ikke er
stattes merl nye. 

Individuelle billetter for deltakere i fellesreiser. 
69. Utstedelsesstedene for de billett.er som er nevnt i art. 26 vil få 
anvisning om utstedelsen Il.V disse billetter i hvert enkelt tilfelle av sin 
forvaltning. 

1 ) Påtegningen uttykt pA visse utenlandske språk, er angitt i Bilag I 
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Ka.pittel 11'1. 

Forskjellige forskrifter, 
Utstedelse av billett for reise fra en annen stasjon eun utstedelses
stasjoneo eller fra et grensepunkt eller fra en stasjon i utlandet til 

en stasjon i utstedelseslandet, 

70. Når en billett utstedes for reise fra en a,nnen stnsjon enn utstedelses
stasjonen eller fra et grensepunkt, skal utstedelsesstedet 

- nytte en blankokupong, pr. hvilken avgangsstasjonens navn 
strykes hvis dette aHerede er aniørt, · 

- anløre navnet på den stasjon (eller grensepunkt) hvorfra billetten 
skal gjelde. Denne rettelse skal bekreftes ved utstedelsesstedets 
datostempel som anbringes ved siden av navnet på avgangsstasjonen. 
For ofte benyttede forbindelser kan 1egges opp ferdigtrykte billetter. 

71. Ved utstedelse av billetter fra en stasjon i utlandet til en stasjon 
i utstedelseslandet utstedes: 

- Jo·r enkeltreise, en blankokupong for enkeltrtiise, 
- fot fram- og tilbakereise, en direkte blankokupong for fram- og 

tilbakereise elleJ' blanko lokale kuponger. 

Dyr som tas med i personvognene. 
(CIV art,. 13 § 2.) 

72. For befordring av hunder som reisende bringer med seg, utstedes 
blankobilletter eller ferdigtrykte billetter eller kuponger t.il ~- klnsse 
til takster som er angitt, i tariffene, jfr. art. H og :1 I. 

Kontrollmerking (Ko11trollkli1>ping) av billetter. 

73. De v11,nligst furekommende billot ter kontrollriwrkes pa. folgendo 
miite: 

al Edmo,113on,~ke billetter. 
for mlælreixe 

- Merking vor!. klipping ovenfra og nedon~r i billettens venst.re 
kant. Billetter med kontroll<l.el for bal'll klippes i k0ntrolldeleu 
for barn ved sist,e kontroll i hes~er.ulllelseslandet. 

- merking ved tangtrykker ncrler;,t i venstre kant.. 

for fram- og lirliak"tFi.Yr', 
På fn1.nn·eise11 
Som biletter for enkt'l1·eise. 
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Pdtegning på billetter. 

75. Følgende pli.tegninger skal gis på billetter eller kuponger: 

n) «Feilklipt~1 ) ved siden a.v et feilaktig anbrakt klipp eller ved et 
klipp som kan gi anledning til tvil om billettens gyldighet. 

b) «Uriktig fraskilt, ennå gyldig»,1 ) på kuponger som feilaktig er uttatt 
av kupongbilletthefter. 

c) «Ikke benyUet~1• straks den reisende erklærer ikke å. ville tiltre 
reisen. Denne p1tegning kan gis enten av avreise9tasjouen, eller, 
hvis billetten eller kupongen er utstedt for reise fra en annen sta,sjon, 
av stnsjonen på. det sted hvor utstedelsesstedet er. 

d) (11kke bwyttet fra ........ til ....... h straks <len reisende er-
klærer ikke å ville fortsette sin reise. Denne pA.tegning gis av den 
stBsjon hvor reisen rrvbrytes. 

e) «Skal ikke benyttes fra ........ til ........ 1» straks den reisende 
erklærer ikke å ville benytte en delstrekning fra avgangsstasjonen 
eller en mellomliggende lltrekning. 

f) ~Benyttet . . . . . . . . . klasse fra . . . . . . . . til ........ 1 1> når den 
reise11<le pii. grwm av plassmangel i den kl11sso som ha,ns biUett 
gjelder til. blir anvist pla..~ i en la.vern vognkla.sse. 

Fellesreiser. 

76. Ved fellesreiser skal plLtegningen anbringes: 
::i.) N ;tr det nytte.;i en fellesbillett, bak på fellesbilletten. 

Hvi.<; en eller flere deltakere ikke ønsker a foreta reisen, eller 
bare foretar en del av den, skal stasjonen eller togpersono.let attestere 
dette oYerensstemmencJe med den trykte tekst. Denne attestasjon 
skal pli.fores i hvert av de la,nd, hvis strekninger blir berørt. 

Hen·ed skal angivelsene om voksne og ba.rn skje hver for seg. 
De ikke benyttede eller bare delvis benyttede kontrollbilletter 

skiil likeledes forsynes med liknende o.ttesta.sjon. 
b) Når det nyttes en ~fortegnelse», på denne og på de inlividuelle 

billetter. For ovrig forholdes som angitt under a.). 

Forskjellig. 

77. De pa.tegninger som er foreskrevet i art. 75, skal i de under o.) 
til e} omhandlede tilfelle gis, 8elv om billettene ba.re angitr fremmede 
jernbaner. 

1 Påtegningen uttrykt på. viaee utenla.ndake språk, er angitt i Bilag I. 

Rettel8eablad 11,-. 1/J 
1. m,ir,, 1.9/'! 



78-80 
78. Er vedlrommen<le tjenestemann ikke overbevist om riktigheten 
av den reisende~ opplysninger om ikke-benyttelsen av billetten, eller 
blir billetten først, forevist et.ter at gyldighetstiden er utlopet, skal 
1 let ikke gi,; noen pn tog:11 ing pi1 billetten . I idike t.illfrllo oppforclrcs 
uen rei;,;ende til ii. sernfo inn en ;i kri fl ig refusjonssoknad , llll'd IJeg:ri m
nolsc for ikkP. - br11knn og mori vedlegg av alle bilag ,ivm kan t.jeno 
f;o) l]l ]wyis. 

79. 
a.) De pat~gninger som er foreskrevet i art. 75 a), b) og f), skal 

gis !I.V togpersonalet eller stasjonspersonalet, de øvrige pa.tegninger 
bate av stasjonspersono.let. :Oet gis ikke pategninger ved skrift
lige henvendelser, mmtatt når det er behørig fastslll.tt at det 
foreligger årsaker som menneskelig makt ikke har kunnet avverge 
(forøe majelll'e). 

L) Påtegningene skal gis på baksiden av billettene eller vedkommende 
kupong, eller, hvis det ikke er plass, på seddel som festes godt til 
billett.en; de skal underskrives, og dessuten skal angis sted, dato 
og i tilfelle tognummer. Hvis de pMegninger som gis av stR.':ljonene 
or skrevet for hå.nd og ikke stemplet, skal de forsynes med sta.
sjonens stempel. 

c) Skal billetten ikke nyttes mer, skal den samtidig med at påtegning 
gis, overkrysses på forsiden med blekk, kopiblya.nt eller kulepenn. 
Ved l..7lpongbilletthefter skal alle l..7lponger som ikke nyttes, gis 
påtegning om ikke-benyttelsen og overkrysses pA, forsiden. 

Ekspedisjon av reise1Jods. 

80. Nar det er blitt ekspedert reisegods pci. en billett som ikke er helt 
utnyttet (reisegodsstempel pi'I. billettens bakside), skal det i pil.tegningen 
også angis om reisegodset et blitt utlevert underveis eller befordret 
videre til bestemmelsesstasjonen. 



Trykk nr. 8811 
Bilag Il 

J:,'orskrifter for uruk av kupongbilletthelter. 

I. I visse vogner og tog må. beta.les tillegg, 

2. Kupongene i dette befte utgjør saD1men med omslaget en billett. 
Løse kuponger eller kuponger som ikke er forsynt med utstedelscs
stedets datostempel er ugyldige. 

3. Befordring pl!. grunnfa.g av nærværende billett foregå.r etter 
bestemmelsene i «Internasjonal overenskomst om befordring av rei
sende og reisegods på. jernbanene (CIV)» nå.r befordringen omfatter 
strekninger tilhørende minst 2 forskjellige lands forvaltninger tilslut
tet dom1e overenskomst - eller omfatter en strekning tilhorende 
bare en enkelt forvaltning tilsluttet overenskomsten når det gjelder 
en sjøstrekning betraktet som internasjono.l i denne overenskomsts 
betydning. 

Kupongen(e) i dette hefte er underlagt bestemmelsene i <<Inter
na.sjonal tariff for befordring av reisende og reisegods (TCV),>, med 
unntakel<Je for kuponger omfattende strekninger tilhørende forvalt
ninger som ikke er tilsluttet TOV. For slike knponger gjelder bestem. 
melseno i vedkommende forvalt1ung11 lokale tariffer eller, i mangel 1w 
så.darme, de av vedkommende transportforet.agende anvendte bel<tem. 
meiser. 

4. Hvis intet annet er anført pl!. kupongenes forside, kan reisen til
tres når som beist innen gyldighetsfristen. Reisen mit være avsluttet med 
l·t tog som etter togruten ska.I komme til bestemmelsesstasjonen den 
siste· gyldighetsdag senest kL 24.00 (f. eks.: en billett som er gyldig 
2 mA.neder f.o.m. 23. oktober, kan nyttes senest inntil 22. desember. 
kl. 24.00). 

5. Kupongene mll. brukes i uen rekkofolge de er satt inn i heftet 
og i den reise-retning di· er ntstc•dt fur. Hvis flere rm1dn·i~n eller tur
og returreiser går ut fra samme stasjon, står det den reisende fritt il, 

foreta disse reiser i valgfri rekkefølge. 

6. Opphold underveis er tillatt uten formalitet innenfor billettens 
gyldighetsfrist. I Spania mil den reisende f1L sin billett stemplet for 
rt'isen fortsett.es. 

7. Billetter til Spania m/L ved innreise stemples av dette lands 
grensestasjon, rnmtat.t, ved benyttelse ri.v gjennomgående tog el!n 
vogner. 

8. Barl' tj<>uestl'personalet. må ta kupongPr ut av ht•fkt. Personall't
Jr forpliktet til å tilhnkelevcre den n·isPlllk fc>i[akt ig uttat.tc kupongn 
øg forsy1w cluise mPrl passPngp pMq;(ning. 

Retteh,e8blo.d nr. 10 
I, mur.~ 19i2 



Bilag Il 

9. llelt ubrukto bUlet;ter må leveres tilbake t,il utstedelseskontoret 
ent,en samme dag utstedelsen har funnet sted, eller, hvis de or utstedt 
pa forhånd, før første gyldighetsdato. 

Søknad om tilbakebetaling for helt ubrukte billcttc:r som retur
neres etter første gyldighet,sdag, eller for billetter som rr delvis brukt, 
må innsendes skriftlig innen 6 måneder, regnet fra billettenes utløps
dato, enten til utstedelseskontoret eller til en av ele deltakende for. 
valtni.nger. I dette tilfelle må den reisende, for utløpet av billettens 
gyldighetstid, strak~ få denne behørig påtegnet ved den stasjon hvor 
r,, jsen helt e-ller uelvis er 1wbrutt. H ,·i~ dPn rcist·ndt• ikke· straks sørger 
for 1lr·nne pMP~niug. J.>i'iligg;t·r clc•t ham scfr il skaffp brvis pil 11nncm 
rnalf' for ck·n faktisk,· ikkl'-lwn,yttl'brn. 

IO. Den reisende plikter å være til stede ved kontroll som foretas 
av tollmyndigheter eller andre offentlige autoriteter. 

l l. Ved ekspedering av reisegods må billett heftet framvises. 

12. Er billet theftet utstedt av et reisebyrå, ei· dette byrå ute
lukkende formidler for trafikkfol"etagendet og overtar intet ansvar for 
befordringsovorenskomsten. 

13. 01uslaget for bille.ttc,r utlevert til nedsatt pris for deltakelse i 
visse internasjonale kongrossor eller for besøk av ,"iktig<: tilstdningcr av 
kommersiell, kunstnerisk eller sportslig art, må værn forsynt med tilstel
ningens stempel før ret urreisen påbegynnes. 





8811 Trykk nr. 8811 

Tjenesteskrifter utgitt av Norges Statsbaner 

Hovedadministrasjonen 

FELLES 
EKSPEDISJONSFORSKRIFTER 

for befordring av reisende og reisegods 
i internasjonal trafikk 

(PIV) 

Oversettelse av forskrifter fra 
den internasjonale jel'n ba netransportkomite 

Gjelder fm J. januar 1963 

Ba.re til tjenestebruk 

Rettelsesblad nr. 11. 

Gjelder fra 1. januar 1973 

FELLESTRYKK A.S-OSLO 



Følgende rettelser og tilføyelser foretø.s: 

I innholdsfortegnelsen etter Bilagene tilføyes : 
Tillegg. Felles gjennomforingsforskrif1.er for «Tilleggsoverenskomst 

til CIV om jernbanens ansvar for reisendes død og skade ». 
( Tilleggsforskrifter til PIV) . 

I art. 46, 5. linje rettes i parentesen t reisestrekning» til «reise
retning». 

I art. 128 innsettes som nest siste setning: Stasjonsnavn og be
fordringsvei skal skrives fullt ut etter tariffens angivelser. 

Siden med «Tilleggsforskrifter til PIV» innsettes bakerst i trykket. 



Tilleggsforskrifter til PIV 

Felles gjennomforingsforskrifter for 

Trykll: nr. 8811 
Tillegg 

«Tilleggsoverenskomst til CIV om jerbanens ansvar for 
reisendes død og skade,» 

Gyldighetsomrudc 

1) De felles gjennomføri ngsforskrifter for tilleggsoverenskomsten til 
CIV om jernbanens ansvar for reisendes død og skade, regulerer 
forholdet mellom de jernbaner som har tiltrådt nevnte overens
komst . 

2) Disse forskrifter er utelukkende bestemt for tjenest ebruk. 

Melding om ulykke 

3) Det påligger den jernbane som driver strekningen hvor ulykken 
er hendt, !i utarbeide en rapport om ulykken. Bestemmelsene i den 
nasjonale rett mA. i tilfelle iaktta.'l. 

4) Blir ul .vkken me ldt t il en annen av de kompetente jernbaner enn 
den hvor ulykken fant st ed, anfører førstnevnte jernbane de opp
lysninger som foreligger på bla nkett nr. 001.519.501 ) og under
retter straks den jernbane hvor ulykken fant sted, ved å over
sende originalblanketten. Kopi av blanketten leveres til den som 
har gitt opplysning-ene. 

Slu.ti bestemmelser 

5) Disse forskrifter trer i kraft 1. januar 1973. 

'J Nevnte blankett er inntatt in exlcn~u med fransk og tysk tekst som 
bilag i den fransk.'t yske u tgave av PIV. Blanketten er trykt med t ilføyd 
norsk oversettelse {bl. nr. 001.519.:'iOl og tilstillet distriktsjefene i et mindre 
antall. 

Ytterligere eksemplarer k,m fAs hos Bfv. 

Rette!sesblad nr. 11 
1. januar 1973 

j 
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Tjenesteskrifter utgitt av Norges Statsbaner 
Hovedstyret 

FELLES 
EKSPEDISJONSFORSKRIFTER 

for befordring av reisende og reisegods 
i internasjonal trafikk 

(PIV) 

Oversettelse av forskrifter fra 
den internasjonale jernbanetransportkomite 

Gjelder fra 1. januar 1963 

Bare til tjenestebruk 

Rettelsesblad nr. 12. 

Gjelder fra 1. september 1974 



l 

Folgende rettel-,er og tilfoyelser forclas: 

Art. 1. 
Nederst i første avsnitt strykes «Statlig Tunesisk Jernbaneselskap». 

Bilag 1. 
Påtegninger under henvisning til Art. 78 stl"ykes. Den tyske tekst i 
påtegninger under henvisning til Art. 144 a rettes til : «Reisegepack 
au.ageliefert jn . , •. » 
Sidene med sidemarkering 4 7 /48-52 og Bilag Il (tilsammen 2 blad) 
erstattes av vedlagte nye sider. 



Trykk nr. 8~11 
Bilag Il 

Forskrifter for bruk av kupon~billettheltcr. 
1. I visse vogner og tog må betales tHiei.:A". 
2. Kupongene i <fotte hefte utgjor s11mmen med omsln.get en. billett. 

Lose kuponger eller kuponger som ikke er forsynt med utstedelses
st.edets datostempel er ugyldige. 

3. Befordring på. grunnlag av nærværeudti hillot,t foregår: 
ett.er b(•stemmelsene i «Intemasjonal ovorenskorust om beford
ring a.v roisonde og reisegods på jernbanene (CIV)~ når beford
ringen omfatter strPkninger tilhorendo minst ~ forskjellige lands 
forvaltninger t,ilsluttet denno overonskomst, - eller omfatter en 
strekning Li!hanmdo bare en enkelt forvaltning tilsluttet ovorens
komstcm nar det gjelder en sjøst.rekning betraktet som internasjonal 
i denne oYtirenskomsts betydning, 
ett.er bestemmelsene i «Tilleggsoverenskomst til CIV angaende 
jernbanens ansvar for reisendes død eller skade», 
når det. gjelder sjøstrekningen ved en kombinert befordring 
jernbane/bat, etter loven vedkommende sjøtransportselskap er 
underlagt ,og etter særskilte betingelser utgitt av dette selskap. 
Kupongen (e) i dette hefte er underlagt bestemmclseno i «Inter-

nasjonal t.ariff for befordring av reisende og reisegods (TCV)>>, med 
unntalrnlse for kuponger omfattende st-rekninger tilhørende forvalt
ninger som ikke er tilsluttet TCV. For slike kuponger gjelder hestem
me\sPne i vedkommende forvaltnings lokale tariffer eller, i mangel a'" 
~:\.danne, do ay vedkommendo transportforeta.gendo auvendte bestem
melser. 

4. Hvis intet n.nnet, er anført på kupongenes forside, kan reisen til
tres nll.r som helst innen gyldighetsfristen. Reisen må være avsluttet med 
t'1 tog som etter togrnten skn1 komme til bestemmelsesstasjonen den 
sisfr gyldighetsdag senest kl. 24.00 (f. eks.: en billett som er gyldig 
~ måneder f.o.m. ~3. oktober, kan nyttes stinest inntil 22. desember. 
kl. ~4.00) . 

.5. Kupongene mil. brukes i den rekkefolge de er satt inn i heftet 
og i ( len n·i i-•.·rPtnin_g d L' c• r 11 h,t<,d t for. Hvis flerr: rundr\'iscr eller tnr
og returreiser giir ut fra samme stzi.sjon, står det den reisende fritt li. 
foreta disse ,riser i valgfri rekkefolge. 

6. Opphold underveis er tillatt uten formalitet innenfor billettens 
gyldigheh,frist,. I Spania må den reisende få sin billett stemplet før 
r,·iscn fortset.t.es. 

7. Billetter til Spania må. ved innreise stemples av dette \a.nd8 
gr«•nsesta.sjot) , 1111 ,i tutt Yed bo11yttelse n. v gjen Hom gil.ende tog ell~r 
\·ognn. 

8. lian· ijt•1wsfrpl'rsornt1':t mil ta kupong(•!' ut, 1tv ht•ft,et. PersmrnJet 
.-r fO!'pliktet til i\ tilbakPieVl'l'l' <ll'n reisl•lldP frilakt,ig utt.atte kuponger 
og forsyne disst• 11wd pa~si,ng<' påfrgning. 

R~llel11e8blad nr. n 
J .. ~epl.emlJer 197 4 



Bilag Il 
9. Helt ubru lite billetter må leveres tilb11,ke til utst,edelseskontoret 

enten samme dag ut,stedelson har funnet sted, ellor, hvis do er utstedt 
på forhånd, før første gyldigbetsda.to. 

Søkna.ei om tilbakebetaling for holt ubrnkte billetter som retur
neres etter første gyldighetsdag, eller for billottt•J' 80lll er delvis brukt. 
må. innsendes skriftlig innen 6 m å neder, regnet fra bille1tenes utløps
dato, enten til utst.edelseskontoret eller til en av de deltakende for. 
valtninger. I dette tilfelle må den re.isende, før utløpet av billettens 
gyldighetstid, straks få. denne behørig påtegnet ved den stri.sjon h,1or 
reisen helt eller delvis er avbrutt. Hvis den r eis<>Hdt> ikke stmks !\orger 
for dennti på.tegning, pfi.ligger det ham selv a ;;Jmff.e be1,is pa n.nnen 
ma.tP for dPn faktiske' ikkf•.benyttelsen. 

10. Den reisende plikter Il. være til stede ved kontroll som foret!I.S 
av tollmyndigheter eller andre offentlige autoriteter. 

ll. Ved ekspedering av roisegods må billettheftet framvisoo. 

12. Er billettheftet utstedt av et reisebyrå, er dette byrå ute
lukkende formidler for trafikkforet.agendet og overtl!r intet ansva.r for 
befor<lringsoverenskomsten. 

13. OmslageL for billetter utlevert til nedsatt pris for ddta.kelso j 

visse i.nternasjonaJe kongresser eller for besøk av viktige Wstclu.ingor a,v 
kommersiell, kunstuerfak eller sportslig art, må være forsynt med tilstel
ningens stempel før ret urreisen på.begynnes. 



Tr,ykk nr. 8Kl l 
~.'j 

Bl wnkoku1wuger. 

!'i. Blankokuponger utfylles ved gjennomskrift. 
Pa hver kupong skal pa bestemte steder anføres: 

utst€delsesdagens dato og utstedelsesstedets navn med stempel eller 
perfureringspresse, 

dEt serienummer som er angitt i de resp. lands TCV-Heft.e II 
(eller Il/Ill) nar kupongen utstedes for en lokal strekning, til
hørende en enkelt forvaltning. 

Forvaltningene kan allikevel frita utstedelsesstedendefra il.anføre 
serienummer på lokale blankokuponger for sine egne strekninger; 

navn et pn kupongstrekningens begynnelsesstasj on; 

navnet pa bestemmelsesstasjonen (med store bokstaver og i be
stemmelseslandets språk). Dette skal anføres i den iubrikk som 
svarer til den klasse som skal nyttes, og den rubrikk som ikke 
kommer til anvendelse, skal tydelig gjennomstrekes; 

reisevei . 
Pa kuponger for fram- og tilbakereise med forskjellige reise

veier pa framreisen og tilbake;reisen skal det foran hver av disse 
reiseveier angis henholdsvis <· Framreise: ... » og uTilbakereise: .. 01 ) 

- prisen i utstedelseslandets mynt, og i pakommende til.l'elle, av
standen over prisen; 

eventuelt de moderasjonssatser som nyttes, grunn, og forkortelse 
for vedkommende lands navn. For barn skal bare angis betegnel-

sen ,Barn"' og barnets alder. 

Følgende forkortelser nyttes: 

Algerie . .. .. .. .. . AL 
Vest-Tyskland . . . . D 
Øst-Tyskland ..... DDR 
Østerrike . . . . . . . . A 
Belgia........ .... B 
Bulgaria . . . . . . . . . . BG 
Danmark ........ DK 
Spania..... . ..... . E 
Finland . . . . . . . . . . SF 
Frankrike . . . . . . . . F 
Storbritannia og 
Non.I-Irland . . GB 
Grekenland GR 
Ungarn . . . . . . . . .. H 

Irland .. .... ... .. . 
Italia .. .. ... .. .. . 
Luxembourg .. ... . 
Marokko .. .... ... . 
Norge ..... ...... . 
Nederland .. ..... . 
Polen .... , . ... .. . 
Portugal ..... . 
Romania . .. ...... . 
Sverige ........ . . 
Sveits .... ....... . 
Tsjekkoslovakia . . 
Tyrkia .. . . ..... . 
Jugoslavia ..... . . . 

IRL 
I 

L 
MA 
N 

NL 
PL 
p 

RM 
s 

CH 
es 

TR 
YU 

1 Pategning-en uttrykt på. visse ntenlandske språk, er angitt i Bilag I. 

Rettekieliblad m·. 12 
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48-52 
48. En og samme kupong kan ikke be-.Btå av både en direkte strekning 
og en lokal strekning. 

49, Kuponger som utleveres til nedsa,tt pris for delta,kelse i visse inter
nasjon1Lle kongresser eller for besøk av viktige tilstelninger av kommer
siell, kunstnerisk eller sportslig art skal p!fores som grunn for ned
settingen benevnelse og sted for tilst.elningen. 

H via utstedelaesstedene for disse spesie1le tilfelle ikke har til 
rll.dighet særskilt trykte omslag, strykes teksten ~Gjelder 2 mA,neder 
f. o. m.», på.trykt omslaget, og i stedet angis den særskilte gyldigbetstid 
som stemmer overens med vedkommende tilstelning - om mulig ved 
bruk av stempel- på følgende måte: 

Gyldig på framreisen f.o.m ...... . t.o.m. . . . 
pd til bakereisen f .o ,m ..... . . t.o.m .. . , , . . 1) 

50. På loka.le kuponger for spanske strekninger på 3. klasse anføres 
bestemmelsesstasjonens navn i rubrikken for 2. klasse. Tallet 2 for denne 
klasse strykes og tallet 3 skrives istedet ved siden av. 

51. Ni\r moderasjon innrømmes pl!. en forvaltnings strekninger og 
denne moderasjon er betinget av en viss reisestrekning, skal, ved ut
stedelse av flere kuponger, den nedsatte pris for den samlede reise som 
ska,l utfores over denne forvaltnings strekninger anføres pil. den siste 
kupongen. Henvisningen ~se knpong nr . . . .. ~1 ). {siste kupongs num
mer) anføres på de øvrige kupongene i feltet bestemt for innføring av 
modera.sjonenB størrelse. 

52. En enkelt blankokupong kau utst,edes over flere på. hverandre 
følgendt>. strekninger som er inntatt i de resp. lands TCV-Hefte TI (eller 
II/III) på betingelso av at disse kupongstrekninger; 

- bare berører en enkelt forvaltning; 
bare omfatter sa,mmenhengende strekninger. Overføring mellom 
stasjoner pil. den reisendes egen bekostning i byer med flere jern
banestaajoner, betraktes ikke som brudd på den sammenhengende 
strekning-. 
ikke pA noen del omfatter en strekning mer enn en ga.ng. 

For italienske st,rekninger kan en enkelt blankokupong bare om
fatte flere tilstøtende kupongstrekninger nh den sRmlede avstn.nd ikke 
blir mer enn 700 km. 

1 Påteguingen uttrykt på vi~~e utenlandske språk, er ongitt i Bilag I . 






